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STUUYHOCTb UCNOJIb30BAHUA KOHLENTOB
«CcKMpKa» U «pacnpopgaxa»
B PeKNnamMHOM AMCKYypce

H.A. IlTapuna, O.A. MuyypuHa
(Poccus)

E-mail: larina-n-a@mail.ru

KnioueBble crioBa u dopasbl: KoHLeNTocdepa; pacnpoaaxa; pekna-
Ma; peKnamHbIi OUCKYPC; CKUAKa; aTuKa.

AHHOTauums: ABTOpP OTMeYaeT, YTO NOBOAbl MU METOAbl NPOBEAEHUS
pPeKnaMHbIX KamMnaHWi, HanpaBeHHbIX Ha NHPOPMUPOBAHME O CKMAKaX
N pacnpogaxax, MoryT 6bITb pa3nuyHbIMK, HO Uenb Bcerga ogHa — npu-
BMNeYb BHMMaHue nokynartens K npoaykumm 6penga. Ob6bekTom umccne-
O0BaHUS SBMSAETCA UCMONb30BaHME KOHLENTOB «CKMAKa» W «pacrnpopa-
Xa» B peknamHOM Auckypce. NpegmMeToM MCCrnegoBaHUs BbICTyNakoT
nekcuko-cpaseonormyeckne opmbl MHPOPMUPOBAHUA MOTpebuTenemn
O MPOBEOEHUN «CKMOOUYHbLIX» KamnaHun. Llenb — nccnegosaHme coBpe-
MEHHOMN peknamMHOM KOMMYHMKauUM Ha npegMeT 3TUYHOCTU MPUEMOB,
ncnonb3yembix ANs NpuBNedYeHns BHUMaHWS Mokynatenen K pacnpoga-
Xam un ckngkam. Metoq uccnegoBaHus — NUHIBUCTUYECKUIA. [vnoTesa: B
paMKax pacnpogax M CKUOOK 3TMYHOCTb obpalleHus K aygutopum Mo-
XeT HapylaTtbcs. 3agaya nccnegoBaHvst — NpoaHanuMaMpoBaTh peknam-
HbI ANCKYPC CKMOOK U pacnpofax Ha npegMeT BO3MOXHOMO HapyLLeHUs
3TUYHOCTW.

B pesynbraTe uccrieqoBaHus aBTOp NPUXOAMT K BbiBOA4Y O hopmu-
pOBaHUM B peKrnamMHOM AUCKYpCe OTAENbHOM KoHuenTocdepbl NOHATUN,
OMUCbIBaKOLWNX pacnpogaxm N CKUAKK, B pamMKax KOTOPOW BbipaboTaHbl
onpeaerneHHble NMHIBUCTUYECKME NpueMbl. TeM He MeHee, O4YeBUAHO,
YTO B OTAENbHbLIX Cry4asx HOPMbl MOpPanu U 3TUKKM NPOLOIKAOT Hapy-
lwaTbcs.

AKTyanusauusi KOHLENTyarlbHOro MNoaxoda K aHanudy S3blKOBbIX €4UHWL, (OYHKLMOHK-
pYHOLMX B pa3HoOOpasHbiX AMCKypcax, B TOM YMCIE U PEKaMHOM, B COBPEMEHHONM Hay4HOM
napagurme onpeaensieTcsl «OCHOBHbIMU TEeHAEHUUSMU Pa3BUTUSI PYCCKOro siblka B Havane
XX Beka» [4].

B LeHTpe Hallero Hay4yHoro MHTEpeca HaxoaWUTCs MUCCRedOoBaHWE KOHLENTOB «CKuaka»
«pacnpogaxa» B peknamHo KoMMyHMKaumu. B aTtoi cBsian, gymaetcsi, uenecoobpasHo HayaTb
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C YCTaHOBIEHUS 3HA4YEeHUS CKMOOK U pacnpofax Kak apdeKTUBHbBIX MHCTPYMEHTOB MapKeTUHra.

lMonaraem, 34ecb BaXHbl ABa MOMeHTa. Bo-nepBbIX, pacnpogaxu U CKUAKM SBMASIOTCH 3Ha-
YUMbIM 3NIEMEHTOM MapKETUHIOBOW KOMMYHMKaLMW, KOTOPLIN UCMONb3yeTca npodasLamu npo-
OYKUMM B LENAX perynupoBaHns «OMTMMarnbHOW LieHbl TOBapa..., PUTMUYHOCTM npogax» [6].
Bo-BTOpbIX, OCHOBLIBasACbL Ha onpegeneHnn peknambl Kak COCTaBHOW YacTu MapKeTuHra, obec-
neymBatoLLLEen NPoOABMKEHME TOBapa Ha PbIHOK [1], MOXXHO KOHCTaTMpPOBaTb, YTO peknama sBns-
ercs apPeKTUBHLIM CPEACTBOM BO3AENCTBUA HA 0OLLECTBEHHOE U MHAMBUAYANbHOE CO3HaHMe.

Mcnonb3oBaHne peknambl AMs BAUAHUS Ha noBedeHue notpebutenen ¢ NOMOLLbIO s3blka
peknamHbiX COObLLIEHN NpMBENO K (POPMUPOBAHUIO B PEKITAMHOM AUCKYpCe KoHLentocdepsl,
HanpaBneHHOM Ha MHOPMUPOBaHNE NOTPEOUTENS O pasnNUYHbIX NPENMYLLECTBaxX Npu nNpuob-
peteHun ToBapa. PaccmaTpuBaemasd KoHuenTocepa BKIYaeT Takme KOHLUENTbl, Kak «LeHay,
«Bblrogar», «CKMaka» u «pacnpogaxa». Cpean yvyeHblX, KOTopble 3aHMMatoTCA Hay4yHOW npopa-
6oTkomn atoro HanpasneHus, soigenum O.C. Uccepc [5] n B.B. OpyxunuHy, KO.B. ToncTtukosy,
A.B. OpyxuHuHy [3].

AHanuaupysa koHuenTyanbHoe obpasoBaHue «ueHa», O.C. Wccepc BblaensieT B KayecTBe
OCHOBbI €0 MCMOMb30BaHNA B peknaMHbIX CTpaTernsax Takme rieKcembl, Kak CKMAKM U pacnpo-
Jaxu [5], KoTopble NogKpennaAwTCca npunaratenbHbIMU, YCUNMBAKOLWUMN UX BO3OENCTBUE: «Bbl-
rOOHbINY», «OOCTYMHbBIA» U T.M.

Wceneoya koHuenT «Bblirogay», B.B. [dpyxuvHuHa oTMevaeT ero MaHunynsaTuBHYK Npupo-
ay [3]. Lenb maHnnynauum 3akniovaeTcs B KOHTPOME Hag CO3HaHMEM U MoBedeHueM notpebu-
Tens Yyepes BTOPXKEHWE B €r0 BHYTPEHHUA MUP.

Takum obpasom, oba KoHLUenTa, paccmaTpvBaeMble CKBO3b MPU3My BO3OEWCTBUS Ha CO-
3HaHMe noTpebuTens, BbICTYNalT B KA4€CTBE MHCTPYMEHTOB MaHUMNyNnaumm ¢ Lenbko nobyantb
agpecaTta K npMobpeTeHunio NPoAyKUMK.

Bcnepn 3a A.W. ByTeHko B pamkax AaHHOrO nccrnefoBaHusa nog AeuHnumnen «ckugka» mbl
NOHMUMaEM NpeanoXeHne ToBapa no CHWXEHHOW LieHe, KoTopagda npecrieqyeTt oaHy U HeCKorb-
KO uenen: noBbllEeHWE Cnpoca, MpuBIieYeHMe HOBbLIX NOKynaTenen, ykasaHue Ha CEe30HHOCTb
ToBapa [2].

JINHrBMCTUYECKMIA aHann3 UCMNOMNb30BaHNA KOHLENTa «CKuaKka» B peknamHOM AUCKypce no-
Kasars, 4To ero ynotpebneHune MMeeT psii 0COOEHHOCTEN:

1) KOHUENT «CKUAOKM» YCUNMBAETCS PasfMyHbIMUK NpuniaraTenbHbIMU — «Kapkuey», «nocnes-
HUe», «OrnyLmTensHble» 1 apyrue;

2) appekTMBHBIM crnocobom nobyauTb MNOTPEOMTENs «BOCMOMb30BATbLCS CKUAKOW» Bbl-
CTynaeT COMpoBOXAEHME MPeanoXeHUsa rrnaronaMmv axkTUMBHOMO [AeNCTBUA — «3KOHOMb MO-
KPYNMHOMY», «JTOBM MOMEHT» U NpoYee;

3) obpallueHne K KOHKPETHOW ayauTopUKn, HaNpuUMep, «BCe AEBOYKM XOTAT 3TO — CKMOKM Ha
BECb aCCOPTUMEHT XXEHCKOW oaexably;

4) copmmpoBaHue y agpecata owylieHnsa 60nblworo KonMyecTtsa TOBapoB, KOTOpble Mna-
HUpYeTCA NpoLaTb CO CKMOKOW, C MOMOLLBIO TaKMX BbIPAXKEHUN, KaK «CTUXUSA CKMOOK», «Kypoxan
CKUIOKY.

AHanna3 coBpeMEeHHOW peknamMHON KOMMYHUKaLMK NOKa3biBa€eT, YTO B nogasnstowem 6onb-
LUMHCTBE Cry4yaeB B peknaMHbIX TeKCTax cobnogatTcs HOPMbl ATUKMN.

Tem He MeHee OTAeNbHbIe HApYLLUEHUSI B PEKMaMHbIX KaMnaHUAX No NPOABMXKEHMIO CKUOOK
BCTpEYaloTCA: Npexae BCero oHn GbiBaloT CBA3aHbl C AKCMIyaTUPOBAHNEM CeKCyarbHOW Tema-
TUKN. B kayecTBe npumepa npuBedeM peknamy marasvHa TexHuku ObiMag, Ha KoTopon u3o-
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OpakeHa geByLUKa B OKPY>KEHUUN Pa3IIMYHON OLITOBOM M MOOUMBHOM TEXHUKN. N306paxkeHne co-
NPOBOXAAET TEKCT: «BO3bMU MeHs1 3a cknakun ¢ 20 no 30 ceHTabpsay».

Takon MHCTPYMEHT MapKeTWHra, Kak pacnpogaxa, He MeHee aKkTUBHO WMCMNOfb3yeTcs npo-
AaBLamMu ToBapoB U Briagenbuamu 6penaos. OgHako goeBeaeHve nHdopmaummn 4o notpebure-
nen NoCPeAcTBOM PEKMaMHbIX COOOLEHUN O pacnpoda)kax HOCUT HECKONbKO MHOW XapakTep.
HapylieHns 3TUYHOCTM B 9TOM Crydae Takke, K CoXaneHuto, uMmetoT mecto. OgHako Hanuye-
CTBYET M P NO3UTUBHBLIX NPUMEPOB, OEMOHCTPUPYIOWNX FyOOKOEe MOHUMAaHWE CyLLECTBYHO-
wen npobnembl 1 cpeam cammux npeacrasutenen busHec-coodulecTtea. [NosiCHUM.

[Ona 6opbbbl C HEITUYHLIMM MpuemMamMu, NPUMEHSEMbIMU MPU pacnpoga)xax, U3BECTHbIN
mapketnnenc Aliexpress B 2020-m r. npoBoAMn B CpeAcTBax MacCoOBOW MHGOpMaUUM Kamna-
HUIO 3a 3TudYHble pacnpogaxwu [8]. 3agaya, KOTopyro cTaBunu npeq cobowr opraHn3aTopsbl, CO-
cTosiNna B pacnpoCTpaHEeHUN NMPUHLMMNOB CO3L4aHUSA 3TUYHOW pacnpofaxu, B XO4e KOTOPOW He
NPUMEHSIIOTCA NPUEMbl MaHUNYNMPOBaHUA TakKMMWU KaTEropusiMmn, Kak «CKMAKa» N «KavyeCTBO»
ToBapa.

Asbik pacnpogax obnagaet ceoen crneundukon, CBA3aHHON Npexae BCEero ¢ MCnofb3oBa-
HMEM aHrnos3bl4HOW NEKCUKK. VMIMeHHO Grnarogaps KanbKMpoBaHWKO 3anafHbiX NpUEMOB pocC-
CUCKMe NOTpebuTenn y3Hanm npo «4YepHyo NATHULY», «KnbepnoHeaenbHUK» 1 Apyrue 3anag-
Hble MapKEeTUHIOBblE CTpaTerMm pacnpogax.

MpoaHanuanpyem 3TUYHOCTb YNoTpebneHns 3anmMcTBOBaHHbIX M3 aHIMIMNCKOrO A3blka Bbl-
paXXeHW B peKriaMHOW KOMMYHUKauun. HekoTopble KOMNaHuM C Lenblo NpyBeYb BHUMaHWe
notpebutenen Havdanu obbIrpbiBaTb B CBOMX PEKMAMHbIX CrioraHax Ha3BaHUSA AaHHbIX Mapke-
TUHroBbIX cTpaTternn. MNokasateneH npumep 6peHaa Bizzarro ns Hosocnbupcka, rge Ha nnakare
ObINn N300pakeHbl TEMHOKOXasi AeBYyLUKA U MY)XXYMHA C NULOM OCHOBaTens mapku Banepus
3eneHoBa, BM3yarbHbIN psg conpoBoXxgancd nosyHrom «Mosi naTHuua camas yepHasy. Pekna-
Ma Obina 3anpelleHa K pa3MeLLeHNo No peLleHno PyKOBOACTB TOProBbIX LLEHTPOB MO NpUYUHE
HEKOPPEKTHOIO n300paxkeHnsa pacoBon Tembl [7].

B uenom, gymaetcs, MOXHO caenaTtb BbIBOA4 O TOM, YTO COBPEMEHHbIV pPeKNaMHbIN OUCKYPC
NMO3BOMSIET rOBOPUTbL O (POPMUPOBAHUN HOBbIX KOHLIENTOB «CKMAKa» WU «pacnpogaxa», Ang Ko-
TOPbIX XapaKTepHO BO3OEeNCTBME Ha MHAMBUAOYANbHOE W KONMMEKTUBHOE CO3HaHWe, a Takke Ha
noesedeHYeckyto mogenb notpebutenen. BoipabaTbiBaeMble NpodeccroHarnbHbiM peknamMmHbIM
coo0LecTBOM MpaBuna, 3Ha4YMTENbHO COKpaLLaloLMe MCMNOMb30BaHWE PasfnMYHbIX MaHWUNyns-
TMBHbIX NPMEMOB, AyMaeTCs, NO3BONAT B Hegjanekom Oyayuwiem caenaTtb peknamHbl AUCKYPC
3TUYHBIM U TONEPAaHTHbIM.
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Ethicality of Using the
Concepts “Discount” and
“Sale” in Advertising Discourse

N.A. Larina, D.A. Michurina
(Russia)

Key words and phrases: ethics; advertising discourse; conceptual sphere; discount; sale;
advertising.

Abstract: The author notes that the reasons and methods of conducting advertising
campaigns aimed at informing about discounts and sales may be different, but the goal is always
the same - to attract the customers’ attention to the brand’s products. The object of the research
is the use of the concepts of “discount” and “sale” in advertising discourse. The subject of the
research is the lexical and phraseological forms of informing consumers about the conduct
of “discount” campaigns. The purpose is to study modern advertising communication for the
ethics of techniques used to attract the attention of buyers to sales and discounts. The research
method is linguistic. The hypothesis is that within the framework of sales and discounts, the
ethics of addressing the audience may be violated. The purpose of the study is to analyze the
advertising discourse of discounts and sales for possible violations of ethics.

As a result of the study, the author comes to the conclusion about the formation of a separate
conceptual sphere of concepts describing sales and discounts in advertising discourse, within
which certain linguistic techniques have been developed. Nevertheless, it is clear that in some
cases the norms of morality and ethics continue to be violated.

© H.A. NapuHa, O.A. MuuypuHa, 2023
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AHHOTauuma: [laHHas cTaTbsa HanpaBfeHa Ha MUccrnegoBaHWe Ponu
N 3HAYMMOCTU [OeLEeHTpanuM30oBaHHbIX (uHaHCOBbIX cuctem (DeFi) B
COBPEMEHHON (PUHAHCOBOW 3KOCUCTEME U UX NOTEHUManbHOE BO3Oen-
CTBME Ha TpaaULMOHHbIE (PUHAHCOBBIE MHCTUTYTHI.

B pamkax nccnegoBaHusi CTaBUnmCh Crieqyolime 3agaqn.

1. BblsiBneHue orpaHnyeHnin n HegoCTaTKOB TPAANLMNOHHBLIX PUHAH-
COBbIX MHCTUTYTOB.

2. PaccmoTpeHue Teopumn U runoTesbl 0 ToM, Kak DeFi moryT yny4-
LWNTb (OPMHAHCOBYO CUCTEMY.

3. AHanus ponu geueHtpanusauum B DeFi n obcyxgeHue npenmy-
LLECTB 1 PUCKOB TakoW MOLENN, a TaKKe NepCcrnekTMB pasBuUTuA.

Mnote3on uccriegoBaHua aBnseTca To, YTOo DeFi meloT MnoTeH-
uuan ynyyqywmtb (PMHaHCOBYIO CUCTeMy, caenaB ee Bornee AOCTYMHOMN,
Npo3payYyHON N MHHOBALMOHHOW, HO TakKXkKe CTallkKMBaKTCHA C Bbl30BaMM,
CBA3aHHbIMM C 6€e30MacHOCTbIO, perynMpoBaHMeM K MacwTabupye-
MOCTbHO.

MeTogbl nccrneqoBaHus: ons JOCTVKEHUS Lenen 1 pelueHnst 3agad
nccnegoBaHns NCNONb30BaNMCh METOA4blI aHanmsa nuTepaTypHbIX UCTOY-
HWKOB, CPaBHUTENbHOIO aHanm3a UHAHCOBbLIX CUCTEM, UCCIEeAOoBaHMS
TexHn4yeckux acnektoB DeFi.

JocTurHyTble pesynbraTtbl: B X04e MCCNeaoBaHUA Oblnn BbISABEHbI
OrpaHMYeHns U HeJocTaTkM TPaAULMOHHBIX (OMHAHCOBbLIX MHCTUTYTOB,
onucaHbl NoTeHUMansHble npenmyllectsa Defi, nuccnegosaHa pornb ge-
ueHTpanuaaumm B cucteme DeFi n pacCMOTPeHbI BbI30Bbl 6€30MacCHOCTH
N perynupoBaHunda. AHanns pesynsTaToB MCCreLoBaHUSA MO3BONUIT cae-
natb BbiBOo4 O TOM, 4TOo DeFi npeactaBnsatoT cobon noTeHunanbHO pe-
BOMIOLMOHHYHO CUITY, KOTOpasi MOXET U3MEHUTb (PUHAHCOBYHD CUCTEMY
K ny4dwiemy.
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MepeyeHb 0603HaAYEHMM U COKpaLLEeHUN

B HacTosLen cTatbe NPUMEHSIIOTCS CriefytoLlne cokpaleHnsa n 060o3HadYeHns.

BnokyeriH (aHrmn. blockchain) — pacnpefeneHHbIn 1 HeU3MEHSIEMbI peecTp, KOTOPbIN 3anu-
CblBaeT TpaH3aKuun unun gaHHble B Buae 6nokoB, CBA3aHHbIX Mexay cobown Lenovkon.

CmapT-KoHTpakKT (aHrn. smart contract) — KOMMNbIOTEPHbIA anropuTM, NpeaHasHa4YeHHbIA 45s
dopMMpPOBaHUS, yripaBneHnsa n npegocrasneHnsa nHpopmauum o BnageHmm yem-nmbo. B 6onee
Y3KOM CMbICII€ MOoA CMapT-KOHTPAKTOM MOHUMAaEeTCs Habop OYHKUUA N OAHHbLIX, HAXOASLMNXCS
no onpegeneHHoOMy agpecy B briokyenHe.

BeepeHme

B nocnegHue gecatunetus Mbl cTany cBuaeTendamu pesoroumnm B cpepe huHaHCOBLIX yC-
nyr, TpagMUMoHHble 6aHkM TpaHcdOopMMpPOBanMCh B Tak HasbiBaeMbili FinTech [1]. 3ameHnnocb
TO, KaKk Mbl XpaHumMm, NEPeBOANUM M MHBECTMPYEM Hawun AeHbrn. Crnedyrowmin atan HasbliBaeTcs
DeFi vnn geueHTpann3oBaHHbIMKM onHaHcamu. DeFi — 3TO HOBbLIN BEKTOP pas3BUTUS OMHAHCO-
BOW CUCTEMBbI, CyTb KOTOPOrO 3aKmntoyaeTcs B AeleHTpanusaumm n ycTpaHeHUn NoCPeaHKOB U3
(PMHAHCOBLIX Onepauui, YTo genaeT UHaHCOBbIE ycryrin Gonee AOCTYMHLIMU, MPO3PaYHbIMK,
WHKITHO3MBHbBIMU U HAaOEXHbIMU.

Llenb ctatbn — 0603Ha4YnTh Npobnembl (PUHAHCOBOW CUCTEMBI, CBA3AHHbIE C €€ LieHTpanu-
30BaHHOM NPUPOAON, NPOaHaNM3MpoBaTb BO3MOXHOCTN, OTKpbIBaeMble DeFi, n nx ganeHenwmne
nepcnekTuBbl, OLEHNTb OKa3biBAEMOE UMW BIIUAHNE HA TPAAULMOHHYIO (OMHAHCOBY CUCTEMY.

Mpo6nemsb! TpapguumMoHHOM (PpMHAHCOBOMU CUCTEMBbI

1. OnS ueHTpanM3oBaHHOW (OMHAHCOBOW CUCTEMbI XapaKTePHbI MOHOMOMNSA M ONUIOMNONUS:
HebonbLLOe KONMMYEeCTBO KPYMHbIX GAHKOB M (DMHAHCOBLIX OPraHM3auUuii MOryT KOHTPONMPOBaTb
3HAYMTENbHYIO YacTb PblHKA, YTO MPUBOAUT K OTCYTCTBMIO KOHKYPEHLMN N BO3MOXHOCTU MOHO-
nonusauuu.

2. OrpaHnyeHunss goctyna: AOCTyn K (OMHAHCOBBLIM ycnyram MOXeT OblTb OrpaHuyveH nns
MHOTMMX ftogen, oco6eHHO B pa3BMBAIOLLMXCS CTpaHax, U Ang TeX, Y KOoro HeT 4oCcTyna k 6aHKoB-
CKUM cYeTaM WUNn KPEAUTHON UCTOPUKN UM B CBA3WM C CaHKLUMEN NPOTMB rocy4apcTBa UM CaHK-
LMAMKU caMoro rocygapcTaa.

3. KoHTponb Hag AaHHbIMK: KPYMHble (PUHAHCOBbLIE MHCTUTYTbl MOFYT UMETb AOCTYN U KOH-
TPONb Hag NUYHLIMU OAHHBLIMWU KNMEHTOB, YTO BbI3bIBAET BOMPOCHI O MPMBATHOCTM K Ge3onac-
HOCTMW.

4. BblCOKMe KOMUCCUMM U COOpbI: TPaaULMOHHbIE (PUHAHCOBbLIE MHCTUTYTblI MOTYT B3MMaTb
BbICOKME KOMUCCUMM M cOOpbl 3a CBOW yCryrn, 0OyCnoBMeHHbIE HanNMYneM MHOXeCTBa nocpen-
HUKOB B BMOe OOMEHHWKOB, OpokepoB, GAHKOBCKMX CryXallMX, KOTOPbIM HY>XHO NMnaTuTb 3ap-
nnaTtbl.

DeFi npenoctaBnsaOT ansTepHaTMBY LIEHTPanu3oBaHHbIM (PUHAHCOBBLIM MHCTUTYTaM U OT-
KpblBalOT HOBbl€ BO3MOXHOCTU ANA ynyyweHus mHaHcoBow cucteMbl. DeFi ctpemsaTtcs cae-
natb pMHaHcoBbIe ycnyri 6onee OOCTYMHbIMU, NPO3paYHbIMK, Ge30NaCHBIMU U KOHKYPEHTOCMO-
COBHbIMN.
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Kak DeFi pewator npobnembi

1. JOCTYMHOCTb N UHKNKO3UBHOCTb (PUHAHCOBbLIX YCIYT.

DeFi cHMMatoT orpaHUYeHusi, CBA3aHHble C 4OCTYNOM K (PMHAHCOBbLIM yCriyram.

OanH 13 knoyeBbIX arnemeHToB DeFi — 3TO BO3MOXHOCTb yyacTusi B OMHaAHCOBLIX onepa-
umnax 6e3 HeobxoaMMOCTU NPOXOXAEHUS CROXHBIX NpoLeayp U NPOBEPOK, OTKPbITUSA cHeTa, Kpe-
OUTHON nctopum [2]. 3T0 0COBEHHO BaXXHO ANA MUIMIMOHOB MOAEN MO BCEMY MUPY, Y KOTOPbIX
HeT 6aHKOBCKMX CHETOB MM A0CTyna K TpaguunoHHbIM (oMHaHCOBLIM MHCTUTYTaM. DeFi npepno-
CTaBMsieT UM UHCTPYMEHTbI ANS XpaHeHUs, nepeaadm n MHBECTUPOBAHNS CPEACTB Yepes AeLeH-
Tpanu3oBaHHbIE NPUITOXEHNSA Ha BriokyerHe.

2. [Mpo3pavyHOCTb 1 OTCNEXNBAEMOCTb OnepaLuni.

DeFi-npynoxeHua npenoctaBnsoT GecnpeueneHTHO BbICOKMA YPOBEHb MPO3PavyHOCTU U
OTCNEeXnBaeMoCTM BceX (PUHAHCOBLIX onepaunii. NMoTomy 4TO BCe TpaH3aKuuMM 3anucbiBaloTCs
B NyGrnn4yHbIN peecTp, KOTOPbIA AOCTYNEH AN NPOCMOTpa M aHanu3a BCeM Xenawwmm. 370
YyCTpaHsaeT puckn obmaHa n HegoOBpPOCOBECTHbLIX MPaKTUK. KnueHTbl mMoryT ©Gonblue JOBEPSTb
cucTeMe, 3Has, YTO JaHHble 06 MX onepauusax HagexHo 3admKcMpoBaHbl U HE MOTYT ObITb U3-
MEHEHDbI.

3. YnpasneHue puckamu u cTpaxoBaHue.

DeFi npenocTaBnsoT pasnnuyHble MHCTPYMEHTbI A4Ns ynpasneHns (oMHaHCOBbIMU pPUCKaMMU.
OT0 BKNtoYaeT B cebA BO3MOXHOCTb CTPaxOBaHMUSA aKTMBOB M NO3ULMIA OT MOTEPb, a TakkKe UC-
nonb3oBaHWe OepuBaTUBOB ANS XeAKMPOBaHUS PUCKOB. [eueHTpanu3oBaHHble Gupxu nomora-
0T coBepLUaTb 0OMeH BantoTbl 6€3 CIIOXHOCTEN C MOUCKOM OOMEHHWMKOB UM OOBEPUS KakuM Obl
TO HM BbINO opraHmMsaumsam [2]. DTN UHCTPYMEHTbI AenatoT MHBECTUPOBAHUE MEHEE PUCKOBaH-
HbIM 1 MOMOraloT 3alUNTUTL CPeACcTBa KITMEHTOB OT NOTEPb.

4. CHwxeHue 3atpaT U KOMUCCUNA.

BaxHbiM npenmywectBoMm DeFi 9BngeTca CHWXeHue 3aTtpaT Ha (OMHaHCOBbIE onepalumun.
Bnarogaps OTCyTCTBUMIO MOCPEOHUKOB Y MUHUMMU3ALUMK Bropokpatum B DeFi 3HaUnMTENbHO HUXE
KOMMCCUM 3a PMHAHCOBbLIE YCyrK, YeM Mpu UCNOMb30BaHUN LEeHTPanu3oBaHHbIX (OMHAHCOBbIX
WHCTUTYTOB.

5. NHHOBaummn B (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTAX.

OpHon 13 caMbiX MHTEPECHbIX BO3MOXHOCTEN Defi ABnsieTcs nosiBNieHWe HOBbIX WMHCTPY-
MEHTOB, paHee HeOOCTYMHbIX UMW CAMLIKOM CIOXHbIX ONS peanu3auun B LeHTpanu3oBaHHOM
dunHaHcoBon cucteme. CmMapT-KOHTpakTbl U DeFi-npunoxeHns AatT BO3MOXHOCTb aBTOMaTu-
3MpoBaTb PYTUHHbIE ONepaunn U co3gaBaTb NHHOBALMOHHbIE NPOAYKTbI, Takne Kak NMMKBUAHOCT-
Hble nynbl, DEX 6upxu u T.4.

AeueHTpanusauuna u 6esonacHocCTb

1. Ponb geueHtpanusauuu B DeFi.

Cytbto DeFi aBnsieTca geueHTpanuaaums. B otnuumne oT NpmBbIYHbIX HAM (OPUHAHCOBbLIX WH-
CTUTYTOB, KOTOPblE LIEHTpann3oBaHbl 1 NOABEPXEHbI OOHOW Touke oTkKasa, DeFi-mpunoxeHus
obnagarT HaMHOro BOorbLUIEN CTENEHBLIO AeLUeHTpanM3aunun. 3To 03HAYaET, YTO OHU HE 3aBUCAT
OT LIEHTPanbHbIX YYPEXOEHUA N HE UMEIOT €4MHON TOYKN YSA3BUMOCTMN.

2. [MpeumyLliecTBa 1 pUCKN OeLeHTPanmM3oBaHHbIX NaTgopMm.
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HeueHTpanusauns obecnevmBaeT psg NPenMyLLEeCTB:

— CHWXeHune pucka ueH3ypbl: DeFi-npnnoXeHna o4eHb CROXHO LIEH3ypMpoBaTh U ocTa-
HOBWUTb, TaK Kak HET O4HOro onpedeneHHOro cepBepa, BbIMMCIEHUS MPOUCXOOAT B pacnpene-
NEeHHON CeTw;

— BbICOKasi AOCTYMNHOCTb: AeLeHTpann3oBaHHble ceTn paboTatoT KpyrnocyTodHo 6e3 nepe-
PbIBOB U BbIXOOHbIX, YTO ob6ecneynBaeT JOCTYMHOCTb (PMHAHCOBbLIX YCnyr B Ntoboe Bpems;

— ynpaBneHue COBCTBEHHbIMU CPeACTBaMMN: NOMb30BaTENM MMEOT 60MbLUNIN KOHTPOSb Haz4
CBOMMU CpenCcTBaMu.

OpHako y geueHTpanusaumm eCTb CBON PUCKN:

— CMapT-KOHTPaKTHble YA3BMMOCTU: Ucnonb3dyemble B DeFi cMapT-KOHTpakTbl MOryT CO-
JepxaTb ySA3BUMOCTU, TaK YTO B3NTOMbl CMapT-KOHTPAKTOB He UCKNtoYeHbI [3];

— OTCYTCTBME roCy4apCTBEHHOIO PErynMpoBaHus: B HACTOSLLUA MOMEHT TONMbKO MayT 06-
cyXaeHusi, Ho noka DeFi He perynupyeTcsa Tak e, Kak NpuBblYHbIE PUHAHCOBbLIE UHCTUTYTHI,
YTO HEe NMO3BOSISIET KPYMNHbIM MHBECTOPAM UCNOMNb30BaTb HOBblE BO3MOXHOCTY;

— MOTeps KMYen: NOCKOmbKY Mosib3oBaTeNnbCKMe CPeacTBa XpaHATcAa B briokyenHe, yteps
KOOOBbIX (hpas MOXET MPMUBECTU K HEBO3MOXHOCTU BOCCTAHOBINEHUS CPEACTB.

byaywee DeFi n ux Bknag B comHaHCOBYIO CUCTEMY

1. Tekywme TeHaeHuun n passutue DefFi.

DeFi 6bicTpo pa3BMBalOTCA, U Ha TEKYLMA MOMEHT HabnioaatTCsl HECKOSBbKO KIHYEBbIX
TeHAEHUMNN.

1.1. PocT o6bema 3aMOpPOXKEHHbIX CPEACTB: 00LLMIA 06beM 3aMOPOXEHHbIX cpeacTts B DeFi
cTpemuTenbHo Bo3pacTaeT, k 2021 1. o6bem pbiHka goctur 2,5 TpnH $, ykasbiBasi Ha yBenu4u-
BalOLLIMNCA MHTepeCc MHBECTOPOB 1 nonb3oBarternen [4].

1.2. NHTerpauus ¢ ueHTpanu3oBaHHbIMU (OMHAHCOBLIMU UHCTUTYTAMWU: HEKOTOPbIE MPOEK-
Tbl HAQYNHAIOT COTPYAHMYATb C TPAAULNOHHBIMU (PUHAHCOBBLIMU UHCTUTYTaMM, YTO CNocobCTBYET
CONMXKeHNo ABYX MUPOB U pacLUMPHAET AOCTYNHOCTb DefFi.

1.3. Pa3Butne HoBbIX hmHaHCOBbIX NpoaykToB: Defi npogomkaeT paspabatbiBaTb HOBbIE
bUHaHCOBbIE MPOOYKTbl U MHCTPYMEHTbI, TakMe Kak CTpaxoBaHWe, MeHOUHr-3anmbl U aepu-
BaTUBbI.

2. BnusaHve DeFi Ha TpagnuMOHHYO (PUHAHCOBYIO CUCTEMY.

DeFi nmeeT noTeHuunan N3amMeHUTb NPUBBLIYHYIO CUCTEMY.

2.1. KOHKypeHUunsa n nHHoBaumn: poct DeFi ctumynupyeTt (puHaHCOBbIE MHCTUTYTbI K BHE-
OPEHUI0 MHHOBAUUM U CHWKEHUIO KOMUCCUMOHHbIX MnaTexen, 4Tobbl KOHKypupoBaTb ¢ DeFi
nnatgopmamu.

2.2. PacwupeHne goctyna: geueHTpanusaumsa no3sBorisieT UCnornb3oBaTb UHAHCOBLIE YC-
nyrn B CTpaHax, NOABEPrHYTbIX CaHKLUMSAM, UNN U3 CTPaH, rae HeT A0CTyna Ha rnobarnbHble pbiH-
KW, 4OCTaTOYHO MMETb AOCTYN K UHTEPHETY.

2.3. YnydweHue npo3pavyHocTu U BesonacHocTu: onbIT DeFi MOXeT NoaTONKHYTb Tpaauum-
OHHbI€ MHCTUTYThI K YNy4YLLEHN0 NPaKTUK U CTaHAapTOB B 3TUX 06nacTsAXx, KpynHble 6aHKOBCKue
rMraHTbl Y>Ke Havanu BknagbiBaTb B 9TO AeHbrM [5; 6].

3. lNepcnekTuBbl M BbI3OBbLI A5 AanbHenwero passutus DeFi.

MepcnekTnBbl DefFi 06LWMPHEI, HO CYLLECTBYIOT 1 Npo6rembl, KOTOPbIE HY>KHO MPEeOoaoNeTb.
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3.1. PerynvpoBaHue: oguH 13 KIHYEBLIX BbI3OBOB — 3TO pa3paboTka adhdeKTUBHOIO pery-
nupoBaHusa DeFi, koTopoe obecneynT 3almTy MHTEPECOB KMMEHTOB M CHU3UT BONATUIBHOCTb
pbliHKa [4].

3.2. be3sonacHOCTb W ynpaBneHue puckamu: ons ganbHenwero ycnexa DefFi Heobxoanmo
npodormkaTb COBEPLLUEHCTBOBaTb 6€30MacHOCTb 1 Mepbl yNpaBneHnst puckamm [7].

3.3. MNpoumnKnMYHOCTL: cyLlecTByeT (beHOMEH OBOWHOro obecneyveHus. Cpencrtea, npuene-
YeHHble N5l OAHOW CAEmNKW, MOryT BbITb MCNONb30BaHbl B KAYeCTBE 3anora Angd Apyrux coenok,
co371aBasl BbICOKUIN NEBEPUIXK, YTO BbI3bIBAET pe3kue LMKMbl NageHns n pocta [7].

3aknoyeHue

PewmnTb npobriembl, Bbi3BaHHbIE BbICOKOW CTEMEHbK LEeHTpanu3aumm, BO3MOXHO TOfb-
KO CHMXeHueM aToln cTeneHu. Tonbko Defi 3ajaeT BEKTOp Ha AeleHTpanusauuito, CTPeMACh
YCTpaHUTb 3TW Npobnembl, NpegocTaBnsas OCTYN K UHAHCOBLIM YCryram Ans Bcex, obecneyum-
Basi BbICOKYO MPO3pPayHOCTb Y OTCMEXMBAEMOCTb onepauni, ynpasneHne pyuckamm n CHUXeHne
3aTpar.

B utore DeFi oTKpbIBalOT HOBbIE FOPU30HTLI B (PMHAHCOBOW chepe 1 MOryT cTaTb ABUXKYLLEN
CUNON N3MeHeHnn B Oyaylien oMHaAHCOBOW cUCTeEMeE, Aernas ee 6onee AOCTYMHOW, NPO3paqyHomn
N MHHOBAUWOHHOW. OgHaKo ANns AOCTUXKEHUST CBOEro MOMHOro noteHuvana DeFi fomkHbl npe-
0L0neTb BbI30BbI B BUAe perynnpoBaHus, 6e3onacHocT n MmacltabnpyemocTu.
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Why We Need DeFi and
How It Will Improve the
Financial System

R.S. Moshchenkov (Russia)

Key words and phrases: blockchain; Defi; financial system.

Abstract: The article aims to investigate the role and significance of decentralized financial
systems (DeFi) in the modern financial ecosystem and their potential impact on traditional
financial institutions. The following objectives were set within the scope of the research: to
identify the limitations and shortcomings of traditional financial institutions; to examine the
theory and hypotheses on how DeFi can improve the financial system; to analyze of the role
of decentralization in DeFi and discuss the advantages and risks of such a model, and its
development prospects. The research hypothesis is that DeFi has the potential to enhance
the financial system, making it more accessible, transparent, and innovative, but it also faces
challenges related to security, regulation, and scalability. To achieve the research objectives and
tasks, methods of analyzing literary sources, comparative analysis of financial systems, and the
investigation of technical aspects of DeFi were used. In the course of the research, limitations
and shortcomings of traditional financial institutions were identified, potential benefits of DeFi
were described; the role of decentralization in the DeFi system was explored; and security and
regulatory challenges were discussed. The analysis of the research results led to the conclusion
that DeFi represents a potentially revolutionary force that can improve the financial system for
the better.
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CoBpemeHHOe pa3BuTUEe NpUrpaHnYHbIX
Tepputopumn XabapoBckoro Kpas

E.B. BawgeHko, A.O. AtowweeBa, A.WN. Npuropbea, b.H. XXunkutoa
(Poccus)

E-mail: vashenko_evgenia@mail.ru

KnioueBble cnoBa u cpasbl: BHELWHETOProBbIN 060pPOT; UMMOPT;
KuTan; cTpaHbl-kOHTpareHTbl; XabapoBCKWIA Kpal; SKCMOpT.

AHHoTauus: Llenb wnccrnegoBaHUsi — paccMOTpPeTb OCOBGEHHOCTM
pPas3BUTUS NPUrPaHUYHBIX TeppUTOpuUiA XabapoBCKOro Kpasi Kak KOHKY-
PEHTHOrO pecypca B MNPOCTPAHCTBEHHOM pPas3BUTMKM [1anbHEeBOCTOYHO-
ro cdeaepanbHOro okpyra. 3agaveil MccrnefoBaHUs SIBNSIETCS aHanma
BHELUHE3KOHOMMYECKUX NOoKasaTernel CTpaH-KoOHTpareHToB XabapoBCcKo-
ro kpasi. MeTogamu nccrnegoBaHusl SIBMSIKOTCA aHanu3, cuHTe3 U 0606-
LiEeHMe.

3HauyeHne pasBUTUS NPUrPaHUYHbIX TeppuTopun OanbHero BocTtoka B HacTosllee Bpems
SABNSIETCA HeocnopuMbiM nocTynatomM. B [JanbHeBOCTOMHOM dhefepanbHOM OKpyre TpeTb permo-
HOB MMEET CTaTyC NpUrpaHnYHbIX TeppUTopun: aTo Pecnybnuka bypatusa, 3abarkansckun, [MNpu-
Mopckui n XabapoBckun kpasi, AMypckas obnactb u EBpenckasi aBToHoMHas obnacTb.

HaHHble TeppuTOopManbHble 06pa3oBaHUA MOXHO OXapakTepu3oBaTb Kak BeCbMa MHBECTU-
LIMOHHO-MpUBIEKaTeNbHble PErMoHbl C 6raronpUATHBIMU NEPCNEKTUBAMN B pacLUMPEHUN BHELL-
HE3KOHOMMNYECKON OeATEeNbHOCTU, B paclUMpeHnn ocobbiX 30H MPUrpaHUYHON NpeanpuHUMa-
TEnbCKON akTUBHOCTU. [NpaButenscteBoM PO chopmupoBaH noptdens 3akaso o 2035 r. UH-
BECTMUMOHHbIA NnaH cocTaenseT 6onee 2 250 mnpa pybnen. [JaHHbIN NPOeKT pa3HoobpaseH:
OH BKIOYaeT nnaHbl No gobblve 1 nepepaboTke NonesHbIX NCKONaeMblX, BIOXEHUN B pa3Butue
arponpoMbILLIIEHHOro KoMnrekca, cdepbl Typuama, TPaHCMOPTHOW NOMMCTUKA U Ap.

PaccmoTpym 0COB6eHHOCTM pasBUTUS NPUrPaHUYHBLIX TeppuTopuii XabapoBCKOro Kpasi Kak
KOHKYPEHTHOro pecypca B NPOCTPaHCTBEHHOM pasBuUTUM [anbHEeBOCTOYHOro defeparibHoro
okpyra (OPO).

XabapoBckuin kpan 3aHMMaeT TpeTbe MmecTo B Poccum no nnowaan. OmbiBaetcss OXOTCKUM
n AnoHckum mopsimn. MpaHnumt ¢ Kutaem. XabapoBCKuin Kpam ABMSIETCA BaXXHENLINM Y3M0BbIM
LEeHTPOM B reononmntuyeckon crpaternm Poccun, B eOMHOW TpaHCNOPTHOW cucteme [arnbHero
Boctoka. No Tepputopun Kpas npoxogaT ydacTku TpaHccubupckon n bankano-Amypckon maru-
CcTpanewn, cBs3blBaloLLMX CTpaHbl EBponbl 1 3anagHble panoHsl Poccun co ctpaHamu KOro-Boc-
To4HOM A3umun. Takke paboTaeT cTpaTtermyeckuin TpaHCNOpPTHLIN O6BLEKT — NapoMHas nepenpaea
BaHUHO—X0NMCK MeXay MaTepuKOBOWN CETbIO XKere3HbIX Aopor 1 0. CaxanuH.
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Tabnuua 1. BHelwwHeToprosbin 060poT XabapoBckoro kpasi (MH Aorns.)

MokasaTens 2019 2020 2021 2021/2019 %
BHeLwHeTOproebin 060poT 2718,9 2 586,1 3647,1 341 %
OkcnopT 1847,1 1 806,3 25374 37,4 %

Wmnopt 871,8 779,9 1109,7 27,3 %
KonunuyecTtBo CTpaH KOHTpareHToB 99 89 93 -6,1 %

XabapoBCkM Kpan SBNSAETCS KpPyMHEWLWEeNW BOLHOW TeppUTOpPUEN: MNPOTSKEHHOCTb BO-
OHbIX NyTen coctaenseT 2,8 Toic. KM. KpynHeniwime nopTbl HAXOAATCHA B akBaTopumn pekn Amyp:
B . Xabaposck 1 Komcomonbck-Ha-AMype. KpynHenmne Mmopckme MexayHapoaHble nopThl B ak-
BaTopusx OxoTckoro n AnoHckoro mopeln: BannHo, CoBeTckas aBaHb 1 [e-KacTtpu. Takke Xa-
BGapoBCKUI Kpan — 3TO KpynHerLwas Bo3ayLiHaa marnctpans. MexayHapogHbli aspornopT Xaba-
pOBCKa coefMHAET MHOrne cTpaHbl EBponbl 1 cTpaHbl A3naTtcko-TuxookeaHckoro pernoHa. Cetb
aBTOMOOUIBHBIX AOPOr COCPEeAOTOMEHaA B OCHOBHOM Ha tore XabapoBckoro kpas. 1o tepputo-
pun Kpasi NpoOXoauT CeTb aBTOMOBUNBbHBLIX JOpOr. ABTOMarncTpansMm deaeparnbHOro 3Ha4eHus
asnstTca: Xabaposck — Bnagmeoctok, Ynta — Xabaposck, XabapoBck — Haxogka.

Tepputopusa onepexaroLero coumansHo-akoHoMuyeckoro passutna (TOCIP) — ato vacTb
Tepputopumn cybbekta Poccuiickon denepauumn, BkNOYaKLWas 3akpbiToe agMWHUCTPATUBHO-
TeppuTopuanbHoe obpasoBaHMe, Ha KOTOPOW yCTaAHOBMEH OCOObLIM NPaBOBOW PEXMM OCYLLECT-
BMEeHUS npeanpuHMMaTenbCKOn U UHOW OeATEenbHOCTW, Npeanararolmi psa HanoroBbiX Nbrot
N aAMUHUCTPATUBHBIX NpedepeHuni ans HBECTOpoB. Ha Tepputopun XabapoBCKoro kpas Ao
nioHsa 2023 r. gencteoBano Tpu TOCIOP: «Xabaposck», «Komcomonbcky, «HukonaeBck», Ko-
Topble B cooTBeTcTBUM C lNMocTaHoBneHneMm [pasutensctea PO ot 28 uioHa 2023 . Ne 1 045
«O06 obObeanHeHUN TEPPUTOPUIA ONEepeXaroLero pasBuTus, Co3gaHHbIX Ha TeppuTopun Xaba-
POBCKOrO Kpasd, U NPU3HaHUN yTPaTUBLUMMU CUMY HEKOTOPbLIX aKTOB W OTAENbHbIX MONIOXEHUN
HekoTopblX akToB [paBuTenscTBa P®» 6binn o6beanHeHbl B OAHY TEPPUTOPUIO OnepexaroLero
pa3BuTUS «XabapoBCK».

Pa3BuTMIO NOPTOBOM MHAPACTPYKTYPbI U MPUBIIEYEHNIO MHBECTMLMIA CNOCOOCTBYET npedhe-
peHumnanbHbIn pexxuMm ceobogHoro nopta. B XabapoBCckom kpae 3TOT pexum aencteyeT B Ba-
HUHCKOM 1 CoBeTcko-laBaHCKOM MyHUUMNANbHbIX PanoHax.

B XabapoBckoM Kpae K NpurpaHnuyHbIM TEPPUTOPUSAM OTHOCATCSA: BUKMHCKUI palioH, Basem-
CKMIA parioH, XabapoBCKkui parioH, panoH nMeHu Jlaso, ropogckon okpyr Xabaposck. 1o gaHHbIM
Ha 2022 r. [onsa npurpaHuyHbIX Tepputopuii B XabapoBCKOM Kpae B UHBECTULMOHHON AedATenb-
HocTu yBenunuyunack 0o 50 % ot obuiero o6bema MHBECTULMI B OCHOBHOW KanuTar.

[na skoHoMMKkM XabapoBCKOro Kpasi XxapakTepHbl ee MHOronpodunbHOCTb U guBepcrudun-
LUMPOBaHHbIM Noaxon K hOpMMPOBAHMIO MPOMbILLFIEHHO-MPON3BOACTBEHHON NOMUTUKKN, OpraHu-
3aLMmM NIOrMCTUYECKOW COCTaBMSOLLEN TPYy30MNepeBO30K M NAaCCaXMPONOTOKOB, TEXHNYECKOM 06-
CMNY>XMBaHMN MarmcTparnbHbIX FPy30MNOTOKOB.

B uenom, oCHOBHbIE cekTopa X03AMCTBEHHOIO pa3BuTMs XabapoBCKOro Kpasi 3aHMMaloT crie-
AyroLme nosmummn: NpomMbIWNeHHoCTb — 21,7 % BanoBOro permoHanbHOro NpoaykTa, TpaHcnopT
n cBasb — 20,3 %, Toproend — 15,7 %. OCHOBHbIMM OTpacnaMu cneunanu3auum NPoMbILLIIEHHO-
CTM SABNSOTCA MAaLUMHOCTPOUTENBHbBIA KOMMMEKC, TONSIMBHO-3HEPreTUYECKNA KOMNeKe, Aobblya
MeTannMyecknx pya, NpoM3BoACTBO NMULLEBLIX NPOAYKTOB, METaNyprmiyeckoe Npomn3BoaCcTBO.
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Tabnuua 2. ToBapHas CTpykTypa akcnopTa XabapoBCcKoro kpas, MH JON.

HavmeHoBaHue ToBapoB 2019 2020 2021
[peBecuHa n n3genus ns Hee 307,0 469,4 590,0
[paroueHHble MeTansbl U KamMHU (3010TO) 262,5 430,9 365,6
Pbi6a 1 BogHble Guonoruyeckme pecypcbl 355,1 418,7 475,3
TonnnBHO-aHEpPreTUYecKne ToBapsbl 308,6 262,6 696,7
YepHble meTansbl 262,0 161,3 318,6

Tabnuua 3. ToBapHasa CTpyKTypa umnopTa XaGapoBCKoro Kpasi, MIH OOJ.

HaumeHoBaHve ToBapoB 2019 2020 2021
MuHepanbHble NPOAYKTbI 302,5 360,4 366,2
Mpoaykumns MamMHOCTPOEHUS 355,7 210,2 435,0
TexkcTunb, ogexaa un obyBb 45,3 49,5 79,9
MeTtannbl 1 n3genusa n3 HMX 44,5 44 1 69,9
MpoayKumMst XUMMYECKON NPOMBILLNIEHHOCTU 55,0 46,3 62,1
MpoaoBONBLCTBEHHbLIE TOBApPLI 39,2 39,5 45,5
Mpoune 29,6 29,9 51,0

PaccMoTpyM OCHOBHblE BHELUHE3KOHOMUYECKME NOoKasaTenu B 30He AesaTenbHoCcTn Xaba-
POBCKOro Kpasd. BHellHeToprosbli 060pOT B 30HE AeAaTenbHOCTM XabapoBCKOro Kpas npeacras-
neH B Tabn. 1.

3 npegctaBneHHbIX aHHbIX MOXHO caenaThb BbIBOL O TOM, YTO NMPOCMEXUBAETCS TEHOEH-
LUMSA CHWKEHUS KONMYEeCcTBa YYaCTHUKOB BHELLUHE3KOHOMMUYeckon aeatensHocty (BOM) B Xaba-
poBCKOM Kpae. VX yaenbHbIn Bec Ha TeppuTopum Xabaposckoro kpas coctaenset 11,3 % ot
obLlero Konuyectsa y4aCTHUKOB, 3aperncTpmpoBaHHbIX Ha TeppuTtopun OPO. BmecTte ¢ Tem
yMeHbLUEeHMe KonuyecTBa ydacTHukoB BO[l He ckasanocb CyLeCTBEHHO Ha BHELLUHETOProBOM
obopoTe pernoHa, KOTopbl 3a paccmaTpmBaembli nepuog yeenuuuncs Ha 34,1 % un coctasun
no utoram 2021 r. 3 647 mnH gonn., akcnopT — 2 537,4 MNH Jons., pocT K ypoBHto 2019 . Ha
37,4 %, vimnopT — 1 109,7 mnH gonn. (poct Ha 27,3 %).

ToBapHas CTpykTypa akcnopTa XabapoBCKOro kpasi npuseaeHa B Tabn. 2.

OkoHoMMKa XabapOoBCKOro Kpasi UICTOPUYECKM OPUEHTMPOBAHA Ha BHELUHWNE PbIHKK. B cTpyk-
Type aKcnopTta Kpas npeobnagatoT gpeBecuvHa U U3genusa u3 Hee, TOMMMBHO-3HEPreTuyeckme
TOBapbl U NPOAYKUMSI PbIBGHOW OTpacnw.

B T1abn. 3 npeacrtaeneHa ToBapHasi CTPyKTypa nMmnopta XabapoBCKOro kpasi.

B ToBapHOM cTpykType umnopta Xabaposckoro kpas no utoram 2019-2021 rr. npeobnaga-
N MUHeparnbHble NPOAYKTLI, BKNOYasa pyaHble KOHLEHTPaTbl U Tak Ha3blBaeMbli MHBECTULMOH-
HbI MMNOPT — MPOAYKUMA MaLUMHOCTPOEHUS (NpOoMbIlLrieHHOe 0BopyadoBaHUe, CTpouTeNnbHas
N OOPOXHAasa TexHuKa v np.). Takke MMNOPTUPOBANMUCh TEKCTUMb, oaexaa u obyBb; MeTanmbl 1
N3genusa n3 HUX; NPOAYKLUMS XMMUYECKON MPOMBbILLIIEHHOCTU; NPOAOBONILCTBEHHbIE TOBaphI.

BHewHeToproBbii 060poT XabapoBckoro kpasi 3a 2021 . Mexagy OCHOBHbIMW CTpaHaMu-
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Obmue HTOrH IO COK3AM CTPAH
e 2021 roay
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Puc. 1. BHewHeToproebii 060poT Xabaposckoro kpas 3a 2021 r. (MnH gonn.)

VaeneHBIl Bec cTPaE-KOHTPAreHTOE B 3KCOOPTE
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Puc. 2. YoenbHbili BEC CTpaH-KOHTpareHToB B akcropte B 2021 .

KOHTpareHTamu npeacTtasneH Ha puc. 1.

Hanbonblumin o6bem BHeLLHeTOproBoro obopota XabGapoBCKOrO Kpasi MpuLlencs Ha crne-
aytouime rpynnbl cTpaH: AsnaTcko-TuxooKkeaHckoe 3KOHoMuYeckoe coTpyaHudecTtso (ATIC) —
2 576,6 mnH gonn. unu 70,6 % OT CTOMMOCTM BCEro BHELUHETOProBoro obopota, Npon3oLLsio
yBenuyeHue B 1,5 pasa k yposHio 2020 . n B 1,3 pasa k yposHio 2019 r.; OpraHmnsaumsa aKo-
HOMMUYECKOro cotTpyaHudecTtBa u passutng (O3CP) — 1 204,5 mnH gonn. (33 % oT cToMmocTn
BCEro BHELWHETOproBoro oboporta), ysennyeHne — B 1,8 pasa k ypoHio 2020 r., yBenuyeHue B
1,5 pasa k ypoBHto 2019 r.; CogpyxecTtBo HeszaBucumbix Mocygapcte (CHIN) — 738,0 mnH gonn.
CWA wnmn 20,2 %, ymeHblueHne Ha 6,7 % k yposHio 2020 r., yBenuyeHune B 1,4 pasa K ypOBHIO
2019 r.; EBpaswuiickunin akoHoMmun4yeckmii cotod (EAIC) — 729,6 mnH gonn. CLUA vnun 20 %, ymeHb-
weHue Ha 7,5 % k ypoBHto 2020 r.

C uenblo onpegeneHns 3KCMOPTHBIX M UMMNOPTHBIX OpUEHTMPOB XabapoBCKoro kpas Gbina
paccMoTpeHa reorpadmyeckas CTpyKTypa aKkcnoprta 1 MMnopTa.
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VYaeaBHEIN BeC CTPAH-KOHTPATEHTOR B HMIIOPTE
B 2021 roay
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Pwuc. 3. YoenbHbili BEC CTpaH—KOHTpareHToB B uMmnopte B 2021 T.

Tabnuua 4. [luHamuka BHeLIHen Toproenn Xabaposckoro kpas ¢ Kutaem (MnH gonn.)

Mokaszatenb 2019 2020 2021 2021/2019 %
BHelLHeTOproBbIn 060poT 978,5 921,6 1385,0 41,5
Akenopt 710,1 668,3 1 065,6 50,0
Wmnopt 268,4 223,3 3194 19,0

YOernbHbIM BEC CTPaH-KOHTpareHToB B 3KCNOPTE NpeacTaBneH Ha puc. 2.

Kak BUOHO 13 NpeacTaBneHHbIX JaHHbIX, O4HUM U3 KPYNHENLWNX CTpaH-KoHTpareHToB Xaba-
POBCKOrO Kpasi Kak B UMMopTe, Tak U B 3KcnopTe Asnsetcs Kutan.

YoenbHbI BEC CTPaH-KOHTPareHToB B MMMNOPTE NpeacTasBneH Ha puc. 3.

B Tabn. 4 npyBegeHa AnHamMuMKa BHELUHEWN TOProenvM XabapoBcKoro kpasi ¢ Kutaem.

Kak BugHo u3 npeacraBneHHbIX JaHHbIX, Nocne cnaga toeapoobopoTta B 2020 r. B ycnoBusax
naHgemmn COVID-19 B 2021 r. Npom3oLWwio yBennyeHne BHELLHETOProBoro obopota k 2019 r.
Ha 41,5 %.

B ToBapHOW CTpyKkType akcnopTa npeobnagatoT gpeBecrHa M Lenmnono3Ho-0ymaxHble n3-
Oenus, TONMMBHO-3HEpPreTMyeckne TOBapbl, pbiba U MOPENPOOYKThbl, YepHble MeTannbl. Hawm-
GonblNM yaenbHbI BEC B CTPYKTYpe MMMAOpTa 3aHMMaroT MpoAyKUMS MAaLUMHOCTPOEHUS W
0o0yBb.

CoBpeMeHHas reononuTuyeckas cuTyauus npegonpeaenvna MHTEHCMBHOE pa3BuUTME BOC-
TOuYHbIX TeppuTopun Poccunckon ®egepaumun. MNMpoBogmMmas npaBUTENbLCTBOM COLMANbHO-3KO-
HOMUYecKasi MornuTuKa, ONMMparoLLascsd Ha MexaHU3Mbl Oorepexarolero passBuTusg npurpaHuy-
HbIX TEPPUTOPUI, ABMSETCA OCHOBOW MO3UTUBHOMO pa3BuUTMS XabapoBCKOro Kpasi U paclumpeHuns
TOProBO-3KOHOMMYECKMX cBA3en Poccum n Kntasa. B yacTHOCTH, oHM 06ycrnoBneHbl CknaabiBato-
LLMMNUCS YCNOBUAMMU:

— Hanuumvem obLlen rpaHnLbl, NICTOPUYECKMMUN CBA3AMU HapOOO0B, NPOXMBAKOLMX Ha OaH-
HbIX TEPPUTOPUSIX, COLMOKYNBTYPHBIMU CBA3AMU;
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— B3aUMHOWN 3aMHTEPECOBAHHOCTbIO MpoLiecCaMn MHTerpauuy B NMPOMbILLIIEHHOM Mpoun3-
BOACTBE, PECYPCHbIX, A00bIBaOLLMX OTPACHSAX;

— O6LLYHOCTbIO MHTEPECOB B PELLUEHUN COLMarbHO-3KOHOMUYECKUX, SKOMOTMYECKUX U UHbIX
NpobnemMHbIX acrnekToB pasBUTUS.
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Modern Development
of Border Territories
in Khabarovsk Territory

E.V. Vashchenko, A.O. Ayusheeva, A.l. Grigorieva, B.N. Zhigzhitova
(Russia)

Key words and phrases: foreign trade turnover; import; China; counterparty countries;
Khabarovsk Territory; export.
Abstract: The purpose of the study is to consider the features of the development of the
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border territories of the Khabarovsk Territory as a competitive resource in the spatial development
of the Far Eastern Federal District. The objective of the study is to analyze the foreign economic
indicators of the counterparty countries of the Khabarovsk Territory. The research methods are
analysis, synthesis and generalization.

© E.B. BaweHko, A.O. Aroweesa, A.WN. lpuropbesa, b.H. >Kunkntosa, 2023
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MpombiwineHHble Knactepbl Upaka:
c¢opmuposaHue um passurue

Hacep Myxammepq XycenH Hacep
(Poccus)
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KnioueBble crnoBa u cpasbl: Knactepmsaunsg 9KOHOMUKK; KnacTtep-
Hag MoJernb HauWoHarnbHOW 3KOHOMWKW; MPOMBILWIIEHHbLIN ropond; npo-
MbILLIEHHBIN KracTep.

AHHoOTauumsa: ABTOp cTaTbi OOOCHOBBLIBAET TOT (hakT, 4TO nepeq
npaBuUTENbLCTBAMM COBPEMEHHbIX OCYAApPCTB CTOAT KayeCTBEHHO HO-
Bble 3aJayn SKOHOMMUYECKOro pasBUTUSA, OOCTUXKEHNE KOTOPbIX CBA3aHO
C BHYTpPEHHeN nHterpaumen npegnpuatnin. OgHon ns dhopm MHTErpaLmnm
Ha BHYTPEHHEM PbIHKE ABMSEeTCs Knactepu3auund. NpomMbilneHHble Kna-
CTepbl, CKOHUEHTPMPOBaHHbIE B Npegesiax ogHom reorpadmnyeckon Tep-
pUTOPUN TOPOAOB U APYrMX MyHMUMNAnbHbIX 06paszoBaHWiA, NO3BONAOT
00beMHATE 3KOHOMUYECKUX areHToB, obecnevvBaTtb YCNoBus MHpa-
CTPYKTYpHOro obecneyeHus, KOOpaAnHaLUN YyCUNnin ynpaeneHns U npu-
BrneKaTb pecypcbl ANs pasBUTUS KnacTepa Kak LenoCTHOM 3KOHOMUYe-
ckon cuctembl. CMHTE3 agMUHUCTPATMBHBLIX UM HOPUANYECKUX YCIOBUN
WMHTErpaumm nPOMbILUNEHHbIX areHTOB OTBeyaeT YCNoBWAM Tpaauum-
OHHOro pa3BuUTUSA 3KoHOMUKK Pecnybnukn Wpak. B cBA3m ¢ aTum aBTOp
nogHMMaeT nNpobrnemMbl 3KOHOMUYECKOro M NMPaBOBOro Xxapakrepa, paspe-
LUEeHNe KOTOpbIX MO3BONMUT CcOo3faTb Npo3payHble npasuna ang obpaso-
BaHWs1 MPOMBILLSIEHHbIX KIacTepoB N PYHKLUOHUPOBAHUS MPOMBbILLSIEH-
HbIX NPeanpUATUA B HUX.

WccnepoBaHme npoBOAMOCL MO onmMcaTernibHOMY Moaxody, Lenbto
KOTOPOro SIBMSIeTCA OLEeHKa Ponn MPOMbILLMEHHbIX KracTepoB B OOCTU-
XEHMM 3IKOHOMMYECKOro pas3BuTus. B nccnegoBaHumn caenaH BbIBOS O
TOM, YTO rOCygapCTBEHHas MOnuTMKa, HanpasreHHas Ha pasBuUTUE, He
CnocobCTBYET KNacTeEPHOMY pPa3BUTUIO HA MPOMBbILLSIEHHOM YPOBHE W3-
3a OTpacreBon HarnpaBfNeHHOCTM U BHELUHUX OETEPMUHAHT pPa3BUTUSA.
Kpome TOro, camm komnaHum He cnocoOCTBYHOT pa3BUTUIO Knactepa m3-
3a paccpegoTO4YeHHOCTM OTpachnen.

B xome uccnepoBaHnsa Obin paspaboTaH psig pekoMeHaauumn, KoTo-
pble NpeacTaBnsalnT cobon CTPYKTYpY rocydapCTBEHHbLIX M KOprnopaTuB-
HbIX MeXaHU3MOB paboTbl, OCHOBaHHbIX Ha B3anmogononHsawLwen pabo-
Te BCEX CTOPOH.
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CoBpeMeHHble npoueccbl 3KOHOMUYECKOW rnobanv3auun B MMPOBOM 3KOHOMUKE akTyanu-
3MpYOT NpobBnemMbl NPUCNOCOBNEHNA pernmoHanbHbIX KOMMAHUA K HOBbIM YCITIOBUSIM, K HOBbIM
dopmam opraHusaumm GusHeca u 3KOHOMUYECKOMY pa3BuUTUIO. B yacTHOCTM, 0OHMM M3 CNOCOo-
©0B Takoro NpucnocobneHnsa ctano NosBEHWE N Pa3BUTUE KITAcTepoB-06beaMHEHWI, CryXKa-
WKUX OANg nHTerpaumm ycunuim, HedpopmMarnbHbIX CBS3€M U COTPYAHUYECTBA MeXay KOMMaHUsaMU
B HEKOTOPOW IoKasibHoW reorpadpuyeckon cpege [8].

KoHuenuusa «knactepusaumm 3KOHOMUKUY» OTHIOAb HE HOBA: NMPUHLMN (dOPMUPOBAHUSA Kna-
ctepoB oTtHocuTcs K 90-Mm . XIX cTtonetusi, XoTa cam TepMUH «Kractep» BnepBble Obin yno-
TpebneH M. NMopTepom B MoHorpadumn «KoHKypeHTHoe npeumyLlecTBo Hauuny» [5]. MNpumepa-
MK Hanbonee ycnewHbIX, BCEMUPHO M3BECTHLIX KnacTepoB asnstotcs: Airbus, Fujitsu Siemens
Computers, Sillicon Valley, EBponencknini SKOHOMUYECKUA COl3 U T.4. BxoxageHne B knactep
CrnocobCTBYET NOBLILEHNIO KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTM €ro y4acTHUKOB M 06ecneyYeHmto ycTonym-
BbIX (PYHKLMOHANbHbIX CBA3eN aAnsa Gonee 3KOHOMMYECKN 3P(EKTMBHOIO pas3BUTUS MPOU3BOA-
CTBEHHbIX MPOLIECCOB 1 BbiNycka npoaykuun. MNog knactepom Berneq 3a A.B. AHUKUHBIM Mbl No-
HMMaeM COBOKYMHOCTb KOMMAHWUA, OTHOCSLLUMXCA K pasHbIM CEKTOPaM, KOTOPblE PaCronOXeHbI
NpYMepPHO B OAHOWN reorpadnyeckon 3oHe, U 06beanHEHHbIX BepTUKarbHbIMU, FOPU3OHTasbHbI-
MU U NepeKkpecTHbIMU CBA3SIMU B OTHOLLEHUWN PLIHKOB, TEXHOMNOMN NPOM3BOACTBA U KanuTaros,
00pasyoLwmx LEenoCTHYI0 ANHAMUYHO pasBuBatloLLyocs cuctemy [1].

MomMuMo NpmBeLeHHOro onpeaeneHunsl, Nog NoHATUEM «KnacTep» MOXeT NoapasyMeBaThCs:

— COBOKYMHOCTb KOMMaHWI1, NPUHaanexawmx K ogHon otpacnu, uenb obbeanHeHns n kna-
CTEPHOM UHTEerpauumn KOTopbIX COCTOUT B 06ecneyeHnn gocTyna K HOBbIM pbiHKaM, pecypcam u
[enoBbIM BO3MOXHOCTSIM, NMOBbILLIEHUIO YPOBHS KOMMETEHUUN,

— Mofenb pervoHanbHOro pasBuUTUSA, XapakTepudyemas KoHconuaaumen Haunbonee
CWIbHbIX acrnekToB MPOMbILLIEHHOCTU U PECYPCOB pervoHa, obecnedmBaioLlasi ero 3KOHOMU-
YeCKun pocCT;

— CcTparterMs KoHconugauun yCurnmih MWUKPO- U ManbiX npegnpuatnin gns obecnedyeHus
cTpatermm achPeKTMBHOrO COBMECTHOIO Pa3BUTUS;

— obbeguHeHve nccregoBaTenbCKUX M MHHOBALMOHHBIX MPOEKTOB, YCUMWUS KOTOPbIX CO-
CpenoTodeHbl Ha peleHun onpegeneHHon npobnembl. MHaycTpua obbeguHeHUs MPOEKTOB
y4acCTHUKOB 06pasyeT Tak HasblBaeMyo MHOyCcTpuanbHyto nnartgopmy [3].

Ocobyto rpynny 3aHMMatoT NPOMBbILLSIEHHbIE KNnacTepbl — COBOKYMHOCTb MarblX U CpeaHuX
npeanpusaTuin, cneumnanmsnpyromMxcs Ha BbINyCKE OAHOW U TOW Xe UM OQHOPOAHOW MPOAyK-
LMK, a Takke YacTen Angd O4HOro U TOro Xe NpPoAykTa, N 06begMHEHHbIX OnpeeneHHbIMU Co-
LMOKYNBTYPHBIMW acrekTaMmu COTpygHUYEeCTBa Ha pblHKE pernoHa [2].

KomnaHun, o6beMHEeHHble B paMKax MPOMbILLNIEHHOrO Kractepa, Kak npaBusio, UMerT Hau-
Gonee BbICOKMI cpeaun NPOYMX BapMaHTOB YPOBEHb MHTErpaLmm, NOCKONbKY CreunanmampyoTcs
nnbo Ha BbINyCcKe OAHOPOAHOM MPOoAYKUUKM, NMBO Ha aneMeHTax M 4YacTax NPOoAyKTa B pamKax
€[MHOro NPoM3BOACTBEHHOrO npouecca. NoMMMo 3KOHOMUYECKOTo N TEXHONOrMYeckoro akrto-
pOB NMPON3BOACTBA, KOMMNAHMN B Npeaenax OAHOro Knacrepa cBsidaHbl KynbTYpPHbIMU U LLEHHOCT-
HbiMK YepTamu. Ewe ogmH dhaktop, obecneunBaroLlLmii MHTErpaumio KOMNaHUn B NPOMbILLIEH-
HbI KNacTep — 3TO TPYAOEMKOCTb NMPOM3BOACTBEHHbIX MPOLIECCOoB, Tpebytowasa BbICOKOKBANM-
dou1LMpoBaHHON pabo4den cunbl, rMyO0oKOro 3HaHUA TEXHONOIMIA NPOMN3BOACTBA, AOCTAaTOMHO HU3-
Kas aBToMaTmMsaumnsa NPoOn3BOACTBA U HU3KUIN adhpekT MacwTaba. Kak npasuno, mansle 1 cpea-
HWe npeanpusaTus, BCTynawLwme B Knactep, cnocobHbl NposiBNATb MOKOCTb U aAanTUBHOCTb K
LeHTpanm3oBaHHOM hopMe yrpaBneHus, 1 npm 3aToMm nogcrpamBaTbCsa nog TpeboBaHns pbiHKa,
JenctBoBaTb CMNOHTaHHO. BmecTe ¢ TeM HegocTaTkaMy permoHanbHOW NPOMbILLNIEHHON KnacTe-
pu3aumm SABMASOTCA: OTCYTCTBUE (PMHAHCOBbLIX CPEACTB Ha coAep)KaHwe oTaena uccneaoBaHui

26 Reports Scientific Society



Economic Sciences | Ne 12(2023)

N BHEAPEHUS HOBbIX MPOAYKTOB, CrabocTb OTAENOB Npodax W MapKeTuHra u, B LiernoM, CKya-
HOCTb U OrPaHNUYEHHOCTb MaTepmarnbHbIX PECYPCOB Ha peanv3aLlmio HOBbIX MPOEKTOB Pa3BUTUS.
Takum o6pasoM, NPOMBbILLIIEHHbIE KlacTepbl NpeAcTaBnsaioT cobon Hanbonee ahekTUBHYO 1
BbIFOAHY0 POopMy O06beaAVHEHUSA NPEeanpUATUA Ha OCHOBE MPSIMbIX CBA3EW Mexay ydacTHuKa-
Mu. KomnakTHoe reorpacmyeckoe pacnonoXeHne TakMx KOMMaHunm obGecneyvmBaeT CHUXKEeHue
TPaH3aKLMOHHbIX U30epXKeK M KOHLEHTPaLMI0 KOHKYPEHTHbIX OTHOLUEHUI KOMMaHUN, BXOAALLUMNX
B Hero [4].

B Pecnybnuke VMpak B HacTosilee Bpemsi peannayetcsa rocyaapCTBEHHas cTparterusi pas-
BUTUSA MHBECTULIMOHHOW MPUBIEKATENBHOCTU N CO30aHNE pPermoHaribHbIX NPOMbILMEHHbIX Kna-
CTEPOB — «MPOMbILUSIEHHbIX FOPOAO0BY». [MPOMBbILLNEHHBIN rOpoa — 3TO pasMeLLeHne B npegenax
OOHOr0 yyacTKka 3eMinn ropodcKkoro noceneHnsi, MyHuumnanbHoro obpasoBaHus, CenbCKkoro no-
cerneHnsa ob6beKTOB MPOMBILLSIEHHONO NPOM3BOACTBA M MX WHpacTpykTypHOro obecnedeHus.
PeweHve 0 npucBoeHuM cTtatyca «MNpPOMbILSIEHHOrO ropoga» npuHumaeTr CoBeT MUHUCTPOB,
BCMEACTBME Yero JaHHYK KaTeropumio MOXHO paccMaTtpuBatb C agMUHUCTPATUBHOW U topuau-
Yyeckom nosmunin [7].

MpakTnka pasBuUTUA NPOMBbILLIIEHHbIX ropodoB B Mpake Obina BHegpeHa BrepBble B
2005 r., korga 6biny co3gaHbl NepBble NMPOMbILWIEHHbIE 00beanHeHnsa B myxadasax — dun-Kap,
AHbGap, bacpa, HuHeBusa n gpyrux. OgHako nepBoHaYvanbHOW CTpaTernen pasBuTust permoHarnb-
HbIX NMPOMbILLUNEHHbIX OObEANHEHU CTanu COXPaHeHWe OKpyKaloLwen cpedbl U oNnTUMM3aLns
pacxogoB NPUPOAHbLIX pecypcoB. Co3aaHne perMoHarnbHOro NPOMbILLFIEHHOMO KriactTepa B 3TOM
CMbICrie MO3BONSET COo34aBaTbh U MCMNOMb30BaTh €4uHblIE CUCTEMbI OUYMCTKM BOLblI OT NpUMecemn
TSDKENbIX METAnNMoB, CTaHUMWU 3NEKTpOocHabxXeHnsa. Pa3BuTue pernoHanbHbIX MPOMbILMEHHbIX
KnactepoB Bowsio B [poMbilnieHHyo cTpaternto passutus Pecnybnuku WMpak go 2030 r. Us-
Ha4yanbHO MNNaHMPOBANoChb, YTO KnacTepbl OyayT pas3BuBaTbCA NyTEM MPUCOEAMHEHUSA MarbiX
NpeanpuUATUI K KPYMnHbIM NPOMBbILLSIEHHBIM LIeHTpaMm, YTO No3BONUT co3faTbh Hanbonee addek-
TUBHYIO MHPACTPYKTYpY M obecneuntb Ans ManbixX NpegnpusaTuin cnocodbl MHTErpaumm B Npo-
N3BOACTBEHHbIE LIENOYKN, CTUMYMbI ANS UHAYCTpuanusaumu. Takke npegnonaranock, YTo npo-
rpamMmma pasBuTUSA NPOMbILLNEHHbIX ropodoB byaeT peanu3oBaHa B Tpu aTana:

— Ha nepBom aTane (k 2017 r.) 6bIN0 NOCTPOEHO MATH SKCNEPUMEHTANBbHBLIX NPOMbILLEH-
HbIX MAOWAAoK, CheuManm3npyroLnXca Ha SHEProemMKMx npous3BoacTBax Ha 6ase KpymnHoro u
pasBuTOro komnnekca Xop Anb-3ybanp;

— Ha BTopoM aTane (k 2022 r.) 6bino peann3oBaHO CTPOUTENBCTBO OOHOrO TEXHOMOMU-
YeCKOro U cemMu NPOMBbILLMEHHbIX FOPOAOB;

— Ha TpetbeM aTtarne (k 2030 r.) NpakTUKy NPOMbILLIIEHHbIX FOPOAOB Npeanonaranock pac-
LWMPUTb OO BHEOPEHMWS KNacTepoB B Kaxaon myxadase, U AOMONHUTENbHO pa3BMBaTb TPU Tex-
Honormnyecknx knactepa B Xop Anb-3y6anp [9].

B opraHunsaumu u passButuM KnactepoB NpMHMMAaET yyacTue ropoackoe coobLiecTBo — emy
npuHagnexar (QyHKUUN KOHTPONSA B MCMOMHEHUN HOPMATUBHbIX OrpaHUYeHUin Ha UCNoNb30Ba-
HWe NPUPOAHBIX PECYPCOB U 3aLLMTbl OKPY>KaloLLEen Cpefbl, Ha 3alnTy 340POBbS HAceneHus u
©e3onacHOCTbL NPOXUBaHMS BONN3N NPOMbILLNEHHbIX OObEKTOB. Taknm 0bpa3om, B NpoOeKTe CO3-
JaHUsA NPOMBILIIEHHBLIX FTOPOAOB peanuayeTcs uaesd YacTHO-roCcyaapCTBEHHOrO NapTHEPCTBa,
npy KOTOPOM roCy4apCTBEHHbIN MHCTUTYT 3aMHTEPECOBaH B aKTUBHOW BOBIIEYEHHOCTW rpaxaaH
B COXpaHeHMe OKpyxatoLlen cpebl U NepcnekTMBHOE NPOMbILLNIEHHOE Pa3BUTUE.

Cos3gaHne npOMBIWITIEHHBLIX KIAcTeEpPOB (MPOMbILWIIEHHbIX ropogoB) B Pecnybnuvke Kpak
nmeeT cneundunyeckme ocobeHHOCTM, OCHOBAHHbIE HA KOMMOHEHTaxX Krnactepusauuu:

1) dhokyc Ha reorpadmyeckon KOHLEHTpauMM NpOu3BOACTBA, NpU KOTOPOM obbeauHeHue
KOMMaHWN B NepByl0 o4Yepedb peanu3yeTcs Ha OCHOBe TeppuTopuanbHon 6rmMsoctu 1 noructu-
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YeCKMX NPeuMMyLLEeCTB, CHWXXEHUM 3aTpaT U Hambonee aPPEKTUBHOMY UCMOMb30OBaHUIO TPYAO-
BbIX pecypcoB B paboTe C KOprnopaTtMBHON MHGOPMaLMEN O HOBbIX MPOAYKTaX, TEXHONOIMMSAX U
MeTofax NpoM3BOACTBA;

2) cneumanunsaums Ha NPOM3BOACTBE KOHKPETHbIX MPOAYKTOB UMW YCIIyr, YTO B MepCcrneKkTuee
06ecneynT CHUKEHNE N3AEPXKEK N KOHKYPEHTHbIE NPEUMYLLIECTBA;

3) UMKN MHHOBALMOHHOIO Pa3BUTUSA: B YCNOBUAX NMOCTOSAHHOW KOHKYPEHLUUN KOMNaHUW «CO-
PEBHYHOTCS» B MOBbLILEHUM CKOPOCTU U KayecTBa HOBbIX MPOAYKTOB, YTO B YCIOBUSAX KracTtepa
npeacrtaensetcsa 6onee appeKTMBHBIM CPEOCTBOM KOHKYPEHTHOW 60pbObLI;

4) nosblleHne KavecTBa paboyen cunbl, obecneynBaroLLen MHTENNEKTyanbHble Npenmy-
LecTBa B opraHnsaumnm TexXHonorMmM NnpomMsBoacTea U opraHmMsaumm ycnoBum Tpyaa;

5) coTpyaHM4ecTBO opraHu3auuni, HenocpeacTBEHHO MPOU3BOASALLUMX HEKOTOPbIA MPOAYKT,
C opraHmMsauMsamMu, NOCTaBMAKWNMN Cbipbe U Matepuarnbl, U C OpraHusaumsiMm cbbita gaHHON
NPOAYKLUMM; 3TOT KOMMNOHEHT KrnacTepu3auun Takke ABnseTcs pakTopoM obecrneyeHusi KOHKY-
PEHTHbIX NPENUMYLLECTB U YCUINEHMS BbIro4 OT NPOMbILLNIEHHOIO NPOM3BOACTBA U Pa3BUTUS.

B uenowm, ykasaHHas Bbiwe CtpaTternsa passutus Pecnybnukn Upak go 2030 r. adodeKkTMBHO
peanunsyeTcs, HECMOTPS Ha TO, YTO MPOMbILLSIEHHbIN CEKTOP 3TOW CTpaHbl UCMbITbIBAET PSA Mpo-
6Gnem B CpaBHEHMM C OPYTMMU pa3BMBaOLLMMUCS CTpaHamMu. Mpak B 60MnbLLON CTENEHN 3aBUCUT
OT HETHHbIX PECYPCOB M MHOCTPAHHbIX MHBECTUUMA. KpoMe TOro, Ha MaKpO3KOHOMMUYECKOM
ypoBHe Pecnybnuka Upak obnagaet cneunukon BrnmkHEBOCTOUHbBIX PerMoHoB. [Ons HUX xa-
paKTepHbI:

MOHOCbIpbeBasA MOLESb 3KOHOMUYECKOrO pasBUTUS;

BHYTPEHHSAS NONMTUYEecKas HecTabunbHOCTb;

BHELUHSS, MICTOPUYECKN CNOXMBLUASACH MEXperMoHanbHas HanpsH»KeHHOCTb;
GropokpaTuyeckme 1 3akoHofaTemnbHble orpaHMyeHnst B 06nacTn MHBECTULMOHHOMO pas-
BUTUS, PENUIMO3HbIE NPeannucaHns;

— OTCyTCTBME NpeanpuHUMATENbCKON KYNbTYpbl U 3HAYMMbIE OrpaHUYeHNs 4511 MOMOLEXM
N JKEHLUVMH, KOTOpble Takke CNOCOOHbI K BHEAPEHUIO MHHOBALMOHHBIX MOEN pa3BUTUS;

— rnobanbHble Kpuauckl B permoHe (BovHa B Cupumn, cobbiTus «apabCckon BECHbI», BOEH-
Hble kpuamnckl B Mlemene u 1.4.) [6].

OcHoBHOM Npobremon, NPensaTCTBYOLWEN Pa3BUTUIO MPAKCKOM 3KOHOMMKW, CTAHOBUTCS Ha-
pacTalLwmi paspbiB Mexay noTpebHOCTLIo B paclumpeHnn (oMHaHCOBOM U 9KOHOMUYECKON ae-
ATENbHOCTU W CTarHauMOHHbLIMM NMPOoLEeccaMu B 3KCNOPTE U MHBECTULMSIX, YCUITMBAKOLLMMUCS MO
Mepe CaHKUMOHHOro gaeneHus. o mepe pocta HEOTAHOW PeHTbl B 9KOHOMMKE CTanu Hapac-
TaTb NPOLIECCHI pacnpeaenuTenbHOro U paHTbe-CePBMCHOMO XapakTepa, KoTopble Oblnin ncnosnb-
30BaHbl BEPXYLUKOW MOMUTUYECKOW anuUTbl ANS NOMUTUYECKOro U coumarnbHO-9KOHOMUYECKOro
KnueHTenuama. Bepxyllka nonvTtuyeckon anuTbl 3auHTepecoBaHa B MepByto ovyepenb B 4OCTU-
XXEHUM CBOUX Lenen — pasBuUTUM y4acTus B rocydapCTBEHHOM annapaTte BfacTu, pacxvleHun
N UCNONb30BaHMN OIOMKETHBIX CPEACTB B NMUYHbIX LEensax, B NPenaTCTBMM AEMOKPATUYECKUM pe-
dopmam BO 6naro coumanbHO-9KOHOMUYECKOro Pas3BUTUS CTPaHbl 3@ CHET BbIpyYEHHbIX CPeacTB
OT Npogaxu HedpTn. KnmeHTenusm B 3TOM CMbICIe NPOSBMASETCA Kak nponaraHja ycnexa B Buge
CKyOHbIX nokasaTteriern OOCTUXKEHUN B 3KOHOMUKE, NOOMEHSIOWas pearnbHoe MoroxeHue aen
Ana maccoson ayautopuun. NpeogoneHnio HeraTUBHbIX agMUHUCTPATMBHBIX M 3KOHOMUYECKNX
Bapbepos nocegileHa Ctpaterna-2030, uenblo KOTOPOKW ABMSETCA Co34aHne Takom YCTOMYMBOW
9KOHOMMYECKOW CUCTEMbI, KOTopas obecneynt co3gaHuve ycroBuUM ANst UHCTUTYLMOHaNbHOMO
pas3BuUTUS OTpacren MPOMBbILSIEHHOCTN M MEPCNEKTUBHOIO pPasBUTUS 3KOHOMUKKM Pecnybnnkm
Wpak. MNpegnonaraetcs, 4TO KpUTepueM YCnewHOCTN B AOCTWXeHuU Lenen CTpaterum sBns-
€TCS MNOBbILWEHNE KONMUYECTBEHHbIX MOoKasaTeren cekTopa MPOMbIWIEHHOro NPOou3BOACTBa U
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06beMOB BHYTPEHHEro BarioBOro nNpoAykTa Ha ypoBHe He MeHee 4eM 25 % 3a BeCb NnaHoBbIN
nepuog peanusaunm meponpuatun CtpaTternn.

Katanusatopom Ansi Hayana MexaHUM3MOB KracTepusaumy OOSMKHbl CTaTb PEeCTPYKTypu3a-
umMsa BbIBLUMX roCy4apCTBEHHbIX KOMMaHUM U NMpeBpalleHne nx B akuMoHepHble obecTsa, Ko-
TOpblE CTAHYT «LUEHTpPaMU MPUTSXKEHUS» ONA ManbiX U CpegHux npeanpusaTuin, cocpegotaydn-
BaeMbIX BOKpYr HuX. BTopoe ycnoBue — rocygapcTBeHHas Nogaepka MexaHu3MOB 4acTHOro
napTHEpPCTBa M MPUBIIEYEHUS MHOCTPAHHBLIX U BHYTPEHHUX WUHBECTOPOB. JTO YCNoBWE MO3BO-
T NOBbLICUTb CTEMNEHb BOBMIEYEHHOCTM YACTHOroO KanuTana B pasBUTUE KIacTepHOW Moaenu
npombiwneHHocTn. Oxugaetcs, 4To K 2030 I. KONMYECTBO KPYMHbLIX MPOMbILLUSIEHHbLIX KOMMaHWUNA,
noTeHUManbHO rOTOBbLIX CTaTb LEeHTpaMu knactepoB, gocTurHeT 200, n oxBaTUT BCe CEKTOpbI
npombiwneHHocTn Npaka. OCHOBHbIM MPUHLUMMOM OTOOpa TakMX KOMMaHUM CTaHET MUX 3Hepro-
€MKOCTb U 3HeproaddeKTUBHOCTb, a TakKe pacrnonoXeHne Ha TeppUTOpUAX C BbICOKMM MpPo-
MbILLMIEHHBIM NOTEHLNANOM.

HakoHel, kntoyeBon npobrnemon peanusaumm CTpaTternmn sIBNSETCs Hepa3paboTaHHOCTb
HOPMAaTMBHO-NPABOBbIX OCHOB Pas3BUTUSA MPOMbILSIEHHbIX KNacTepoB. Ha cerogHAWwHWM OeHb
haKkTMyeCcKkn OTCYTCTBYET LenocTHas 3akoHogaTernbHas 6a3a 0 yHKUMOHMPOBaHUN KracTepos
B pecnybnuke.

Taknm obpasom, Mogeny NpoMbILLINIEHHBIX KnacTepoB B Pecnybnvke Mpak cnegyet paccma-
TpuBaTb Kak reorpadmyeckme KOHUEHTpaLUM CBA3aHHbLIX Mexay cobon npeanpuaTtuii u yupex-
OEeHW B onpedeneHHon obrnacty NpOMbILINEHHOrO NPOM3BOACTBA AN MOBbILLEHUS 3KOHOMM-
yeckon apHEKTUBHOCTU 1 obecneveHnss KOHKypeHTocnocobHocTu. Knactepumsaums — 310 3ape-
KomeHaoBaBLLasa cebsi coBpeMeHHas Moaernb pasBUTUA 9KOHOMMKKU, C MOMOLLbIO OLEHKN pabo-
Tbl KOTOPOM MOXHO MOSyYNTb HOBblE HayYHO OBOCHOBaHHbIE NMpeacTaBreHns 06 yCTONYMBOM
nepcnekTUBHOM Pa3BUTUN HaLMOHANBbHOW 3KOHOMUKH.
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Industrial Clusters of Iraq:
Formation and Development

Nasser Muhammad Hussein Nasser (Russia)

Key words and phrases: industrial cluster; industrial city; clustering of the economy; cluster
model of the national economy.

Abstract: The article substantiates that the governments of modern states are faced with
qualitatively new tasks of economic development, the achievement of which is associated with
the internal integration of enterprises. One form of integration in the domestic market is clustering.
Industrial clusters, concentrated within the same geographical territory of cities and other
municipalities, make it possible to unite economic agents, provide conditions for infrastructure
support, coordinate management efforts and attract resources for the development of the
cluster as an integral economic system. The synthesis of administrative and legal conditions
for the integration of industrial agents meets the conditions of the traditional development of
the economy of the Republic of Iraq. In this regard, the author raises problems of an economic
and legal nature, the resolution of which will make it possible to create transparent rules for the
formation of industrial clusters and the functioning of industrial enterprises in them. The study
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was conducted using a descriptive approach, the purpose of which is to assess the role of
industrial clusters in achieving economic development. The study concluded that government
development policies do not promote cluster development at the industrial level due to sector-
wise focus and external determinants of development. In addition, the companies themselves do
not contribute to the development of the cluster due to the dispersion of industries. During the
study, a number of recommendations were developed that represent the structure of government
and corporate work mechanisms based on the complementary work of all parties.
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Ckasurenbckue Tpagmumm
ckasurteneun XaHranacckoro
ynyca Pecnybnuku Caxa (fxkyrus)

T.B. nnapuoHoga, KO.}O. KunpusHosa
(Poccus)

E-mail: 445325@mail.ru

KnroueBble cnoBa u ¢ppasbl: UCMONHEHNE; ONTIOHXO; OSTOHXOCYT; CKa-
3UTeMb; CKasnTenbCKMe Tpaamuumn; XaHranacckum ynyc; anoc.

AHHOTauumsA: SAKyTCKOE ONTOHXO — 3M0C APEBHMIA, BOOpaBLwnin B cebs
MHOIOBEKOBbIE MbICIM, XWU3Hb U 3MNOCbI MHOMMX HapogoB. OnoHXo pac-
cMaTpuBaeTCs Kak anuyeckas Tpaguumsi B LENOM U B BUAE OTAENbHbIX
reponyeckmx ckasaHuin, 3anncaHHbIX OT COTEeH HOCUTENeWn YCTHOW Mo-
33umM sKyToB. M3yyeHune pervoHanbHbiX TpaauuMi OfIOHXO CYMTaeTcs
aKTyarnbHbIM HanpaerneHneM B AKyTCKon doornbknopucTuke. Llenb ncecne-
OOBaHUS — U3YYeHUe CKasUTeNbCKOM Tpaguumm OfOHXO XaHramacckoro
ynyca. [Ina goctmwkeHnsa uenu B paboTte CTaBAaTCA crnefyolime 3agayn:
paccMoTpeTb penepTyap OfOHXOCYTOB, OnNUcaTb (POPMbl CKa3UTENbCKON
Tpaguumm ONOHXO, onpefenutb apeansl ee OblToBaHUA. B ctatbe umc-
Nnonb30BaHbl criegyolme MeTodbl UCCedoBaHMs: onucaTtenbHbld Me-
TOO ANS XapakTepucTukm copm GbiToBaHMSA, KapTorpaduyecknin mMetoq
C WCMNonb30BaHNEM reorpadnyeckux MHPOPMALMOHHBIX CUCTEM LIS
onpefeneHus apearna 6bIToBaHWA OMNOHXO B XaHranacckom ynyce Pe-
cnyonukn Caxa (AkyTtus). B pesynbrate nccnegoBaHns BbISBIEHbI MMe-
Ha 78 ONOHXOCYTOB, CKa3uTeNbCKNEe TPaaLMN XaHranacCKmMx OfOHXOCY-
TOB CrpynnupoBaHbl B YeTbipe NoKanbHbIe FPynnbl, CUCTEMaTU3NPOBaHbI
YYaCTHUKM NepBOro POsbKMNOPHOIO KPYXXKa ONOHX0 B AKyTUN.

Mo maTepmanam Hay4HbIX COTPYAHMKOB MHCTUTYyTa rymaHuUTapHbIX MCCregoBaHUM U npo-
trnem manouncneHHblx HapogoB Cesepa CO PAH C.O. Myxonneson 1 H.A. [1bsiKOHOBOW, Ha4u-
Hasi ¢ XVII Beka Ha TeppuTtopumn XaHranacckoro yryca npoxusano okono 60 ornoHxocyTos [1; 2].
OTO cBMAETENbCTBYET O TOM, YTO B XaHramnacckom yryce ckasuTenbCKoe MCKYCCTBO Oblno Ao-
BOJTbHO pacnpoCTpaHeHo.

XaHranacckui ynyc ocHoaH B XVII Beke. K HEMY NpuNnCbIBannCb HbIHELIHASA TEPPUTOPUS
Kunbasimckoro Hacrera, Bcs Tepputopus FlopHoro ynyca n yactbe MernHo-KaHranacckoro ynyca.
B 1860 r. KaHranacckun ynyc BBugy obLuMpHOCTU Tepputopumn Obin pasgeneH Ha ABa ynyca:
BocTtouHo-KaHranacckun n 3anagHo-Kanranacckmin. M B 1930 . cchopmmpoBanachb HbIHELLHSIS
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Tepputopusa XaHranacckoro ynyca. Mbl B cTaTbe pacCMOTpenu ckasuTernbCckne Tpaauumm OnoH-
XOCYTOB, MPOXMBABLLMX Ha HbIHELUHEN TeppuUTOopmM XaHranacckoro ynyca [1].

YnoMmunHaHusa o donbknope Xadranacckoro ynyca 6einvm 3adukcupoBaHbl B XVIII Beke B
Tpyaax A. Jinngenay, . Munnepa, W. NvenuHa. BnepBble KpaTKUA CHOXKET ONTOHXO «Op3arasax
Bypynpaax Op Corotox», 3anucaHHbin [.B. KceHodoHTOoBbEIM B 1921 1. co ckasuTens Kysbmbl
Cnienuoea, ypoxeHua |V Manbxarapckoro Hacrera, 6bin onybnukoBaH B ero Tpyae «YpaaHxaw
caxanap» B 1937 r. [3].

C 1921 r. npoBeneHO BoceMb PONLKITOPHLIX 3KCneauuui B XaHranacckom ynyce. B ntore
cobpaHbl honbknopuctTamm, KOppecnoHLEHTaMM, MECTHBIMU XUTENSMU LECTb MOSHbIX TEKCTOB
ONTOHXO W [Ba KPaTKUX CIOXKeTa OfoHX0. KpaTkne CHoKeTbl ONTOHXO XaHranacckux OfIOHXOCYTOB
Ha pycckom fA3blke 6binv BKkNtoYeHbl B paboty H.B. EMenbsiHoBa «CloXXeTbl SSKYTCKUX ONTIOHXO»:
ctoxeT Ne 49 — no 3anucu co cnoe T.I. KupunnuHa ns sroporo XemkoHckoro Hacnera Opaxo-
HUKNO3EBCKOro panoHa. No-smammomy, ero oH 3anucan cam (1939 r.), Tam 3 800 CTUXOTBOPHbIX
ctpok. CroxeT Ne 75 — no 3anucm M.B. Oxnonkosa co cnos M.W. CaeBuHOBa 13 HemiortoHCKoro
Hacnera OpOoKOHMKNO3EBCKOro panoHa, 22 500 CTMXOTBOPHLIX crnoB [4].

A Takke aBTop B paboTe «CroxeTbl OTOHXO O poAoHavYanbHUKax niemMeHny» npoaHanm3npo-
Ban onoHxo «3p Corotox u ero cbiH bapunat bapran» M.H. Heyctpoesa no 3anucu IB. KceHo-
doHTOBAa [9].

B 2014 r. B cBs3M ¢ npoBegeHnem blcblaxa OnoHxo B XaHranacckom ynyce Obinu usga-
Hbl onoHxo «Yon Adyryn byxatbeibip» onoHxocyTa E.N. Kapgawesckoro [6] n «XaHanac bootyp»
A.H. AnekceeBa [7]. B atom xe rogy B cepumn «Caxa bootypaapa» («AkyTckmue 6oratbipu») ns-
JaHo ornoHxo «Miongxet Bere» M.A. CaBBuHOBa, ypoxkeHLa HemiortoHckoro Hacnera [8].

B XaHranacckom ynyce BbISBUSIM MMeHa 78 OFIOHXOCYTOB M3 pas3HblX MCTOYHWUKOB: crpa-
BOYHUK «OnoHxocyTbl AkyTun», Gubnuorpaduyecknii CnpaBoYHUK XaHranacckomn yrnycHon 6u-
onvotekn, cant OnoHxo, Lndposon apxme HAN OnoHxo CBOY n n3 BOCMOMUHAHUIN MECTHbIX
xutenen.

Mbl pasgenunu ckasutenbCkue TpaguuMmn XaHranacckux OfIOHXOCYTOB Ha YeTbipe foKarb-
Hble rpynMnbl: ManbXarapCkmue OfTIOHXOCYThbI, ManTaHCKME ONOHXOCYThI, OFTOHXOCYTbl OKpyra JpKa-
3HU 1 ONOHXOCYThl okpyra CambipTan.

M3 MCTOYHMKOB BMOHO, YTO B ManbXarapCKow rpynne npoXxuBano B pasHble rofdbl OKOMo
20 onoHxocyToB. ManbxarapckMe Hacrerv pacnonoXeHbl BOOSMb AMLMLKUX Jopor. Moatomy
nmMeHa ckasutenen 6binn Hanbonee m3BecTHbIMU. ONOHXO B MX UCMOMHEHUN MMENU BO3MOX-
HOCTb YChbIWaTb He TONbKO MECTHbIE XUTENU, HO U npuesxue. B ux penepryape Hanbornee pac-
NPOCTPaHeHHbIMU ONOHXO sABNATCA «3Ap Corotox», «XaaH [bapreictan», «XaHanac bootyp».

B ManTtaHckoM OKpyre BCTpe4yalTCs MMeHa BOCbMMU cKasuTenen. Y MHOrMx OTCYTCTBYIOT
nacnopTHble AaHHble, penepTyapbl He 3adukcupoaHbl. B 1921 r. IB. KceHodoHTOB 3anucan
ornoHxo M.H. HeycTtpoeBa «Opangaax bypyngaax Op Corotox».

B 3OpkasHcKkoW rpynne M3BECTHbl MMEHa AEBATU CKa3UTENEN-0fIOHXOCYTOB. Bce OHM Bbinu
BbIXO4LAMM U3 CEMbM MMEHUTLIX ONTIOHXOCYTOB. PacnpocTpaHeHHbin peneptyap («3p Corotox»,
«Miongxet bBere», «TonoH [xarapbima» 1 «bapnat BapraHy») 3admkcMpoBaH ONTOHXO O KEHLK-
Hax-6oraTbipkax «boratbipka TynryH Kyo», «[Be cectpuubl KbigaaHHaax Kbeibic Kyo», «Bora-
Tbipka KbibIC TyAryH».

McTokn TeaTparnbHOro M gpamaTMyeckoro WMCKyccTBa B XaHranacckom ynyce 3apoxia-
nucs B CambipTae, B YacTHOCTU, B MecTHocTu KpacHbii Py4den Kauumkatckoro Hacnera. ep-
Bbll POMBKITOPHBIA KPYXXOK OMOHXO B AKyTUM Obin ocHoBaH B 1926 r. MECTHbIM XUTenem
C.B. l'epacumoBbiM 1 cywectsoBan oo 50—60-x rr. OH umen WMpoKMIK penepTyap NOCTaHOBOK
onoHxo: «bapuat Bapran» (1926 r.), «Oro TymnryH» (1937 r.), «Hiopryn Bootyp» (1938 r.), «Kypy-
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yb6an xaanHaax KynyH Kynnyctyyp» (1945 r.) [9].

B 1926 r. BO Bpems biCblaxa NpeacTaBmim TeaTpanm3oBaHHYO NOCTAHOBKY ONOHXO «BbapnaT
BapraH». B kpyxke Oblnn 3agencTBOBaHbl MU3BECTHbIE CKa3UTEnNu, TanaHTNMBbIE NEBLbI-TONYK-
cyTbl okpyra CambipTtam 13 cen Kaumnkatupl, | u Il XKemkoHa. Cpegmn HUX Obinv U3BECTHbBIE ONOH-
xocyTbl [1.C. Epmonaes — betex, N.W. Oasbligos — Jlarnaama, . Tapacos (KpacHbin Pyyen),
T.M. Tumodbees — Kaapkan (Kaunkatubl), T.N. Kupunnun (Kepaem) n tonykcyTbl K.I. KoHcTaHTu-
HoB, .. CtenaHoB (KpacHbin Pyyein). C 1926 no 1960-e rr. ydactBoBanu B paboTte Kpyxka 60-
nee 20 yenoBek, a Takke B MaccoBkax Oblnn 3agencTBoBaHbl 6bonee 40—60 MECTHbIX XUTenen.
YyacTtme B hONbKIOPHOM KPYXXKE MHOMMM npegonpenennno mux cyabby. Anekcangpa Hosropo-
posa, MatpeHa TapacoBa, AkynnHa CugopoBa cTany apTUCTKaMu SKYTCKOro apamaTnyeckoro
Teatpa. B 40-50-e rr. urpanu B my3ablkaneHon gpame «HwopryH bootyp». Bapsapa AdaHacbe-
Ba 1 AkynuHa Cugoposa npuvHMManu yyactve B 1957 . Ha OHSX KYNbTypbl U UCKYCCTB AKYTUM
B Mockee. E.[1. AkoBneB Obin NPUHAT Ha paboTy Kak KOHCYNbTAHT SIKYTCKOrO ApamMaTuUyeCcKoro
TeaTpa.

B cene KaunkaTtupl 6narogapst aHTy3nacTtam, nponaraHamctam HapoAHOro TBOpPYECTBa, BO
Bpemsi Benukon OTeyecTBEHHOW BOWMHbI Obiiv NPOBEAEHbI HALMOHANbHbIE Npa3gHukn blcbliax
(1942 n 1944 rr.). A B 1945 r. 661N NpoBeaeH bicblax Mobeabl. Ha aTux bicblaxax 6binn nokasa-
Hbl MOCTAHOBKWN CMEKTaKIs OfTOHXO.

Takum obpasom, B pesynbrate uccrnefoBaHWsa B XaHrarnacckoM ynyce BbISSBUNIM MMeEHa
78 ONOHXOCYTOB M3 pasHblX MCTOYMHUKOB: CMpaBoYHMK «OnOHXOCYTbl AKyTMM», Bubnuorpadu-
YeCKMI CNpPaBOYHUK XaHranacckomn ynycHon oubnuoteku, cant Ononxo, Lindposon apxus HAN
OnoHxo CB®Y 1 13 BoCNOMMHAHWN MECTHbIX uTernen. CkasnTenbckmue Tpaguumm XaHranac-
CKMX ONOHXOCYTOB CrpynnupoBanv B YeTbipe NoKanbHble FPynnbl: ManbXarapckme OfOHXOCY-
Thl, ManTaHCKMWE ONOHXOCYThbl, ONTIOHXOCYTbl OKpyra QPK33HU N OSNIOHXOCYThbl OKkpyra CambipTan.
B XaHranacckom ynyce 6biToBanu Tpn OpMbl UCMOMHEHWST OFIOHXO: TPaAUUMOHHOE, KOMmek-
TMBHOE W TeaTpanu3oBaHHoe. KonnekTMBHOE WCNOMHEHWE OfIOHXO MPOCHEXMBAETCS B OKpyre
CawmbipTan. 3gecb BnepBble Obinl OpraHM3oBaH KPY>XOK ONOHXO. M3 3TOro Kpykka BbILAW W3-
BECTHblE OMOHXOCYTbl M apTUCTbl AKYTCKOro Apamartuyeckoro Teatpa. /13BeCTHO, 4TO BO Bpems
BOVIHbI NPOBOAMMNNCL HaUMOHarnbHble Npa3aHuku blcblax B 1942, 1944 n 1945 rr., rae 6binu no-
KasaHbl NOCTAHOBKM CMEKTaKmNsa OMOHXO.

Cnucok nurepartypbl

1. ObskoHoBa, H.A. ®onbknop XaHranacckoro ynyca / H.A. [ObsikoHoBa // XaHranacckui
ynyc: uctopusi, Kynetypa, donbknop. — AkyTck : buunk, 2007. — C. 178-187.

2. Myxonnesa, C.[1. CobupaTtenbckasa aesatenbHOCTb koppecnoHaeHTa E.E. JlyknHa B KOH-
TEKCTE CTaHOBMEHUS AKyTCKon nonesow donbknopuctukm / C.[0. Myxonnesa, H.A. OpocuHa. —
AxyTek : N3p-Bo MITUMMMHC CO PAH, 2019. — 269 c.

3. KceHodpoHTOB, IB. YpaaHwxan caxanap: O4yepkn no gpesHen nctopum skytos / IB. Kce-
HocpoHTOB. — NpKyTCK : BOCT.-Cunb. kH.n3a-8o. — 1937. - T. 1. — 573 c.

4. EmenbsiHoB, H.B. CioxkeTbl sikyTckux omnoHxo / H.B. EmenbsiHoB. — M. : Hayka,
1980. - 375 c.

5. EmenbsiHoB, H.B. CioXeTbl 0OfIOHXO O podoHayanbHuKkax nnemenun / H.B. EmenbsiHOB. —
M. : 1990. — 216 c.

6. Kappawesckui, E.W. Yon yryn Byxatbibip : Borateipe Yon Oyryn / E.WN. Kapgawesckun,
B.B. nnapuoHoB ; MIHCTUTYT rymMaHuTapHbIX UCCrEe4OBaHUN 1 NpobreM ManovuCrieHHbIX Ha-
pogos Cesepa CO PAH, Ceepo-BocTouHbin hegepanbHeil yHuBepcuteT M. M.K. Ammoco-

34 Reports Scientific Society



Philology | Ne 12(2023)

Ba, MHCTUTYT A3bIkOB 1 KynbTypbl CeBepo-BocTtoka Poccun. — Akytek : OAO «Megma-xonamHr
«Akytnar, 2014. — 208 c.

7. Anekcees, A.H. XanHanac bootyp : OnoHxo Ha sikyTckom a3blke / A.H. AnekceeB ; Ha-
YyYHO-uccnegoBartenbckum UHCTUTYT OnoHxo, CeBepo-BOCTOYHbIN hbepepanbHbI YHUBEPCU-
TeT umeHn M. K. AMmocoBa. — AkyTck : CeBepo-BoCTOUHbIV heaeparbHbli YHUBEPCUTET UM.
M.K. AmmocoBsa, 2014. — 320 c.

8. Myngpyet Bepe / M.WN. CaBBuH TbinbITTaH, W.B. Oxnonkos cypynyyTa. — [boKyyckan :
Buuuk, 2014. — 520 c.

9. WMnnapuoHos, B.B. Tyen6as onoHwxohytTtapa: onoxwxonoohyH ypatbinapa / B.B. Unnapwo-
HoB. — [Ibokyyckan : XY kuHura keihata, 2016. — 272 c.

References

1. D’yakonova, N.A. Fol’klor Khangalasskogo ulusa / N.A. D’yakonova // Khangalasskiy
ulus: istoriya, kul'tura, fol’klor. — Yakutsk : Bichik, 2007. — S. 178-187.

2. Mukhopleva, S.D. Sobiratel'skaya deyatel'nost’ korrespondenta Ye.Ye. Lukina v kontek-
ste stanovleniya yakutskoy polevoy fol’kloristiki / S.D. Mukhopleva, N.A. Orosina. — Yakutsk :
Izd-vo IGIIPMNS SO RAN, 2019. — 269 s.

3. Ksenofontov, G.V. Uraankhay sakhalar: Ocherki po drevney istorii yakutov / G.V. Kseno-
fontov. — Irkutsk : Vost.-Sib. kn.izd-vo. — 1937. — T. 1. — 573 s.

4. Yemel'yanov, N.V. Syuzhety yakutskikh olonkho / N.V. Yemel'yanov. — M. : Nauka,
1980. — 375 s.

5. Yemel'yanov, N.V. Syuzhety olonkho o rodonachal’nikakh plemeni / N.V. Yemel'yanov. —
M. : 1990. — 216 s.

6. Kardashevskiy, Ye.l. Uol Duguy Bukhatyyr : Bogatyr’ Uol Duguy / Ye.l. Kardashevskiy,
V.V. lllarionov ; Institut gumanitarnykh issledovaniy i problem malochislennykh narodov Seve-
ra SO RAN, Severo-Vostochnyy federal’nyy universitet im. M.K. Ammosova, Institut yazykov i
kul'tury Severo-Vostoka Rossii. — Yakutsk : OAO «Media-kholding «Yakutiya», 2014. — 208 s.

7. Alekseyev, A.N. Kharalas Bootur : Olonkho na yakutskom yazyke / A.N. Alekseyev ;
Nauchno-issledovatel’skiy institut Olonkho, Severo-Vostochnyy federal’nyy universitet imeni
M.K. Ammosova. — Yakutsk : Severo-Vostochnyy federal’nyy universitet im. M.K. Ammosova,
2014. - 320 s.

8. Muld’uét B6go / M.1. Savvin tylyttan, I.V. Okhlopkov suruyuuta. — D’okuuskay : Bichik,
2014. - 520 s.

9. lllarionov, V.V. Tuodlbe oloHkhohuttara: olowkholoohun uratylara / V.V. lllarionov. —
D’okuuskay : KHIFU kinige kyhata, 2016. — 272 s.

Storytelling Traditions
of Storytellers of the Khangalas
Ulus of the Republic of Sakha (Yakutia)

T.V. lllarionova, Yu.Yu. Kipriyanova
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ulus; epic; performance.
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Abstract: The Yakut olonkho is an ancient epic that has absorbed centuries-old thoughts,
lives and epics of many peoples. Olonkho as an epic tradition in general and in the form of
individual heroic tales recorded from hundreds of speakers of Yakut oral poetry. The study of
regional olonkho traditions is considered a current trend in Yakut folklore. The purpose of the
study is to study the storytelling tradition of the olonkho of the Khangalas ulus. To achieve the
goal, the following tasks are set in the work: to consider the repertoire of olonkhosuts; describe
the forms of the Olonkho storytelling tradition, determine the areas of its existence. The article
uses the following research methods: a descriptive method to characterize forms of existence, a
cartographic method using geographic information systems to determine the habitat of olonkho
in the Khangalassky ulus of the Republic of Sakha (Yakutia). As a result of the study, the names
of 78 olonkhosuts were identified, the storytelling traditions of the Khangalas olonkhosuts were
grouped into 4 local groups, and the participants of the first folklore circle of olonkhos in Yakutia
were systematized.

© T.B. UnnapuoHosa, KO.}O. KunpuaHosa, 2023
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KnioueBble cnoBa u pasbl: AyXU-NOKPOBUTENN; OyXU-XO3SEBA;
MY4YK; ONOHXO; 3MOC.

AHHOTauumsa: B cratbe paccmaTtpmBaloTCsl OyXU-XO3d€Ba 3EMIU,
neca v Tanry, a Takke Oyx orHs, crnocobcTsyoLlme Brnarononyymio -
Aen, NnpeacTaBuUTENEN NIIEMeEHN ariblbl B orioHxo M.3. MapTtbiHOBa «Yon
AyonaH Byxatbibip».

Mo noBepbsim sikyTOB, B CpegHeM Mupe obutann He TOMbKO Noan U XMBOTHbIE, HO U MHO-
XKECTBO OyXOB-X035€eB (M44n) rop, pek, o3ep, NecoB, AOPOr U Aaxe NpeamMeToB, CO3AaHHbIX py-
Kamu yeroBeka. HecmoTpsi Ha 3TO, B TEKCTAxX reponMyeckoro anoca OfIOHXO MOXEM YBUAETb U
ny4m HmxkHero mmpa. Hanpumep, nyum tpaB 1 gepeBbeB HMKHETO MUpa, N44M OrHEHHBIX MOPEN
N okeaHoB HwkHero mmupa, ndyym mectHocten HwxkHero mupa (YeAsH TYrapuH U44MT3) M T.4.
B gaHHOM cTaTbe paccMoTpuM OyxoB-xo3sdeB CpegHero mupa B Tekcte ofioHxo M.3. MapTbiHO-
Ba «Yon [yonaH byxaTblbIp».

B cBOMX HayuyHbIX uccrnegoBaHuax «Martepuanbl Ons M3yYeHUs BepoBaHWsS SIKYTOBY
A.E. KynakoBckuin oTmevaeT: «M44m — 370 YTO-TO cpefHee Mexay «ambibl» 1 «abaacbkl». N4un
MOryT genaTb Kak gobpoe, Tak u 3ro0e, B 3aBUCMMOCTU OT TOro, kak OyaeT OTHOCUTBCA K HUM
yenosek. OHN cneumanmM3MpoBanmcb OTHOCUTENBHO MeCcTa CBOEro npebbiBaHusA 1 B apyrme ob-
nacTtun He BMewmBanucb» [3].

3.K. lNekapcknin B CBOEM CNoOBape pacCMaTpuUBAaET MOHATUE «MYYNY» KaK BriageTens, X03s-
WHa, BrnagblKy (aHamnornMyHo «TOWOH»); XpaHuUTenb, OyX-BNacTuTeNnb — OCOObIN poA CyLLecTs,
npebbiBalOLWMX B ONpefeneHHbIX npegMeTax U SBNeHuax npupogbl; COOEPXMMOE, CYLLHOCTb,
BHYTPEHHAS TAMHCTBEHHAs! cuna, MMeLasaca B KakoM-HMOyab npeaMmeTe; 3apofplll, Tenble
B ANuUe (aHanormyHo «CbIMbIbIT M44NTI»). Bce npeamertbl 1 SBNEHUS NpUPOAbl, BAMSOWME Ha
BrarococTosiHMe YernoBeka, MMeKT CBOEro My4n. OTU CyLLEeCTBa He NpuUHaAnexart HU K paspsaay
alblbl, HA K pa3psay abaacbl, XOTA B Cka3kax MX HasbiBaloT abaacbinap-aMu B Tex cry4asix,
KOrga OHM YrpoxarT Kakum-nmbo 3rnom [1]. ABTOp cUMTaET, YTO MOHATUE «MY4YU» B SKYTCKOM
A3bIKE MCMOMb3YeTCA B 3TUX YeTbipex NOHATMAX. Takum obpa3om, M3 BCex NpuBeOEeHHbIX Npu-
MEpPOB BMAHO, YTO BCE MY4M BO BTOPOM 3HAYEHUM MOHATUSA ABNAOTCA 0COObIM PpOOOM CYLLECTB
Tonbko CpegHero mupa. B cootBeTcTBUM ¢ MHeHMEM [1.A. OnyHCKOro, Bce AyXu, N3BECTHbIE KakK
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«UY4YN» NPOUCXOAAT OT TPEX Benukmx nnemeH CpegHero mupa: «YpyH Aap TOWOH», «YnyyTynap
Ynyy TonoH» n «Apcan flyonan». OHY NOABUNNCE BMECTE C ypaaHXan-akyTammn npu 3aceneHmm
CpegHero mupa. Bce atn «myum» gomkHbl ObiTb BKNtOYeHbl B uncno 35 «6umc yyha» Cpep-
Hero mupa.

WTak, B TekcTe onoHxo «Yon [yonaH byxaTblbip» paccmoTpum cnegytowime nuyn: Aad Jap-
XaH XOTYH — Xo3sika 3eMmnu (Aan Jonagy muunta), ObyHaoyna banaHam — Xo3svH neca 1 Tanrm
(Tola n44mnTa), XataH Tabmnapuina — oyx orHs, gomMallHero odara (YoT u44ymta).

Hanbonee BbICOKOE NOYMTaHUE cpean HUX MMeeT xo3danka 3eMnn AaH [JapxaH XoTyH. OHa
ABNSAETCS CTpakem Gnarononyynst A4eN U CKOTa, 3awmilasg Mx OT 3nbiXx abaackl. B Hapoge
FOBOPSIT, YTO SIKYThbl BUAAT ee B oOpa3e ctapyxu B HaumoHanbHon ogexae. OHa onuuetBopsieT
POAHYIO 3EMITH0, MAaTEPUHCKYHO CYLLHOCTb BCEro XMBYLLEro 1 pacTylwero. ABTOp packpbiBaeT ee
GoraTtble OyXOBHble U U3NYECKMe KavyecTBa, a Takke ee Ao6poTy 1 6rnaroCKNOHHOCTb K NogaMm,
ncnonbe3ysa anuTeTbl. Bnagbiuvua 3emnu Bcerga rotoBa HanouTb, HAKOPMUTb, MPUIOTUTL U 06-
HATb BCcex obutatenen 3emnun. B anoce «Yon [yonaH byxaTbiblp» rnaBHbIA repon nepeq Tem
Kak oTnpaBuTbCA B AarnbHWUMA NOXoAd, YTobbl cnacTu cBok BO3MobneHHyo YpyH Yian Kyo nnm
CpasuTbCs COo 3MbiMU curamu, Bcerga obpallaeTcs K Herl 3a coBeToM WM BnarocnoseHuem. Pac-
CMOTPUM MPUMEP U3 TEKCTA OMOHXO:

ABbIC MMN33x-capanaax
Anrbip-cnnuk
AxTanblnaH yeckaabut
AaH 1ina JonaymMm N4ymnTa,
AaH [apxaH XoTyH 363am,
bITbIK 9TUM CUTTY,
blppa obaanbiM Tyonna.
Tony KyHHaaTbIH,
Tonopy 6bl4dbIHHAATbIH,
ToONOOHHOOX HbyypAaaTbiH,
[bohyH TyiryH cypaxraarbiH.

B gaHHOM npumMepe M3 TeKCTa OfOHXO paccMmaTpuBaeTcs nepcoHax [dbyHayna bananan,
KOTOPbIN ABMSIETCA X035MHOM Jieca 1 Tanrm (Tbla n44mnTa) B AKYTCKON KyrnbType. AKyTbl cuMTanm
€ro NOKPOBUTENEM OXOTHUKOB M OOHMM U3 CaMbIX BaXHbIX M BEMMYECTBEHHbIX OYXOB-XO35€EB,
TakK Kak oxoTa u Jobblya NyLwHbIX 3Bepen 6biv OCHOBHBIM 3aHATUEM HalUX NpeakoB. ObyHAayna
BanaHan onuncbiBancs Kak CTapuk, O4eThIN B MEXa, XN3HEPaA0CTHbIN, J0OpLIN, Weapbii 1 urpu-
Bbl. OXOTHMKN CTPEMUNUCHL YroanTb eMy, 4Tobbl nony4nTb Goratyto Aobbiyy. B onoHxo oH sB-
nserca obsasarenbHbiM nepcoHaxem. M.3. MapTblIHOB TakKe OTMEYaeT B TEKCTE O UYYKN Tauru,
ObyHoyns banaHan:

Bapoam TyTyy, 6apbinbl KacKun
YeT aTbiblpblH ©6pe TynnyT capa
Tyynasx MOOHHbLOXTOOX
ObyHoyna baaHan anmapa
NcTa 4apaHHaa, kepe YyepbeHHes.

XaTaH Tabuapuina — ayx OrHg, gomaiuHero oyara (YOT MyuuTa). JTOT Ayx nonb3oBarncs y
AKYTOB BOMbLUMM MOYTEHMEM. XO35IMH OrHS CHUTAETCH MOKPOBUTENEM CEMbW U BEPHLIM 3aLLMT-
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HUKOM OT BCSIKMX KO3HEW 3nbIX AyXOB. B OMOHXO AyX OrHa sBMNSeTcs 3aWwuTHUKOM AOMallHero
ovara. Yon [lyonaH byxaTbiblp nepea ganbHUM NOXOAOM NpocuT y XaTaH Tabuapuina ero bnaro-
CMOBEHNSA U NMPOCUT 3aLUTUTb €ro A0M, YTOObl OH COXpaHSAM TENSO U yiOT, HE JaBan NoracHyTb
OrHI0 JOMaLLHEero oyara u He OTBOPSAN ABepb YyxuMM. N4yumn npeacraensaeT cobon ceqobopoaoro,
XU3HEepagoCTHOro CTapuka ¢ ANIMHHBIMU ceabiMu Bonlocamu. [puMepHO Tak OnucbiBaeT aBTop:

CyocTyraHHaax cyo xaaH ohox aypaanaax,
Kyex yoTy Kyegbynnyr,
TblpbIM YOTY ThiblIHHAabbIT
Kyec aHHbIHaH
KyHO93p3H kecTyoyT
TeneeHHeex bacTaax
Tyepawn Tebe,
Yyyuuy KblnamaH,
Kblpbla ObITbIK,
Kbiblpblk 6aTTax,
KbinapahbiH xapax,
XaraH Tabuapuina
Aan yxxaH yoTyM U44unTa
ToroH aham.

Taknum o6pasom, nyum (oyxm-xo3sieBa) 3aHMMaroT 0COGEHHYI0 Porb B XKU3HW SKyTOB. B yacT-
HocTK, B anoce ONoOHXO Mbl OOHapyXMBaeM, Kak boraTbipy arblbl KaXabld pa3 obpaluarTcs K
ayxam-xo3sieBam nepeq ganbHum noxogom. B onoHxo «Yon [dyonaH ByxaTbibip» kaxaoe 60rnb-
woe cobbiTve GoraTblpsa Ha4MHaETCsa ¢ Ux brarocnoBeHust U obpalleHnss K HAM. HyXXHO oTme-
TUTb, YTO aBTOP OnoHxo «Yon [lyonaH Byxatbiblp» NOCPEACTBOM 3NUTETOB YETKO U SIPKO OMUChHI-
BaET 144K, TaK 4YTO UX 06pasbl MPUOBpPETaroT OTHETIIMBOCTb, SICHOCTb M XXMBOCTb.
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Ichchi (Spirits-Masters)
in M.Z. Martynov’s Olonkho
“Uol Duolan Bukhatyr”

U.V. Pavlova, A.G. Krivoshapkina
(Russia)

Key words and phrases: epic; olonkho; ichchi; spirits-masters; guardian-spirits.

Abstract: The article discusses the spirits-masters of the earth, forest and taiga, the spirit of
fire, contributing to the well-being of people, representatives of the Ayyy tribe in the Olonkho of
M.Z. Martynov “Uol Duolan Bukhatyr”.
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AHHOTauums: AkTyanbHOCTb paboTbl OBycrioBrieHa Tem, YTO CTPyK-
Typa CTUXOBOW OpraHu3aumm B WU3YYEHUU JIMPUYECKOro KaneHOapHOro
npou3BeaeHus, 3anucaHHoro B bpsiHckon obnactu Ctapogy6bcekoro pan-
OHa HedoCTaTOYHO u3dyyeHa. Llenb JaHHOro uccrefoBaHUA — PacKpbiTbh
CTMXOBYIO KOHCONMMAAUMIO B NMTEpaTypHOM TeKCTe 3anagHoOpycCKon ne-
CeHHon Tpaauuun. Mcxona n3 NocTaBrneHHOW LEenu, MOXHO onpeaenuTb
crnegywoLwime 3agayn.

1. PaccmoTpeTb Tpyabl yYeHbIX B 3anagHOPYCCKOW MECeHHOW Tpa-
ANunn.

2. M3yuntb aTHoreorpadmyeckyto cocTaensitowyto bpsHckon 06-
nactu.

3. lNpoBecTn aHann3 My3blKanbHOrO MO3TUYECKOro CTUXa KarneH-
AapHon necHu bpsaHckon obnacTtu.

OBbeKkTOM nCcNeaoBaHNs CRY>XUT NUpUYeckas 3anagHopycckas Ka-
nengapHas necHs, NpegMeToM MUccreaoBaHus aBnsaetcsa onbknop ne-
CeHHown Tpaguuumn 3aypanbs. [laHHasa cTaTtbs NOCBALLEHa aHanusy nupu-
YeCKMX 3anagHOPYCCKMX KaneHAapHbIX neceH B (POrbKrNopHO-NeceHHoN
Tpaguuumn 3aypanbs.

basoBblM MaTepuanomM MccregoBaHna NocnyXuna necHs bpsiHckon
obnactn Ctapogy6bckoro panoHa «S He cnana, He gpemana mornogasy.
Apkuin obpasewl kaneHaapHonm necHu. Ee kopHu yxogat B rmnyBoKyto
APEBHOCTb, HO OHA MPOJOIMKAET XUTb U CErogHs.

Hay4yHoe nccnegoBaHve HanpasneHo Ha U3YyYeHMEe CTUXOCIOXKEHUSN
npousBeneHns, 3anncaHHoro B bpsiHckon obnactn Ctapogybckoro pam-
OHa. My3bIKanbHO-CTUANCTUYECKNIA aHaNn3 U cpaBHeHUE TPaAULMOHHbBIX
neceH MOMOralT pPackpbiTb OCOOEHHOCTU 3anagHOPYCCKOW MNECEHHOM
Tpaguumu.

; .
A AN EARDC
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Ha HauyanbHOM aTane uccrnegoBaHWsi CTOUT MPOBECTU KNacCUUKaLMIo U NOHATb, KTO Xe
BHEC MOJSTHYIO XapakTePUCTUKY B KOHTEKCTE NEPEOCMbICNIEHNS KaneH4apHbIX NeCeH.

PaboTta kaHanaata UCTOpPUYECKUX HayK, COBETCKOrO My3blkoBeda v donbkrnopucta 3vHau-
Obl BukTopoBHbl IBanbg Hanbornee NonHo oTpaxkaet cneumdurKy Hallero NccrnegoBaHus.

MmeeTtca psg paboT, Kacarwuxca TpaHcdopmaumMM BeCeHHEW KaneHaapHO-06psaooBOW
NMecHM OT CBOMX MCTOKOB K nnpuyeckomy xaHpy. Obpatnm BHMMaHWe Ha ctaTtbio 3.B. OBanba
«CoumanbHoe nepeocMbICrieHNE XHUBHbIX NeceH Genopycckoro MNonecbsay [10]. 3.B. 3Banbg
oTMevaeT: «Crnegyet OTMETUTbL TakoW TEPMUH, Kak «0Bpas-MHTOHAUUUY, Nog HAM Mbl nogpas-
yMEBaeM MMEHHO COBOKYMHOCTb, OPraHUYeCKYyl0 CBSA3b BCEX ANIEMEHTOB My3blKarbHOMoO Bblpa-
XeHusa (put™M, TemMbp, nag, Temn v Ap.), OCMbICIMBAEMYKO KOHKPETHOW couuanbHOW Cpenown.
Cneumndunyeckoe sBrneHne My3blkanbHOro ornbknopa — nocteneHHasa nepepaboTka NHTOHaUUN
B MpoLieCCe N3MEHEHNSA HEKOTOPbLIX 3NIEMEHTOB C COXPaHEHMEM OCTarlbHbIX B M3BECTHbIX Npeae-
nax Hem3meHeHHbIMU. JTO AaeT BO3MOXHOCTb HanuTu obuiee ¢ 6onee paHHUMM CTYNEHAMN TEX
Xe MHToHauun. B ganbHenwem MOXHO YCTaHOBUTb MYy3blKarbHble MHTOHaUUN TpaHCgopMupy-
IOLLUXCH BMECTe C u3MeHeHrneM hopM MaTtepuansHoro npoussoactea [10].

BaxHbIM ons uccnefoBaHusa SIBASETCHA TO, YTO C MHOMOYUCIIEHHBIMU NEepeXnTkaMmu KarneH-
AapHon ob6psiAHOCTM B MECEHHOM TBOPYECTBE yaepkancs ornpeaeneHHbIl MHTOHAUMOHHbIV
CMNOW, YaCTUYHO eLle COXPaHWBLUMACA C TeMU WU MHbIMM MOMEHTaMn rogoBoro obpsgoBoro
LMKIa, KOTOPbIN NpakTUYecKn B NOSMIHOW Mepe OTopBascs OT UCTOKa M BOLUEN B KOHTEKCT Nupu-
YECKOWN MeCHN.

3anagHopycckue MHTOHaUUKW NeCceH KaneHaapHOro Lukna oCOGEeHHO OTNMYalTCs OT UHTO-
HaUMM HOBOrO Crosi ObITYIOLWMNX NIMPUYECKMX NeceH, obpasyoLmx camoCToATeNbHbIN crion. 1o
MHeHuto B.A. MNponna, «donbKnopHoe TBOPYECTBO pa3BMBAETCS Yy pa3HbIX HAPOAOB MO CXO4-
HbIM TUMOMOrMYECKNM 3Tanam, U COOTHOCUTb Matepuari Hago He Mo XPOHOMorMu, a no UCTo-
puyeckon Tunonorum» [4]. Cnegyet nogyepkHyTb, 4to B.A. MNMponn Teopetnyeckn paspaboTan
N NpakTu4yeckn obocHoBan naeu v NPUHLMNbI CPaBHUTENBHOMO MCTOPUKO-TUMNOMOMMYECKOro n3-
y4yeHus honbkropa.

B cBoux Tpygax E.B. T'vnnnyc OTHOCUTENBbHO MY3blKarbHOro HaneBa BbiCKa3blBasica Tak:
«HaneB — 3acTbIBLLAs B U3BECTHbIX Npeaenax onpegerneHHas opmyna (aHanormyHasa opmy-
ne 3arosopa). Popmyna Haneea — My3blkarnbHbI 06pa3 BNOSIHE CaMOCTOSITENbHbINA, TO €CTb He
BbIXOAALLMI 3a npefenbl My3blkanbHbIX CPEACTB Bbipa3uTensHoCcTu» [1].

Mbl 3a0CTpUM CBOE BHMUMaHME Ha MecHe, 3anmcaHHon B bpsiHckon obnactn Ctapogybcko-
ro panoHa «f He cnana, He gpemana monogasi». Komnosvums GbITyeT BO MHOMMX pernoHax
Poccun, HO Mbl MOXXeM 3aMeTUTb, YTO €CTb pasHMLA MUCMOSNHEHNS AaXe B COCeAHMX panioHax
ogHoun obnactu. VicnonHeHne BMOOM3MEHEHO, OAHAKO COXPaHSIOTCS YepThbl, XapakTepHble Ans
3anagHopycckon Tpaauumn. Tak, HanpuMmep, aTa e MecHs, ToNbKo 3anncaHHasa B cene Jlanu-
un Cypaxckoro pamnoHa BpsiHckon obnactu ot ucnonuutenen W.I. Mamasgo, M.3. Patboson,
J1.A. boHpapeson, M.I. 3abopsbl, ncnonHsetcsa ¢ Bapuauunen. lNponsseneHne «He cnana, He
apemana mosnogasi», 3anucaHHoe B cene JlonasHoro CrnagkoBCKOro paroHa ToMeHckon obna-
CTH, YyXX€ U3 BECEHHEWN NecHU TpaHcOpMMpoBanacb B NMPUYECKYIO NPOTSKHYHO, BeOb Xapak-
TepHas yepTa, Takasl Kak «rykaHuey, ncyesna npu UCrnosiHEHNN.

KanenpapHble necHu bpsHckon obnactn OTHOCATCA K 3anafHOPYCCKOM NECEHHOW Tpaawu-
LMK, KOTopas HenocpeaCcTBEHHO 3aHMMAET Ba)KHOE MECTO Cpean OPEBHUX PYCCKUX TpaguLlumn.
3anagHopycckas neceHHas Tpaguumsi pacnpocTtpaHeHa Ha Tepputopumn BpsHckon, CmoneH-
ckon, NckoBckon obrnacten, a Takke B vacTax Opnosckor n Kanyxckonm obnacten. Ha atux
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51 He cmajia He ApeMaJia

1. A ne cnana, nHe opemana 1+1+2+1+3(8)
Monooasa (V!) 1+1+1+1 (4)

2. Monooas, 1+1+1+1(4)
IToo xyoeneil a caoenra 1+3+1+3(8)
Kyoeauyy npaza (V!) 4+2(6)

3. Kyoeauyy npaaa, 4+2(6)
Buvinyckana cakanoyka 4+4 (8)

C pyxaeouka (V!) 4(4)

4. C pyxaeouxa 4(4)

... Mol Jenu x#ee Mot COKO1A 1+2+1+1+3(8)
Buoiue neca (V) 2+2 (4)

Puc. 1. Putm necHu «4 He cnana, He gpemana»

TeppUTOPUAX U3gaBHa NPOXUBANM BOCTOYHOCNABAHCKME Hapoabl, UHTErPUPOBaHHbIE B ApPEBHE-
pycckyto HapogHocTb B nepuod Knesckon Pycu.

Ocob6eHHOCTN PYCCKOWM NECEHHOW KynbTypbl TECHO CBSI3aHbl C YKPAMHCKOM M Genopycckomn
neceHHbiMM Tpaguumsamu. Cnegyetr OTMETUTb My3blKaHTOB-3THOrpadoB, 4bsi paboTta onpe-
OENeHHOo 3acnyxmBaeT ocoboe 3HayeHne B U3y4eHUW 3anagHOPYCCKOW NEBYECKOM TpaauLnK:
B.M. Wypos n A.N. CoboneBckun.

MpocmatpuBaeTcs yKpanHCKO-6enopycckoe BrMsiHWE, Takke akatoLwmi AnanekT ¢ pa3BuTomn
KOMIMJIEKCHOM CUCTEMOW CPEeACTB BblpaXeHust U ocobeHHocTamMu ananekta. Ocoboe BHMMaHMe
3acny>XuBaeT rykanbHas necHs, KoTopasi 3akaH4YMBaEeTCA BbICOKMM 3BYKOM «[Y» nnm «Y», o3Ha-
YaroLas 30B.

KanengapHasi necHsi ABNseTcs 4acTblo KaneHgapHon obpagHoctu. KaneHaapHble obpsaabl,
Urpbl U NECHW nepenseTarTcs C NPUPOAHLIMU SABMAEHUAMW, CONTHEYHOW NETOMUCBbID U pemec-
NeHHbIM TpyaoM. B ocHoBe KoHUenuun aTux putyanos nexana Bepa B Marm4yeckyto cuny cros,
XXEeCTOB W1 ABWXEHWI, KOTopble, MO NpeacTaBreHnaM fo4en, rapaHTUpoBarn XopoLLnii ypoXKan.

KanengapHo-obpsinoBble NecHW — OAWH U3 BMAOB HAPOAHOrO TBOPYECTBA, Ha3BaHHLIN Tak
n3-3a CBSI3M C HAPOAHbLIM CENbCKOXO3ANCTBEHHbIM KaneHaapeM. o cobCTBEHHOM CTPYKType aTn
NecHN HenpoaoSMKUTENbHbIE, ABYMSA-TPeMS dpaszamym 0603Ha4alT HaACTPOEHWE, NMPUYECKYHD
cuTyaumto. KaneHgapHble NecHu (B OTnvumMe OT NIMPUYECKUX M MHOMMX OPYruX) WCNOMHANUCH
TONbKO B ONpeAeneHHoe BpeMsi roaa, U 3acTaBuUTb KPECTbsH NeTb UX B ApYyroe BpemMsi Obino He-
npocto. MaHepa ncnomnHeHus, B KOTOPOW BbINO NPUHATO NETb, BECbMa UHTEpecHa: nenv caep-
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)XaHHO, TOPXXEeCTBEHHO, Bedb npefaBanachb TakMMm necHs ocobas BaxHocTb. CchopmmpoBanoch
Takke ocoboe 3By4aHMe, KOTOPOro AOMKHbI Obiny npuaepxusaTbes noan. CumTanocb, YTo UX
HapyLLeHne MOrMo CnNpoBOUMPOBaTh pasnaj B Npupoae, B XO3ANCTBEHHOW XU3HeAeATENbHOCTH
N B chepe 4enoBe4eCKMX OTHOLLEHWM.

B TpagvuMOHHOM 3anagHOPYCCKOM MEHWM OHW, KakK MpaBWio, MCMOSMHATCA B BbICOKOM
(dba — ns1) n cpegHem perncTpax, ¢ HanpsXKeHHbIM PE30HaHCOM, OCOBEHHO NMpU NEHUK Ha ynuue
Unn B XopoBoaax.

Bbicokoe McnomnHeHne TeCHO CBSA3aHO C OCOBEHHOCTbIO «TYKaHOK», «TyKaHWs» (B HUXHEM
perncTpe rykatb HeyaobHO), N C MHTOHAUMEN MPUYUTAHUA N KPUKA, XapaKTepHbIX AN MHOMMX
KaneHgapHblX neceH (Mo MoreBbIM 3anucam, caenaHHbiM B BpsiHcko n CmoneHckon obna-
CTAX U NPUrpaHMYHbIX panoHax, ¢ 3anaga Ha BOCTOK TeccuTypa yMeHbLUaeTcs Nno mepe npo-
OBWXEHUS, @ B BOCTOYHbIX palioHax, roe NpakTU4ecKu He ryKaroT, MecHW 3By4vaT Ha Tepuuio-
KBapTYy HUXeE).

[nsa n3yyeHns HapogHoOWM NecHV HeManoBaXKHbIM OKa3blBalOTCH Takme OCHOBorMonaratoLime
CTUNEBbIE ANEMEHTbI MECHU, Kak Menoauka, nag, MeTpopuTM, TUMbl MHOTOrONIOCUS.

O6paTnm cBOE BHMUMaHWE Ha HayanbHYy BEpPCUo AaHHOro npounsseneHuns. PaccmoTtpes ka-
NeHAapHY NECHI0, Mbl BbISBUIIX, YTO B AAHHOM KOHKPETHOM Crlyyae pa3HOCIIOXHble CroBa He
OAMHaKOBbI MO pasmepy. Tem cambiM CO3[aeTcsl HOBbIN PUTM. My3blikanbHO-CTUINCTUYECKNIA
aHanu3 OaHHOM NeCHWU BbISBWM crneaylolme ocobeHHOCTU: NeCcHA CoxpaHunachb B KaneHaap-
HOM BECEHHe-NIETHEM LMKIe, CUNabrnyeckoe CTUXOCIOXKEHME, akatoLnin (Cakanoyka), a Takke
akaowmn (cagena) rosop, 4To, Mo MHeHuo J1.B. [lemunHon, «COOTBETCTBYET 3arnajHOPYCCKON
MaHepe UCNOSHEHUS, U HENOCPEACTBEHHO ryKaHne B KOHLE KaXOon CTpodbl, YTO SBMSETCH Xa-
paKTePHbLIM NPU3HAKOM XXaHpa BECEHHUX MEeCEH N XapaKTepHbIM NPUEeMOM 3anagHOPYCCKON ne-
CEeHHoW Tpaguumnny [2].

B pnaHHom oTpbiBke M3 18 cnoB npeobnagatoT ABycnoxHble cnosa — 6 (33,3 %), Tpexcnox-
Hble — 4 (22,2 %) n YeTbipexcrnoxHble — 8 (44,4 %). OkoH4YaHue KynneTa aybnupyeT Havano no-
cnepytowtero kynneta — 3 (16 %).

WTak, paccmoTpeB TeMy «TOnKoBaHWe NMPUYECKUX 3anafHOPYCCKUX KaneHaapHbIX neceH
B (hONbKNOPHO-NECEHHOW Tpaamumm 3aypanbsi», MOXHO caenaTtb BbiIBO4 O TOM, YTO C NEPEXMUT-
KOM BpeMeHM MHOroe 6bino yTpadeHo, Ho Gnarogaps matepmanam uccrnegoBaHus 3.B. Oeanbg,
E.B. Tvnnuyc, B.A. MNponna, J1.O. JleMnHa n MHOrMX ApYrnx Mbl MOXeM MOMbITaTbCA BOCCTaHO-
BUTb U3HAYanbHbIN OBMNMK NecHW.

UTto kacaeTca kaneHgapHoun necHu bpsaHckon obnactu Ctapogy6cekoro panoHa «f He cna-
na, He gpemana morogas», To 30ecb HabnogaeTcs SBHOE BUAOU3MEHEHUE UCMONHEHWS MECHU
B pasHblX pernoHax CTpaHbl, ee TpaHchopMaumnsa U3 KaneHaapHom B nvpuyeckyto. Ha namene-
HWe NecHW NOBNUANN Takme 0BCTOATENbCTBA, KaKk MECTHAaA MaHepa UCNOSIHEHMWS, TOBOP, KNuma-
TUYECKME YCIOBUSI U MHOrOe Apyroe.

B pesynbrate aHanusa nsHadanbHOW Bepcuu KarneHgapHow necHu bpsiHckon obnactu Crta-
pogybckoro panoHa «f He cnana, He gpemana monogas» Obifio BbISIBIEHO, YTO B CTPYKType
CTMXa BbIABMASKTCA MHAMBUAOYAlbHbIE OCOBEHHOCTU CTUNS U PUTMUKK, 3aKOHOMEPHOCTU B UX
CTUXOCIIOXEHMUMN.
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Western Russian Calendar Songs
in the Folk-Singing Tradition

of the Trans-Ural Region

G.A. Fedorova, M.V. Koryakina
(Russia)
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Abstract: The relevance of this work is determined by the insufficient exploration of the
structure of poetic organization in studying the lyrical calendar songs recorded in the Starodubsky
district of the Bryansk region. The aim of this research is to reveal the poetic consolidation in
the literary text of the Western Russian folk-singing tradition. Based on the set aim, the following
objectives can be identified: to examine the works of scholars in the Western Russian folk-
singing tradition; to study the ethno-geographical component of the Bryansk region; to conduct
an analysis of the musical-poetic verse of the calendar song in the Bryansk region. The object
of the research is the lyrical Western Russian calendar song, and the subject of the research is
the folklore of the folk-singing tradition of the Trans-Ural region. This article is dedicated to the
analysis of lyrical Western Russian calendar songs in the folk-singing tradition of the Trans-Ural
region. The foundational material for the research is the song “I did not sleep, | did not doze,
young girl” from the Starodubsky district of the Bryansk region. It is a vivid example of a calendar
song. Its roots can be traced back to ancient times, but it continues to live on today. The
scientific research aims to study the verse composition of the work recorded in the Starodubsky
district of the Bryansk region. The musical-stylistic analysis and comparison of traditional songs
help to uncover the peculiarities of the Western Russian folk-singing tradition.
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AHHOTaumsa: B KOMMyHMKauum npeacTaBuTener pasHbIX KynsTyp
CYLLIECTBYIOT TEHAEHLMW, BO3HMKaKLWMe B BUOE KOHMIIMKTOB, Henpu-
ATUSA, HENOHUMAHUS «APYron», «4yxon» KyneTypbl. [daHHoe sBneHue
(cTepeoTunbl) MewwaeT addPeKTUBHON KOMMYyHUKauun. BosHukaeT Heob-
XOAMMOCTb B NMpeoforneHnn ux. bbin npoBeaeH TeOpeTU4eckuin aHanus
N U3y4eHbl BOMPOCHI, kacatwmecs npobnembl ctepeotmnos. Lienbio nc-
CrnefoBaHVs ABMAETCH ONnpeaerieHne porm CTepeoTUnoB B MEXKYNbTYp-
HOM KOMMYHUKaLUK, U3yYeHne noaxoaoB hOPMUPOBaHUSA CTEPEOoTUNOoB
1 BO3MOXHOCTU MUX NPEeOoAOoNeHns B criyyae HeobxoamMoCTn AOCTUMKEHNS
3(PPEKTUBHON MEXKYNLTYPHON KOMMYHUKaUMW. AKTyarbHOCTb COCTOUT
B NoATBEPXAEHUN HEeOBXOAMMOCTU NPUMEHEHUS CTepeoTUnoB B obLie-
HUW C NpeacTaBUTenaMu pasHbiX Kynstyp. B kayectBe MeTOOOB BbICTY-
nanu TeopeTnyecknin aHanms, obobLleHne n cucteMmaTnsaumst HayyHbix
NCTOYHMKOB MO npobrieme uccnegoeaHunsa. B cratbe obocHoBaHa Heob-
XOOMMOCTb UCMOMb30BaHUA CTEPEOTUNOB B XOA4€E OCYLLECTBNEHNs B3au-
MOOEWNCTBUA MeXAY KOMMYHUKaHTamu. Pesynstatbl MccneaoBaHWUs Mo-
KasanuM MexaHu3M BO3HMKHOBEHWS CTepeoTUroB, paccMaTpuBasi B HUX
COBOKYMHOCTb B3aMMOCBSA3aHHbIX MPOLECCOB BOCMNPUATUA MHOpMaLMK
Npu CO34aHUN KapTWHbI MUpa. Yka3aHo, 4YTo obLMM NpuU3HaKkom ctepe-
oTUnNa SABNSETCHA YNPOLLEHHOCTb CY>XAEHUN, HACbILEHHbIX 3MOLMOHanb-
HbIMW oueHkamu. B crtaTbe nogyepkHyTa HeobxoaMMOCTb pa3paboTku
«Kofa MOHUMaHWS», KOTOPbIN MOXET co34aTb KOMMYHUKaLWOHHOE Mpo-
CTPaHCTBO.

CniegyeT npusHaTb HanuuMe TeHOEHUMMW, MPUCYTCTBYHOLEN B KOMMYHUKaUUW Npeacrasu-
Tenen pasnuyHbIX KyrnbTyp, NpoaBndemMon B Buae KOHMNUKTOB. KOHGMMKTBI CONpPOBOXOAOT-
CS HenpuaTnmem, B OCHOBE KOTOPOro MEXWUT HEMOHMMaHWe CyLLEeCTBYHLUX KYNbTYPHbIX pas-
Y.

Mpexpe Bcero cnegyetr obpaTuTb BHUMaHWE Ha OMpederieHve TepMuHa «CTepeoTun» B
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MEXKYTNbTYPHbIX KOHTakTax. [1o HacTosLLLEero BpEMEHN CyLLECTBOBaNN pasrmyHble Nogxoabl, Uc-
nonb3yemble aBTopaMmn UcCrnefoBaHna A NOHUMaHUA Npupoasl ctepeoTunos [1].

Ob6pallasch Kk pesynsratam, NpPeacTaBNeHHbIM B MCCeAOBaHUAX B 06rnacTn coumanbHbIX
3HaHUKN, Mbl Haxoaum onpegenexHune, npeanoxeHHoe Y. JinnnmaHom u . OnnopTom, B OCHO-
BE KOTOPOro fexar npouecchbl BOCNpUATUSA 1 nepepaboTkn MHOOpMaLNMoOHHOrO Matepuana, no-
CTynaloLLEero Co CTOPOHbI CoLMarnbHOrO Mupa, 3akpenneHHble B CO3HaHuM vernoseka [8; 9]. lNo-
CpeacTBOM CHOPMMPOBAHHBIX YENOBEKOM O0pa30B MPOMCXOOSALUNX COObITUI OCYLLECTBIISETCS
BOCMNPUATUE CUTYyaLM B OKpyxatowemM mupe. Npu aToM crnegyeT pasgensaTb BbIMbICES, OPUEH-
TUPOBaHHbIN Ha co3daHne obpasa, U NoXb, FOBOPSA O PENPE3EHTAaTUBHOM NPUPOOE «CO30aHMs»
OKpY>KatoLLero Mmpa 4YernoBekoM, NO3BONSAIOLLErO EMY MaKCMMasbHO aganTMpoBaTbCs B YCIOBU-
AX cywecTtBoBaHus. NMpoucxoguT npeogoneHve MHPOPMAaLNOHHOIO NepeHacbiWweHns, npensar-
CTBYIOLLIEE MOHUMAHWNIO CITOXHbLIX KOMOMHALUNA NPOUCXOAALWMNX B MUpe cobbiTun [6].

HacblweHHOCTb MHopMaumnen BbIHYXOaeT Nioger K co3gaHuIo CBOEW KapTuMHbI Mupa, B
X04e KOTOPOro NpOUCXOAUT NEPEBOL LWMPOKOro AnanasoHa NposBreHni pasHoobpasns B ynpo-
LLIEHHYIO AN YyenoBeka Mmogenb B 06X04 CyLLEeCTBYOLWMNX 3HAHUA. TakoB MexaHW3M BO3HMKHOBE-
Husa ctepeoTmnoB. OgHaAKO He criegyeT NPUYMCNATL CTEPEOTUNbI K pedyrnbraTty orpaHU4YeHHOCTH
n npenybexxaeHHOCTU YenoBeka, HY>XHO paccMaTpuBaTb B HMX COBOKYMHOCTb B3aUMOCBA3aH-
HbIX MpoLEeccoB no nepepaboTtke MHGopmaumm [3].

Wceneposatenb Y. KBactxodd npusHan B ctepeoTunax BepbanbHOe BbipaXkeHne onpeae-
neHHoro ybexaeHus, BO34ENCTBME KOTOPOrO OPUEHTMPOBAHO Ha KOHKPETHbIE CoLMnarbHble rpyn-
nbl unu yenoseka [8]. K obwmm npusHakam ctepeoTuna MOXHO OTHECTU HEOBOCHOBAHHOCTb,
YMNPOLLEHHOCTb U 0606LEHHOCTb CyxaeHnn. OHU HacbIWeHbl pa3HOObpa3HbIMN 3MOLIMOHANb-
HO-OL€HOYHbBIMU KpackamMu. OTO B COBOKYMHOCTU HAaXO4UT CBOE OTpaXXeHne B 0COBEHHOCTAX Mo-
BeAEeHMs YenoBeka nNnbo onpedeneHHon rpynnbl Nogen. Heckonbko oTinMYyHoe MHEHME BbICKa-
3biBatoT P. beprnep n b. Cukc. OHu paccmaTprBaloT CTEPEOTUNbI KaK YCTOMYUBbBIE KOTHUTUBHbBIE
dopmMynbl. OHM MCNOMb3YTCH NMIOObMU C LIENb O0nerdyeHns pelueHnsi NoBCcegHEBHbIX 3agau,
npeacTaBneHHbIX B BUAe chopMMPOBaHHbIX YeroBEKOM yoexaeHun [8].

N3yuasa ctepeoTunsl, crieqyeT Npu3HaTh HanmMyme Kak NofioXUTENbHbIX, Tak U oTpulaTenb-
HbIX YepT aToro aBneHus. CrnegyeTt nogyepkHyTb (PYHKUMOHANbHYIO 3HAYMMOCTb CTEPEOTUNOB,
NMO3BONSIOLWMX YENOBEKY CAMOCTOATENBHO BbICTPOUTbL OMPEAENEHHYIO CTPYKTYpPY OOLLEHUS ”
YyNpOCTUTb COLManbHOE OKPY>KEHUe.

Mpouecc cTepeoTunuaauun HabngaeTcs B Xo04e couvanm3aumm YernoBeka, T.e. NMpu OCBO-
€HUM UM KYNbTYPHbIX Tpaguuuin. OTO NPOMCXOOUT B npoLecce B3pocreHus yernoseka. [punob-
peTeHne CTepeoTMnoB NPONUCXOOUT B KOMMYHUKaLMK [4].

Takke hopmMMpoBaHNE CTEPEOTMNOB MOXHO HabnogaTb U Npy OrPaHUYEHHOCTN KOHTaKTOB,
Tak, Hanpumep, B Clly4yae CTONKHOBEHWUSA C OOHMM TOSIbKO HeratMBHbLIM criydaeM. lNMpakTuyecku
BO BCeEX Cny4vyasx npu obpasoBaHUM CTEPEOTUMNOB 3HAYEHME UMEKOT CpeacTBa MacCOBOW WH-
dopmaumn.

MccnemoBaTtenn cumTaroT, YTO CyLLECTBOBAHME CTEPEOTUMNOB MO3BOMSET MOBOPUTL O Hanu-
YK ABYX BONPOCOB, BO3HMKAIOLLMX NPU MEXKYMBTYPHbIX KOHTaKTax: BO-NepBbIX, CTENEeHb AOCTO-
BEPHOCTU MHGOPMaLMN O CNOXUBLLMXCA CTepeoTunax, BO-BTOPbIX, MPUYMHA BO3HUKHOBEHUS B
CO3HaHWM Noaen CTEPEOTUNOB.

CuunTtaetcs, 4YTO 3HAYMMOCTb YCTAHOBMEHUS UCTUHHOCTM CTEPEOTMNOB OBycnosneHa nep-
CMEKTMBOW yCTaHOBMNEHNSA 3(PPEeKTUBHON KOMMYHUKALUKN MPU YCNOBUN MPU3HAHUSA HaNUYng Kak
WUCTUHHbIX, TaK U NTOXHbIX UX Bapuauumm [5].
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[oBOpS O MpuyMHax BO3HMKHOBEHMUSI cTepeoTunoB, B. beprmanH [8] B cBOMX uccnegosa-
HUAX YKasblBaeT Ha NOOXOAbl, KaXAbI N3 KOTOPbIX MOXET ObiTb MCNONb30BaH ANS BbiSBIEHUS
CTeneHn UCTUHHOCTM NpuobpeTaembix YenoBeKoM cTepeoTunoB. OTMETMM HEKOTOPbIE U3 HUX.
[MepBbIN — hOPMMPOBAHUE CTEPEOTUMOB MOAYMHEHO WHOUBUOYANbHOW MCUXOMOrUU FIMYHOCTMU,
4YTO He MO3BONAET MHOMBUAYYMY afeKkBaTHO nepepabotaTb MHGopmaumio. Btopon — dopmu-
poBaHMe CTEPEeOoTUNOB MPOUCXOAUT Ha BOCMAPUSITUM BHELUHWX W couMarbHbIX NMPU3HAKOB pas-
AMYUIA: NOA, HAUMOHaNbHOCTb, A3blK U T.4. TpeTuih — npuobpeTeHne ctepeoTunos HabnogaeTcs
Kak crieacteme pasBuUTUS KOHMIUKTHBIX CUTYaUMi MeXay KOMMYHUKaTopamMu.

B npouecce wnccnegoBaTtenbckon paboTbl Obin obpaweH ocobbln MHTEpPeC K MNOAXOo4y
b. WUnegepa [8; 9], KOTOPLIN CYUMTAET, YTO CTEPEOTUNDLI CreayeT paccMmaTpmBaTh Kak obpasLbl,
BO3HUKHOBEHME KOTOPbIX CBA3@HO C Npobnemamu B MOHMMaHUN ApYrnx KynbTYpHbIX rpynn. 370
No3BOMseT caenaTtb BbIBO4 O HEO6X0ANMMOCTU pa3paboTkM «KOAOB MOHMMAHNSA» (CUCTEM CUMBO-
NnoB), KOTOpble CO34adyT eAnHOe KOMMYHUKAUMOHHOE NMPOCTPaHCTBO. Takme CpeacTtBa coaew-
CTBYIOT (DOPMUMPOBaHUI0 3PAEKTUBHOIO MHCTPYMEHTAPUA ANA KOMMYHUKaLNN.

Taknum o6pa3om, Ha OCHOBaHMU NPOBEAEHHOMO aHanNn3a MOXHO caenaTtb BbiBO4 O TOM, YTO
HeobxooMMO AanbHenlee pa3BUTUE TeopeTUYecKon Basbl MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLUKU C
Y4YETOM BblLLENEPEYMCIEHHBIX aCNeKkToB. OTO MO3BONUT APMEKTUBHO NpeodoneBaTb Hexerna-
TenbHble CTEPeoTUNbl U CO3AaBaTb rAPMOHUYHbIE KOMMYHUKALMOHHbIE B3aUMOLENCTBUS B KOH-
TEKCTE MEXKYMbTYPHbIX OTHOLLEHWNA.

PesynbraThl nccrnegoBaHns NoO3BOMSKOT KOHCTAaTUPOBATbh 3HAYMMOCTb CTEPEOTUNOB B YCIO-
BUSIX peanusaumm MeXKyrnbTypPHbIX KOMMYHUKALUMA, YTO OOBbACHAETCA UX BKIKOYEHUEM B CUCTe-
MY WHAMBMAYaNbHbIX LEHHOCTEN, BO3MOXHOCTbLIO BbICTYMNaTb B KayecTBe 3allMTbl CBOMX MO3U-
unn nHgmenaa B counyme. IMEHHO Ha3BaHHbIE XapaKTEPUCTUKM OBYyCNaBnmnBalOT «KUBYHECTbY
3THUYECKMX CTEPEOTUNOB [2] U, COOTBETCTBEHHO, CIOXHOCTb UX NPEOLONEHUS.

MoxxeM caenaTtb BbIBOA O BaXXHOCTW aHanu3a cTepeoTUnoB, NOCPEeACTBOM KOTOPOro CTaHo-
BUTCS BO3MOXHbIM CDOPMUPOBATb YCNOBUS, MakCMManbHO COOTBETCTBYHOLNE I(PPEKTUBHOMY
OCYLLECTBNEHNIO MEXKYNBTYPHON KOMMYHUKaLN.
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Typing the Behavior
of Communicants
in Intercultural Interaction

T.D. Kosintseva (Russia)

Key words and phrases: intercultural communication; difference of cultures; stereotypes;
theoretical base.

Abstract: In the communication of representatives of different cultures, there are trends
that arise in the form of conflicts, rejection, and misunderstanding of the “other”, “alien” culture.
This phenomenon (stereotypes) hinders effective communication. There is a need to overcome
them. A theoretical analysis was carried out and issues related to the problem of stereotypes
were studied. The purpose of the study is to determine the role of stereotypes in intercultural
communication, to study approaches to the formation of stereotypes and the possibility of
overcoming, if necessary, to achieve effective intercultural communication. The relevance is
to confirm the need to apply stereotypes in communication with representatives of different
cultures. The methods were theoretical analysis, generalization and systematization of scientific
sources on the research problem. The article substantiates the need to use stereotypes in the
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course of interaction between communicants. The results of the study showed the mechanism of
the emergence of stereotypes, considering in them a set of interrelated processes of perception
of information when creating a picture of the world. It is indicated that a common feature of
the stereotype is the simplification of judgments saturated with emotional assessments. The
article highlights the need to develop an “understanding code” that can create a communication

space.
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Ka; hpaseonornsmbl; 3blkoBasi KapTUHa Mupa.

AHHoOTauumsa: AsbikoBasa kaptuHa mupa (AKM) asnsertca ogHum 13
CnocoboB CTPYKTYpMPOBaHUSA 3HaHWA 00 OOBLKTUBHOW LENCTBUTENbHO-
ctn. Mop «A3bIKOBOW KapPTUHOW MUpPay yYeHbIMU MOHMMAETCH BblpaXKeH-
Has C MOMOLLbIO pasnnyHbIX S3bIKOBbIX CPEACTB, CUCTEMHO YNOPSL0YEH-
Hasi, coumnanbHO 3Ha4YMMas Moderb A3bIKOB, cogepallas MHopmaumto
06 okpyxatwem mupe. «Cama metadopa «A3blkoBas KapTUHa Mupar
rOBOPUT O TOM, YTO UCMNONb3yeMble MpyY POPMUPOBAHUUN MOHATUI Bep-
6anbHO-A3bIKOBblE 1 0BpasHble accoumaumMm U TeXHUYeckue CpencTsa
A3blka He ucyesatoT BeccriegHo, a NpuaalT 3TUM MOHATUSAM MMEHHO
S13bIKOBYIO OKpacky». Llenb gaHHOW CcTaTbn COCTOUT B aHanuse (paseo-
NOrM3MOB KaK eduHWL, A3bIKOBOW KapTUHbI MMpa. 3agadva JaHHOW CTaTbu
COCTOMT B TOM, 4TODObI NOKa3aTb, YTO B S3bIKOBOW KapTUHE Mupa Cylue-
CTBYET KaK HeYTo yHMBepcarnbHOe, Ha OCHOBE KOTOPOro ohopMIisieTcs
peyeBoe OOLeHNe Mexay NoabMU pasHbiX HAPOAOB, Tak U HaLMOHarb-
HOe, KOTOPbIM BblpaXaeTcs HauMoHarnbHO-KyNbTypHas crneunduka suae-
HUSA 1 OLLYLLEHNS YENTOBEKOM OKpYXKaloLero Mmpa, a Takke ero OLeHkKa.
[MmaBHbIM METOAOM, TPaHCNMpyeMbIM B AAaHHOW CTaTbe, SIBNAETCA coye-
TaHWe TeopUN N NPaKTUKK.

Mpn onncaHum s3bika Kak 0TOBpaXKeHUs1 KaPTUHbI MUpa 3KCTPaNMHIBUCTUYECKME (haKTbl €ro
GOpMMPOBaAHUS NOMYYaKT YPE3BbIYANHO BaXXHOE 3HAYEHNe. A3bIK Kak 3HaKoBasi CUCTEMA HeMo-
CPEeACTBEHHO y4yacTByeT B ABYX MpoLeccax, CBA3aHHbIX ¢ OPMUPOBaHMEM KapTuHbl Mupa. Bo-
nepBbIX, Cama KapTuHa CO34aeTcH B s3blKe, BO3HMKAET HE OOUH, @ MHOXECTBO MMPOB, KOTOPbIE
C MOMOLLIO cneumanbHOW NEKCUKN 1 dpaseonornm, CUMHTakCUYeCKUX CpeacTB, CTUNMUCTUYECKUX
HOPM NPUBHOCAT B A3bIK YEPTbl CAMOro YenoBeka u ero Kynetypsbl [1].

Pasymeetcs, dppaszeonornambl Kak eaunHuLbl s3blka y4acTBYHT B CO340aHUM KapTUHbI MUpa,
B YacTHocTu, AKM. B HUX oUKCUMpYyeTCs OTpaXKeHMe OKpYXKaloLero Mmpa B CO3HaHUN YernoBeka.
MpuBegem npumep: bykea «» HanOMMHAET NOAOOYEHMBLLEIOCS YENOBEKA, M HA 3TOM OCHOBE
BO3HMK (Ppa3eonormamMm «xoauTb PepToM» B 3HAYEHUM «aepXaTb Pyku B BOKW, NpuHUMaThL ca-
MOYBEPEHHYI0, Bbi3blBaOLLYIO No3y». [1puBeaem B npumep elle dpaseonorn3mMbsl Takoro Tmna,
Kak «4epenallbmm Laromy, «B Nnote nuuay, «rpubbl Nocrne goXasi», «[POM Cpean ACHOro Heba»
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n ap. 3asuy ovyeHb ObICTpO GeraeTt, 1 y KATaANLUEB BO3HUK Ppa3eoniormam «M4YaTbCsl Kak 3asiy,
hpaseonornambl TMNa «npaega rnasa Koner», «KMCnonb3oBaTh YernoBeka U TYT e ero BbIKMHYTb
(BbIOPOCUTL) 32 BOPT», «KPOKOAWUMOBLI Cre3bl» (NMMUEMEPHO COYMYBCTBOBATb, JIMLIEMEPHOE CO-
CTpagaHue), «a3BuUTeNbHas HacMeLlKa 1 MPOHUSA» U T.4. — BCE OHW BblpaXkatoT MUPOBUAEHUE.

AKM Bcerga npeacraBnsaeT cobon pesynsrat AeATENbHOCTU LENnoro psiaa NnoKoneHun, ons
KOTOPbIX A3bIK CIYXXUT CPEACTBOM KOHAEHCauun 1 nepegadu onbita MupoBocnpuatusa. Ho ata
nepegaya KynsTypHO-UCTOPUYECKOrO OrbiTa 6bisia bl HEBO3MOXHOM, ecrnin Obl B s3blke He Obinu
BblpaboTaHbl obLeyenoBeveckme 3HaYMmMocTu. B ponu Takmx 3HauMmocTen BbICTynawT 006-
Lne 3HA4YeHUs1 CroB MMM CyMMa HEKOTOPbIX CambiX 00LWMX AnddepeHumnpyrowmnx npusHakos
pearnui, Ha3BaHHbIX A3bIKOBbIMU 3HakaMn. MuHuMym andepeHUnpyoWmnX NpmusHakos y BCeX
roBOPSALLMX Ha KOHKPETHOM SA3blke OAMHAKOB, Bnarogaps YeMy u ycTaHaBnvBaeTcs B3avMOro-
HUMaHue mexay noabMu. JTO 3aMKCUPOBAHO B A3blKe, NPeXae BCEro B €ro fieKCU4eckom u
paseonornyeckomM coctaese. Hanpumep, «oanH apyr — 3T0 0f4Ha AOpora, OAMH Bpar — 3TO ogHa
CTeHa»: CEMaHTMKa U CUTyaTUBHOE YNOTpebneHne ABYX aHann3npyemblX BblpaXXeHUn oguHaKko-
Bbl. B 06ounx cnyyasx peyb naeT o TOM, YTO YENOBEK JOSMKEH NOAPYXUTLCSA C Ppa3HbIMU JIHOObMWN.

EcTb n gpyrve aKkBmBarneHTHblE PYCCKUE U KATANCKMe (hpas3eonornsmol:

— TepneHue v Tpya BCe NepeTpyT,

— WOTU B OTOHb U B BOAY;

— rnocnatb KameHb BCrief, YesioBeKy;

— Kak HOXXOM Mo cepaLy.

B aTux (ppaseonornsmax CXOACTBOM WM TOXAECTBEHHOCTbK 3HAYEHWs, 3MOLMOHanb-
HO-3KCMPECCMBHON OKpacku, obpasa, nexailero B cocTaBe ppaseonornama, NeKCU4eckoro
cocTaBa M rpammaTnyeckon opMbl BbipaXkaeTcs CXOOAHOE MUPOBOCMPUATUE Y PYCCKUX U KU-
Tanues.

®paszeonornyeckme egmHnubl (PE), B KOTOPbIX 3aKpenseHbl peakums 1 NnpeacrtaBneHns ye-
fioBeka 0 Mupe, ABMSTCA OTPaKEHNEM UHTENNEKTYanbHO-3MOLMOHANbHOIo cnocoba 0CBOEHMUS
Mupa. ®E, XxpaHs HaKOMMEHHbIN BEKAMM YESIOBEYECKUI OMNbIT U ApEBHENLINE MUK OMOrMyeckme
npeacTaBneHnsi, SBNAITCA NPenoMreHneM B A3blke A3bIKOBOW KapTWHbI MUpa U CBA3AHHOWN C
HeW 3MOLMOHaNbHO-LEHHOCTHON napaanrMmbl. BHyTpeHHAs doopma 1 06pas, nexaiime B OCHOBE
3HadyeHnsa OE, MoryT ObITb MOHSATHLI TONILKO Ha POHE TOM MaTepuarnbHOM U QYXOBHOW KyIbTypbl,
TOW CUCTEMBI 53blKa, B KOHTEKCTE KOTOPbIX BO3HWUKAET opaseosnioruMm. OgHUM CrOBOM, 3HaYeHne
OE nHTEepnpeTtmpyetcsa ee POHOBbLIM 3HAYEHNEM, T.€. KYFbTYPHOM KOHHOTaLMeEN, C OQHON CTOPO-
Hbl, @ C 4PYron CTOPOHbI, BO hpaseonornamax oTpaaerca martepuanbHas 1 AyxXOBHAs KynbTy-
pa YyenoBeyecTBa, ero MMPONO3HaHUEe U MUPOBO33PEHME.

®paszeonornambl OTpaxarwT MaTepuanbHyl KynbTypy — OKpYXaloLyl 4ernoBeka WCKyc-
CTBEHHYIO cpeny. MaTtepuanbHasa KynbTypa CO34aeT YpOBEHb XM3HU 0OLecTBa, XapakTep ero
MaTepuarbHbIX 3anpoCcoB U BO3MOXHOCTU UX yAOBNeTBopeHus. MatepuanbHas Kynetypa obuue-
CTBa pacnajaeTcs Ha TakuMe KaTeropum, Kak 3gaHus U COOPYXEHUs, UHCTPYMEHTbI 1 0bopyao-
BaHue, NyTn coobLuieHns 1 cpeacTBa TpaHCNopTa, NOPoAdbl XMBOTHbIX, TEXHonorum u 1.4. Bo
MHOIMX KaK pyCCKUX, Tak U KUTANCKNX hpaseonornsmax otpaxaerca creunduka matepuansHom
KynbTypbl. Hanpumep, «koromeHckasi Bepctay, «bpocaTb KaMellkn B YeN-TO oropoay, «BO BCe
TSDKKMEY», «ENKU-Narnkmy», «kak GaHHbIN NIMCTY», «CNyCTa pykaBay, «CMOTPETb B NECY», «OT KOPKM
00 KOopku» 1 Aap. Takne dpaseonorn3mbl CBA3bIBAOTCA C PYCCKUM BbITOM, OpyaAUsIMU NPOU3BOA-
CTBa KPeCTbsAHMHA, NPUPOAHLIMU pecypcammn n obbivaemM XnsHu. N B HUX Haxogatca cnefpl 6bl-
NION XN3HWM pycckoro Hapoda. LiBeT ogexabl BhipaXkaeT coumanbHbIin ctatyc B gpesHem Kutae.
[peBHne kutanubl ogeBanucb B pasHble LBeTa B 3aBMCUMOCTU OT 3aHMMaeMOoOW AOMMKHOCTU B
obecTBe. XKenTbl LBET ABMSETCH CMMBOSIOM BMAacTW, 3TO LBET MMmnepatopa, NoTOM criegyoT
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LBeTa TeMHO-KpaCHbIN, (OMONETOBbIN, CUHUI U 3eMEHbIN — LIBET YMHOBHMKA. [lepBble ABa LBe-
Ta — CUMBOIbl CaMbIX BbICOKMX paHroB. Taknum obpasom, PE «ogeBaTb XKenTbil XanaT Ha Koro-
nnbéo» obo3HayaeT «BO3BOAUTL KOrO-TO B umnepartopbl», a PE «ogeBaTbCs B TEMHO-KpPACHYHO
o4exay M HOCUTb (PMONETOBOE YKpaLUEHUEe» U «XO0auTb B (DMOMETOBOM ofdexae U AepxaTb 3a
NOsICOM 30M0TO» UMEIOT 3HAYEHNE «3TU M0V 3aHUMAalOT BaXKHOE MECTO».

®paseonormamMbl OTpaXkarT AyXOBHYK KynbTypy. [lyxoBHas KynbTypa nposinsdetcs: 1) B
3HaHUKW NpaBu COBMECTHbIX OEWNCTBUI, NPaBusl 00LLEeHUs1, KOTOpble NOCne NX U3y4YeHns cocTas-
NAT CTEPEOTUNbI COLMarnbHOro NOBEAEHNS; 2) B MOHUMaHMUM COOEPXaHUs KynbTypbl 00LecTBa
Kak O6LLEe3Ha4YMMOro MbICIIUTENBHOMO Lernoro; 3) B NIMYHbIX NpeacTaBneHnsax o cebe u mupe,
OrpaHMYeHHbIX, C OAHON CTOPOHbI, 34paBblM CMbICIIOM, @ C ApYron, HeoBXoaUMOCTbIO ObITb UH-
anBunayanbHOCTbIO. Pycckas gyxoBHasi KynbTypa MposiBNSAECTS BO MHOIMMX (hbpas3eosiormyeckux
eguHunuax. MNpuBegeM npumep: «HU nyxa, HWU nepa» — fnoxernaHne koMy-nMbo ygadu, ycnexa
B KakoM-nnmbo gene. 13 peun OXOTHMKOB: MOXENaHue yaayu OXOTHUKY, OTMNpaBnsioLEeMYyCsl Ha
OXOTY, BblCKazaHHOEe B oTpuuaTensHon opme, 4Tobbl He CcrnasnTb, ecnun noxenate NPsAMoO yaa-
4K, 4Tobbl 0OOMaHYTb AMYb, HA KOTOPYIO WM oXoTUTbCA. W Ha Hero cnegyet otBevaTb «K yep-
Ty!». ®paseonornambl «Ha cegbMoM Hebey, «cemMn nagen Bo nby» BbipaXkatoT NO3HAHME YMCNa;
«4enoBek B pyTnaApe», «MepTBble AyLIN» — U3 NPOU3BEOEHUIA PYCCKOW KNACCUKK; «KasaHcKas
cupoTay, «BO BCIO VIBAHOBCKYIO» BblpaxatoT cneundmrKy pOCCUNCKOro MCTOPUYECKOrO pasBuTus;
«He B CBOW CaHW He cagucby», «3a OBYMs 3aMlaMu MOrOHULIBLCS — HU O4HOro He nomMaellb»
PUKCMPYIOT MUPOBO33PEHNE PYCCKMX U T.4.

B O®E oTtpaxaeTcs HauunoHanbHoe cBoeobpasve MMPOBOCHPUATUS M MUPOMOHMMAHUSA TOW
WU NHOW 3THOKYNBLTYPHOM OBLWHOCTU. OHM OTpaxarT HauMOHarbHYI KynbTYpy KOMMIEKCHO,
pacyneHeHHOo 1 ceBouMu npototunamu [2]. HaunoHaneHaa cneundmka B AKM aTHOCOB onpeae-
NseTca pasnMunsaMn B X Kynetype, Tpaguumsix, beitoBom yknage, cpege obutanus. AKM — ato
cucTemMa penpeseHTaumii BTOPOro Tmna, KOTopbiIM MOMyT COOTBETCTBOBATL M 00pasubl. Obpasa-
MW, COOTBETCTBYIOLLMMU NIEKCUYECKUM eOuHULaM, SBNAIOTCA Tak HasblBaemble NpoToTUMbl 060-
3Ha4yaeMmbIx OOBEKTOB. VIMEHHO NpOTOTMNaMK OTpaXarT HaLMOHaNbHYK KynbTypy ¢paseono-
rM3mbl. KynbsTypHYO MHOpMaUUIO MOXHO MOMYyYUTb U3 BHYTPEeHHen hopMbl dopaseonornama,
Tak Kak B HEW HanM4ecTBYIOT «Credbl» KynbTypbl: MUMbI, apxXeTunsl, o0bl4an 1 Tpaguuun, oT-
paXkeHHble UCTOPUYECKME COBBLITUSA U ANEMEHTbLI MaTepManbHOW KynbTypbl.

C NOMOLLbI0 BbILLEN3NOXEHHOINO NoaBeaeM UTOMM O TOM, YTO B A3bIKOBOW KapTUHE mMupa
CYLLIECTBYET KaK HEYTO YHMBEPCAIIbHOE, HA OCHOBE KOTOPOro 0dhopMnsieTcs pedeBoe obLeHne
Mexay noabMn pasHbIX HApPO4OoB, Tak M HaUMOHANbHOE, KOTOPbLIM BblpaXXaeTCs HaLMOHanbHO-
KyrnbTypHas cneuuduka BUOEHUA U OLLYLLIEHUS YEerOBEKOM OKpYXKaloLlero Mupa, a Takke ero
oueHka. N To n gpyroe HaxoauT CBOE OTpaXkeHne BO dhpaseoriormamax, MOCKOSbKY OHU Kak eau-
HULbI SI3bIKOBOM KapTWHbI MUpa y4acTBYIOT B npoLueccax, CBA3aHHbIX ¢ (hopMUpoBaHNEM KapTu-
Hbl MUpa.
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Idioms as Units of the
World Language Landscape

Jiang Yan (China)

Key words and phrases: idiom; language world landscape; ethnic cultural characteristics.

Abstract: The language world picture is a method of constructing objective real-world
knowledge. The world language landscape refers to a systematic and socially meaningful
language model expressed through various linguistic means, which contains information about
the world. The metaphor of the “world language landscape” itself indicates that the language
and image associations used in the formation of concepts, as well as the technical means of
language, have not disappeared without a trace, but have given this concept a linguistic color.
The purpose of this article is to analyze phrases as units of the world language landscape. The
purpose of this article is to showcase the universality of the world in the linguistic landscape.
Based on this universality, verbal communication between people of different ethnicities is
formed, and ethnic language communication expresses the cultural specificity of people’s views
and feelings towards the surrounding world, as well as their evaluation of the surrounding world.
The main method used in this article is the combination of theory and practice.
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MpyuMmeHeHue KOMNEeTeHTHOCTHOro
noaxona B nNpouecce npenogasaHUA
MHOCTPaHHOro A3bika (Ha npumepe
aHrfIMMCKOro)

K.3. Baruposa (Poccus)
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KnioueBble cnoBa u dpasbl: MHOCTPaHHbLIA (QHMTIUACKUN) A3bIK;
KOMMNETEHTHOCTHbIM NoAaxond; KomneteHuus; metod;, Hoam Xomckui;
obyyeHue; A3bIKOBble W peyveBble HaBblKW; A3bIKOBbIE W peyeBble
YMEHuUS.

AHHoOTauumsn: Llenb nccnenoBaHus: B JaHHOW cTaTbe MpoaHanunan-
poBaHbl TPAOMLUMOHHBLIA U COBPEMEHHbIA NOAXO4bI B MpoLecce npeno-
AaBaHUs aHrMUIUCKoro sibika. KnoveBon 3agadven siBnsietcs onpenene-
HMEe MCMNOb3YEMOWN CErofgHsI TEXHUKM KOMMETEHTHOCTHOrO noaxoda npu
00y4YeHMM aHITIMACKOMY A3bIKY: SBMSETCS NI OHA WHHOBALMOHHOW UIK
ocTaeTcst TpaguuUMoHHON? MPUHATO cunTaTth, YTO MHTEHCUBHOCTL 00LLe-
HUS Ha MHOCTPAHHOM $3blke MOXET ObITb MOMHOLEHHO cdopMMpoBaHa
yepes oBnageHne onpeaeneHHbIMN YMEHNSMN, PEYEBbIMU N A3bIKOBLIMM
HaBblkaMu. B kayecTBe Lenu JaHHON Hay4yHOW paboTbl Mbl onpegensem
He 3aluTy MnM onpaBAaHWe KOMMETEHTHOCTHOrO noaxoda B Mpouec-
ce obyyeHnsa 4a3blKy, a CTpeMreHne OCMbICIINTb reHe3nc ero hopmMmnpo-
BaHUSA 1 pas3BUTUS, a TakkKe aHanu3 CyLLeCTBYILLIMX TOYEK 3pEeHMst Ha
NPUMEHUMOCTb AaHHOro MeToda. ABTOPOM BLISIBIEHO TOXAECTBO Me-
TOAa KOMMETEHTHOCTHOIO noaxoda M 6a3oBbIX MPUHLMNOB hOpMUpoBa-
HUSI A3bIKOBbIX U PEYEBBLIX YMEHWUA N HABbIKOB, YCTOSBLUMXCS B NPaKTU-
Ke OTeYEeCTBEHHOW METOAONOMMYECKAN LUKOMbl O0YyYEHUS MHOCTPAHHbIM
A3blkaM. MeTogamn uccnenoBaHust SIBNSOTCS TEOPETUMYECKUI aHanums,
06006LeHre 1 HTepnpeTaumsa HayYHbIX JAHHbIX, UMEOLIMXCA B negaro-
rM4yecKkom Hayke no npobrneme nccrneaoBaHust; M3yYeHne onbiTa Nno BHe-
APEHMIO OCHOBHbIX MOEN KOMMNETEHTHOCTHOro nogxoga npu obydeHuu
WHOCTPaAHHOMY (@HITIMACKOMY) A3biKy; HabngeHMe u negarornyeckuin
aKcnepuMeHT. ['vnoTtesa nccrnenoBaHUS: UCXOAst U3 JIMYHOTO MHOrOMeT-
Hero onbiTa NpenogaBaHUA B BY3e, MOXHO BbiCKa3aTb Npeanoroxe-
HWe, YTO B cpede npernogaBaTernen aHrmmMnCKoro s3blika OTHOCUTENBHO
KOMMETEHTHOCTHOrO MoAxo4a, KOTOPbIA 3aKIo4YaeTCcs B XXenaHuu npe-
nogaesatens OOyunTb CTYOEHTOB WU3bSCHSATLCS HA FPaMOTHOM aHrnii-
CKOM £3blke Yepe3 MHCTUTYLMOHANbHO CHOPMUPOBAHHBIE NEKCUYECKMe,
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rramMmmMmatTnyeckme U nHble HaBblkKK, HAINMMM4YECTBYET onpeaesieHHoe CKeNnTu-
YecKoe OTHoLleHune.

B NWHIBUCTMKE M MCUXOSOrMU MPUHATO CUYMTaTb, YTO MOHATUE «SA3bIKOBAs KOMMETEHLMS»
(linguistic competence) Bnepeble B HayKy BBENT aMEPUKAHCKUA YyYeHbIA-NIMHIBUCT Hoam Xowm-
ckmn [2] B KadecTBe yHOAMEHTaANbHOrO CEMaHTUYECKOro MPOTMBOMOCTABMAEHUS TEePMUHY
«linguistic performance», KOTOpoe NPenMyLLEeCTBEHHO UCMOMb3yeTCA B 3HAYEHUM «MCMNONb30Ba-
HWe a3blka B peyeBon gesaTenbHocTuy [3].

B cooTtBeTCcTBUM C naesmu, BbiABUHYTbIMM H. Xomckum elle B cepeauHe XX Beka, Oeu-
CTBME B BMAE PeYeBON peanuaaunn criegyert 3a KOMMeTeHUMEN, T.e. 3HaHNEM A3blka [4].

A3bikoBas KOMMETEHUNSA UNn «BnageHne TpaHcopMaunoHHbIMK NpasunaMmm» [5] ecTb He
YTO MHOE, KaK CNOCOBHOCTb YernoBeka Ha KOTHUTMBHOM ypOBHE reHepupoBaTb W NOCTUraTb CO-
00LLEeHMs1, B TOM YMCIie He CriblllaHHble KOMMYHUKATUBHBIM akTOpoM paHee. [log koMmneTeHumnen
Mbl MOHMMaeM 3HaHMe 0By4varoLLMMCA OCHOBHOIO rpamMmMaTUYecKoro CTpos i3blka Kak COBOKYI-
HOCTW 3aKOHOMEPHOCTEN, BKMoYatowwen PoHETUKY, (POHOSMOrm, CUHTAKCUC, CEMaHTUKY, MOp-
donoruto. A3bikoBas OesATeNbHOCTb, B CBOK o4Yepedb, He TOXAECTBEHHA S3bIKOBOW KOMMETEH-
uun. ObnagaHve A3bIKOBOW KOMMETEeHUMEN CBUAETENbCTBYET O 3HaHUM OByyalomMMcs s3blka
Ha TakoM YpOBHE, KOTOPbIA MO3BOSISIET MY «CribllaTb» ABYCMbICIIEHHOCTb hpasbl U/Mnn Boc-
NPUHUMAaTb BblCKa3blBaHUHA, MOCTPOEHHbIE CUHTAKCUYECKN HEeBEPHO. YenoBeK C BbICOKOW JIMHT-
BUCTUYECKON KOMMETEHUMeNn ¢ Bonbllen Jonen BepOATHOCTU Onpedennt CMbIC BbliCKasbiBa-
HWUS, MOCTPOEHHOIO C MOSTHBbIM «HAPYLUEHNEM OBLLENPUHATBLIX TPAOULNOHHBIX HOPM FpaMMaTmKm
aHITIMACKOrO si3blKa, Kak, Hanpumep, 3To npoucxoguT B Hinglish: «Woman she finish thing me
speak?» BMmecTo «Has she done what | told?» [6]. CnegoBaTenbHO, MOXEM YTBEPXAATb, YTO
crnocobHoCTb 0by4aloLerocsi YsiCHUTb CMbICIT CKa3aHHOro M CreHepupoBaTb/CKOHCTPYMpOBaTb
aHanornyHoe coobLeHne ecTb NPOsIBNEHNE SA3bIKOBON KOMMETEHLUMN.

OnpegeneHHytlo TPyaAHOCTb B Hayke OO0 CUX MOp NpeacTtaBnser TepMuH  «linguistic
performancey, BbicKazaHHbli H. XOMCKMM B pamMKax CTaHOBMEHWSI U Pa3BUTUSI TEeHepaTUBHOM
NNHIBUCTUKN.

H. Xomcknin npeanaran HECKONbKO BapMaHTOB «PacLUMGIPOBKM» 3TOro NMOHATUS, I4e OCHOB-
HbIMW SIBNANUCb onpeaeneHuns «ynotpebneHme» n «pedeBas peanvsauunsay, OTNIMYHbIE NO CBOEWN
dYHKLMOHANBHOCTU OT JIMHIBUCTMYECKOW KOMMNETEHUUN, NoapasyMmeBatoLLlell 3HaHne O A3blke B
Lenom, B TO BpeEMS Kak peyeBas peanusaumsa (performance) npeacraenset cobon CcyLecTBeH-
HYO0 BapuMaHTHOCTb B peyn [7].

OTO O3Ha4aerT, YTO Mbl MOXEM NIMMUTUPOBATb 3HAHWE A3blka N PeYeBYy0 BapMaHTHOCTb, yC-
NOBHO AOMyCKaLLy rpaMmmaTndeckme HapyleHus. MNpegnonoxmm, YTo eCcriv HOCUTENb S3blka
ckasan «/ thinked of her this morning», To 3TO He Bcerga O3Ha4aeT He3HaHue UM BTOpPOW dop-
Mbl HenpaswuiibHOro rnarona (irreqular verb). B gaHHOM crniyyae fMHIBMCTUYECKAs KOMMETEH-
UMa He noaBepraeTca COMHEHWIo, Toraa Kak pedeBasi peanusauus BbipaXeHa rpaMmmaTudecku
HeBepHo [8].

Mo mHeHunto H. Xomckoro, linguistic competence w linguistic performance moryT coBnagatb
TONbKO MPW ONpeaeneHHbIX YCNOBUSX, CHUTAOWMNXCA naeanbHbiMU. Mbl nonaraem, 4to npu o6-
YYEHUM MHOCTPAHHOMY SA3bIKY KIOMeBas 3ajada COCTOMT MMEHHO B COKpaLLeHUW «paspbiBay
Mexay HUMWN.

YnoTtpebneHne CTygeHTOM rpammMaTMyeckn NpaBuIibHOM KOHCTPYKLMM B peyn cpasy nocne
YCBOEHNSA TEOPETMYECKOro Matepuana sBNgeTcs 3TanoHHbIM NPUMEPOM, OOHAKO Ha npakTuke
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3TOro0 AOCTMYb He BCerga BO3MOXHO, B TOM YMCFE M NO NpUYMHEe paHee YCBOEHHbIX oby4vato-
LWMMCS ObITYHOLLMX PA3rOBOPHbLIX KOHCTPYKUWIA, Hanpumep, Nocrne npoCMOTPa aHrnos3blYHbIX
h1nNbMOB, NPOCAYLLMBAHMSA NOM-MY3bIKN.

30ecb MOXHO NPOBECTU napansenb C YCTOABWUMUCA (TPaaNLNOHHBIMMK) HapyLLEHNAMMK 06-
YHaOLMMUCA SA3bIKOBbIX U PEYEBbIX YMEHUIA U HABbIKOB, CTAHAAPTHO BbIAENSIEMbIX B MPaKTUKE
OTe4YeCTBEHHOW METOOO0NOMMYECKNA LWKONbl 06y4eHUS NHOCTPaHHBIM S3blKaM.

B ocHoBe 513bIKOBbIX HaBbIKOB NexaTt 0000LeHHble CBA3W, NpeacTaBnsalwme Tak HasbiBa-
eMyto npaBunocoobpasHyo onepaumio, Kro4eBbiIM CBONCTBOM KOTOPOW SBMSIETCA OCMbICIEH-
HOCTb. A3bIKOBblE HaBblkM (DOPMUPYIOTCS NPWU CO3HATENBHOM YCBOEHUM (DOHETUYECKUX, NTEKCU-
YeCKMX N rpaMmmaTtmyeckmx oopm — 6a3oBbIX A3bIKOBbIX CpeacTB OOLEeHUA. SA3bIKOBbIE HaBbIKK
Kak cpefcTBO CaMOKOHTPONSA BbICTYNalOT rapaHTOM KOPPEKTHOrO CTPYKTypupoBaHUSA cooblie-
HMS HA MHOCTPaHHOM s3bike [9].

£3bIKOBOM HaBbIK CNYXXUT OCHOBOW HaBbIKy pe4eBOMY, BblpaXkaloLLLEMYCS B COBEPLUEHUN aB-
TOMaTUYECKUX HEOCO3HaHHbIX AEWCTBUN, 3aKPEMMBLLMXCA Y rOBOPALLErO BCreacTBUE HEOOHO-
KpaTHO MOBTOPSIEMbIX PEYEBbIX ONepauui.

Mpn 3TOM OYepeaHOM Hay4yHoM NpobnemMmon, paccmaTpmBaeMon B AaHHOW cTaTbe, CTaHOBUT-
Csl TO, YTO BO3HMKAET HEACHOCTb, onpeaeneHHas nytaHuua mexay MoHATUEM «KOMMETEHLMA»
N MOHATUSMU KYMEHUE», «HaBbIK», KOTOPble B naearne He AO0MKHbl O6bITb MAEHTUYHBI. AKTyarb-
HbIM NPEeACTaBNAETCs BONpPOC, 3agaHHbii nuHreuctom M.E. KynpusiHoBon, sBnsieTca nu komne-
TEHUNA CYMMOW YMEHUIN N HaBbIKOB, NGO 3TO «He4To Bonbluee» [8].

Mo yTBEPXAEHUIO MccreaoBaTenbHULbBI, OAHHbLIA BONPOC BO3HWMK MPU MPOYTEHUU CTaTby
2 n. 3 ®3 «O6 obpasoBaHun B Poccurickon deapepaummny: «ObyyeHne — LeneHanpaBrneHHbIN
npouecc opraHnsaumm OedaTenbHOCTM 0By4aloWwmnxcs No OBNaAeH o 3HaHUAMU, YMEHUAMMN, Ha-
BblKaMMN 1 KOMMNETEHUMEN, NPUOBPETEHNIO OMbITa AEATENBHOCTU, Pa3BUTUIO CNOCOBHOCTEN, Npu-
0OpeTeHnto onbiTa NPMMEHEHNSA 3HAHWUIA B MOBCEOHEBHON XM3HM 1 (DOPMUPOBAHUIO Y 0By4vato-
LMXCA MOTMBaUMK nony4eHns obpasoBaHus B TedeHne Bceu xun3Hn» (3 «O6 obpasoBaHum B
Poccuiickon ®egepaummny).

B 3akoHe «O6 obpasoBaHun B Poccuinckon degepaumm» TePMUH KKOMMETEHLMNSA» UCMNOSb-
3yeTcsa 22 pasa. Y13 Hux 11 pa3 B 3Ha4eHUM «COBOKYMHOCTM MOMHOMOYMI B OnpeaeneHHon cge-
pe aeaTenbHOCTHU, yrnpasneHnay» n 11 pas B 3Ha4yeHun, KOTOpoe B doefeparnbHOM 3akoHogaTesb-
cTBe He nmeet onpegenenuns [10].

Mpn aHanu3e onpeaeneHnin NOHATUS «KOMMETEHUUs» B 3akoHe 06 oOpasoBaHUM Mbl Npu-
XOOUM K CriefytoLLnM 3aKioYeHUAM:

1) KOMNeTeHUMsi TOXXOAECTBEHHA 3HAHUAM, YMEHUSAM, HaBblkaM, O4HAKO SIBNAETCA UX COBO-
KYMHOCTbIO;

2) KOMNEeTeHUMsi BO3HMKaET B pesyribrate NpakTU4eCcKon AesATENbHOCTU, YTO POAHMUT ee C
NMOHATUEM HaBblKa.

CnepoBaTtenbHO, Mbl MOXEM caenaTtb BblBO4 O TOM, YTO pe3ynbraTbl KOMNETEHTHOCTHOIO
noaxoda B npouecce npenogaBaHUst MOTyT BbIXOAWUTb 3a paMKu NpodeccuoHanbHoOW aesTenb-
HOCTW.

Ob6beanHaa kntoyesBble Npobnembl MeToga KOMMNETEHTHOCTHOMO noaxoda B neparorvke C
A3bIKOBOV KOMMETEeHUUen, cregyet NoHMmaTtb, YTO nocnegHss, opmmpyemasi B npouecce 06-
YY€EHUsI, HE MOXET BbITb LIETOCTHON, NOCKOSIbKY MMEET ABe CTaAun — HEOCO3HAHHYI0 U OCO3HaH-
Hyt0. B nepBom crnyvae obyvalolminca He BnageeT A3blIkOM U HE OCO3HAET 3TOro, HO 3TO ero He
TPEBOXMWT; BO BTOPOM — NMOHUMAET, YTO HE BNadeeT si3bIKOM, U 3TO BbI3bIBAET Yy HEro Gecnokom-
cTBO [8].

Henb3a He npuHMMaTb BO BHUMaHWEe MOTMBAaLMIO NPY KOMMNETEHTHOCTHOM noaxode. 3agava
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npenogasaTens — npeobpasoBaTb HEOCO3HAHHYIO KOMMNETEHLNIO 0ByYatoLerocsi B OCO3HaHHYH0.

Kpome A3blkOBOM KOMMETEHUUM Kak dhakta npodecCroHanbHOro obyveHusi, MOXHO Ha-
6niogatb MHble BUAbI KOMMETEHLUUA, KOTOpblE YepedyltoTCa C S3bIKOBOW KOMMETEHUMEen (Kak
npodpeccmoHaneHomn). MNpn aToM Henb3s ckasaTb, YTO OHW MOSTHOCTLI €e POPMUPYIOT, OAHAKO
X COBMECTHOE MpUMEHeHWe AaeT owyTuMble pesynbratbl. K HUM OTHOCATCS Takme «MUHU»-
KOMMEeTEHUMN, KaK MHPOPMaLMOHHAsA, KOMMYHUKATUBHAs, OBLLEKyNbTypHasi, COLMOSNTMHIBUCTI-
yeckasl, coumanbHO-TpyaoBas, y4ebHo-no3HaBaTenbHas, LeHHOCTHO-CMbICIIOBas, a Takke KOM-
neTeHumnst MIMYHOCTHOrO COBEpLLEHCTBOBaHUS [11].

VIMEHHO Ha 3TO OpPUEHTUPOBaAH METOA KOMMNETEHTHOCTHOrO Noaxoda B pOCCUMICKOM (Mpexae
COBETCKOM) JIMHIBUCTUYECKOM OOpa3oBaHuu.

MeToa KOMNETEHTHOCTHOro noaxoda B npouecce npenoaBaHUs MHOCTPAHHOIO (B Hallem
crniyvae — aHrnMncKoro) Takke nogpasyMeBaeT TEXHUKU, UMEtoLMEe, MOMUMO y4eBbHON, Takke n
XW3HEHHYIO apryMeHTauuo, HanpaBneHHyo Ha NOHUMaHne oby4aloLwnMCs akTyarnbHOW NOBeCT-
KN OHSA.

B xoge npoBefeHHOro nccrnegoBaHnsa Mbl MPULLAW K BbIBOAAM O TOM, YTO, HECMOTPS Ha ne-
peceyeHne OedUHULMIA, MOHATUE «JIMHIBUCTMYECKAs KOMMETEeHUMS» He UOEHTUYHO MOHATUSAM
«YMEHUS» N «HaBbIKM»; @ pe3yrbraThl KOMNETEHTHOCTHOIO NOAX0Aa B npoLecce npenogasaHns
MOTYT BbIXOAWTb 3a pamkun NpodreccMoHarnbHON AesaTeNbHOCTH.
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The Application Of a Competence-Based
Approach In The Process Of Teaching

a Foreign Language (using the

Example of English)

K.E. Bagirova (Russia)

Key words and phrases: competence approach; foreign (English) language; learning;
competence; language and speech skills; language and speech skills; method; Noam Chomsky.
Abstract: The purpose of the study is to analyze traditional and modern approaches in the
process of teaching English in this article. The key task is to determine the technique of the
competence approach used today in teaching English: is it innovative or remains traditional?
It is generally believed that the intensity of communication in a foreign language can be fully
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formed through the acquisition of certain skills, speech and language skills. The purpose of
this scientific work is not to defend or justify the competence-based approach in the process
of language learning, but to seek to understand the genesis of its formation and development,
as well as the analysis of existing points of view on the applicability of this method. The author
has revealed the identity of the method of the competence approach and the basic principles
of the formation of language and speech skills, well-established in the practice of the Russian
methodological school of teaching foreign languages. The research methods are the theoretical
analysis, generalization and interpretation of scientific data available in pedagogical science
on the problem of research; the study of experience in implementing the basic ideas of a
competence-based approach in teaching a foreign language (English) language; observation and
pedagogical experiment. The hypothesis of the study is based on personal long-term experience
of teaching at a university, it can be assumed that there is a certain skeptical attitude among
English teachers regarding the competence approach, which consists in the teacher’s desire to
teach students to speak literate English through institutionally formed lexical, grammatical and
other skills.

© K.3. barupoea, 2023
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Ha cbhopmMmupoBaHMe NONMUA3bIYHOM
obpa3oBarenbHOMU cpeabl

O.H. Bengsesa (Poccus)
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KnroyeBble cnoBa u ¢hpasbl: MHOCTPaHHbIE A3bIKW; MHTEPHALMOHA-
nmnsauma obpasoBaHus; MyMbTUIMHIBaNbHOE OOyyYeHue; nonuasbliYHas
obpasoBartenksHas cpeaa.

AHHoTauumsn: Llenbto gaHHom paboThbl SIBNSIETCA aHanu3 marepuana
NO O4HOMY M3 BaXKHEWLUMX acrnekToB hOpMUPOBaHNS NMONUA3LIYHON 06-
pasoBaTenbHON cpefbl, CTaBdAlen 3agaqen n npuobpeTien ocobyto ak-
TyanbHOCTb B COBPEMEHHYH 3Moxy rnobanusaumm v MHTEpHaunoHanu-
3auun obpasoBaHMa U Hayku. [Ina peanusaumm 3ToN Lenu NCnonb3yeTcs
METO[ aHanmsa Hay4YHOW nutepaTtypbl Mo TeMe uccrieqoBaHus. B xoge
nccneqoBaHUsA BbISIBEHO, YTO CYLLECTBYIOT YCNOBUS U NPennoCbiiku
ANd ycrewHon peanvsaunmn MynbTUAMHIBaNbHoro oby4yeHns B HeA3bIKO-
BblX By3aXx.

Mbl >XMBEM B MHOTOSI3bIYHOM MUPE. AHITIMACKUI A3bIK CIYXUT «JIMHIBa ppaHka BCero mmpa»
(oT utan. lingua franca — dpaHKCKMI A3bIK) B 06pa3oBaHnK, TOProene n TpyaoyCTPOUCTBE, N 3TO
BaXHbIN HaBblK AN noboro, KTo xo4eT A0BUTLCA NPOdECCUOHANbHOro UM akagemMmn4eckoro
ycnexa B 21 Beke.

B obpasoBaTenbHou cpege Takme MNpPOLECChl, Kak MNpUBIiEYEHUE MHOCTPAaHHbIX CTyAeH-
TOB, YrnyulleHne akageMmnyeckon MobunbHOCTH Npodeccopcko-npenogaBaTenbCcKoro coctasa u
CTYAEHTOB, pasBuMTUE MeXOyHapOoAdHbIX akageMuUyecKux nporpamMmm, MHTEpHaunoHanmsaumsa Ha-
YYHOW OeATenbHOCTU (HanpuMmep, NpoBeAeHne MeXOyHapOoaAHbIX KOHEepeHUuMi), paclumpeHve
nyGnmnkaumoHHoON reorpaun, MexayHapoaHoe npusHaHue poCcCMNCKUX AUMNIIOMOB U T.4., cHUTa-
toTca hakTopamm, cnocobCTBYOLWMMN OPMUPOBAHUIO MNONMUSA3bIMHOM 06pasoBaTenbHOW cpeapl.

AHMMMACKUIM NpeasniaraeT OrpoMHbIe BO3MOXHOCTU, a S3blKkoBasi MonmMTuKa cnpasegnmeo goo-
KycupyeTtcst Ha TOM, kak obecrneuntb 6onee adhdeKkTUBHBIN A4OCTYN K BbICOKOMY YPOBHIO Briage-
HUS aHIMUACKMM S3bIKOM Tak, YTOObl 9T BO3MOXHOCTU MO OblTb UHKMO3MBHBIMW, @ He 3KC-
KIMO3VBHBIMW, OTKPbITLIMW ANA BCEX COLManbHO-3KOHOMUYECKUX rpynn. HO aHrmMCKoro sisbika
HegocTaToyHo. [paBunbHO OpraHn3oBaHHas A3blKOBas MOMMTMKA MOXET NOMOYb obecnevnTb
BO3MOXHOCTb NpenofgaBaHus s3blka Ha AOCTaTOMHO BbICOKOM YpoBHe, 6onee addeKTUBHO MH-
KopropupoBaTbCsi B 06LLECTBO, HE OKa3blBas HErATUBHOIO BIIUSAHWUS Ha POOHOW A3bIK, KyNbTypy
N MECTHYIO WOEHTUYHOCTb MIOAEN, U3YYatoLWmMX aHITTUMNCKUIA A3bIK.
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lMoHMMaHWe aHIMUINCKOro A3bika M MHOros3bl4Msi OCOBEHHO BaXXHO B 3MOXY BO3POCLUEN W
ObICTPO pacTyLlen MexayHapoaHon Mmurpaumun. Jlrogn MUrpupyroT BO MHOMMX CTpaHax U No MHO-
MMM NpuYmMHam: 6ercTBO OT YrHETEHUSA N BOWH, NOUCK NYYLLMX BO3MOXHOCTEN — HO 3TO SICHO, YTO
A3bIKM, K KOTOPbIM OHWM UMEKT AOCTYN WM KOTOPble CTPEMSITCA MCMNONb30BaTb, MOMYT 3HaYW-
TENbHO MOBNUATb HA CTPYKTYPY MUrpaLMmn 1 Ha ycnex, C KOTOPbIM MUrpaHTbl MOTYT UHTErpupo-
BaTbCS M BHOCUTb BKNazd B NpuMHUMatoLLlee obLecTBo.

O6pasoBaHne OOmMKHO obecneuymBaTb pPa3HOOOpa3HbLIN A3bIKOBOW penepTtyap M MOHMMa-
HMe, KaKne A3bIK1 HaM criegyeT M3yvaTb M C Kakow Lenbio. OTo npegnonaraet nyydeHue A3blka,
yrny4ywnT Ka4yecTBo y4yebHon nporpammel, npenogaBaHusa n obyvyeHus B ccpepe obpasoBaHus, a
Takke MofMTUKY, KOTopasi NOMOraeT No3nLMOHNPOBaTb Pofib MHOroobpasms A3blkoB B bonee no-
3UTUBHOM KOHTEKCTE.

PeanbHOCTb MHOTOA3bIYHOIO U MYMBTUKYIBTYPHOIO O6LLECTBa TaKOBa, YTO A3blKM Nepeceka-
IOTCS1 U CTankuMBatoTCs.

Ponb obasatenbHoro obpasoBaHus MMeeT peLuatollee 3HaYeHne, 1 HaMm Heobxoaumo A3bl-
koBoe obpasoBaHue. HyxHa cTpaTterus, Kotopas He TONbKO yBaxaeT Hacreamne pogHoro A3blka,
HO M rOTOBUT MoMnoAblX Niogen Ans 6onee rnobanbHOro MMpa ¢ aHIMUNCKUM SA3bIKOM Kak (PyHK-
LMOHUPYIOLWLUM — «IMHIBa dopaHkay. Heobxoanma noarotoBka yumTtenen n paspabortka y4ebHbix
nporpamMm Ans rocyaapCTBEHHOro o6pa3oBaHns Kak Ha Ha4anbHOM, Tak U Ha cpegHeM YPOBHSIX,
N OYEBMAHO, YTO HEOOXOOUMbI OOMOMHUTENbHBbIE UCCNEAOBaHUS, YTOObI BbIACHUTb, Kak YCKO-
pUTb pasBUTUE BbICOKOIO YPOBHSA BrafeHUs A3bIKOM Y MOMOAEXMN, BO3MOXHO, C MOMOLLbIO HO-
BbIX MeJarormyeckMx mMogernen, Kotopble Mo3BOMsT u3bexaTb HU3KOrO YPOBHSI Pa3roBOPHOMO
mMacTepcTBa.

B 3apybexHon nutepatype AaHHOe HanpaBneHue paccMaTpuBaeTcs NoA pasHbiMU Tep-
MUHamMmn, Hanpumep: multicultural education (M.O. Bassey), diversity education (H. M. Miller),
multilingual education (W.E. Piland, Sh. Hess, PK. Powers), bilingual education (C. Baker) n
Ap., YTO TaKke CBMOETENbCTBYET O HavanbHOM 3dTane uccrnegoBaHuin No AaHHOW npobrnemaTu-
ke. Kak oTmevaroT camu aBTOpbI, MHOroobpasne TEPMUHOB CBA3@HO CO CIOXHOCTbIO MpoLuec-
COB A3blKOBbIX KOHTAKTOB B COBPEMEHHOM 3anagHoM obLiecTBe M pasHOPOAHOCTLIO MOAXOAOB
K hbopMMpOBaHMIO MHOrosA3blYnst NMMYHOCTU B y4ebHOM npouecce. O6WMM ons Bcex aTux Tep-
MUWHOB SIBMSIETCA OpraHmM3aums Takoro y4ebHoro npouecca, B KOTOPOM OcyLlecTBnseTcs bonee
ycneLlHas counanusaums yqawmxcsa n3 ceMer MUrpaHToB M NpuobLLeHne K KOHTaKTUPYOLWMM B
y4yebHOM npouecce A3blkaM BCeX y4aCTHUMKOB y4ebHOro npouecca.

MHorosisbluMe unu MynbsTUINHIBUM3M mM3ydarncs u B ctatbe Jluga Kunra, roe oH gaeTr Ham
0630p MHOros3bluMs B 21 BeKe 1 yTBEPXKAAET, YTO 3TO NONOXUTENBHOE SBMEHME, KOTOPOe He-
06Xx0aMMO NOOLLPATbL U nogaepkuBaTb. [TOMecTUB MHOrosi3bluMe B UCTOPUYECKUA KOHTEKCT, OH
HaNOMMHaeT HaMm, YTO NPobnembl, KOTOPble OH CTaBUT, HE SABNSAOTCA HM HOBbIMW, HU HENpPeoao-
NMMbIMWA.

Mwup Bcerga OblfT MHOTOA3bIYHBIM, TakK e Kak 1 cnocobbl pa3BuTus s3bika [1].

B paHHOM cTatbe Mbl pacCMOTPUM OonpeaerneHne U KOHTEKCT MHOrOA3bIYMS, U Kak 3TO BNu-
seT Ha obpasoBaHMe U U3yveHne A3blka, a Takke Ha TO, KaK Mbl MOXEM B3aMMOLENCTBOBaTb
C pacnpoCTPaHEHHOCTbIO UCMNOMb30BaHUSA aHIMMNCKOrO A3blka U MHOrOsI3blMMEM pearibHOCTU, B
KOTOpOW HaxoamuTcst O0MbLUMHCTBO U3 Hac [2].

[nsi aTOro Heo6XoAMMO PaccMOTPETb PsSA U3MEHEHUI B rOCyAapCTBEHHOM MOMUTUKE U B
chepe obpasoBaHuda, Te Noaxodpbl, C KOTOPbIMA MOXHO CNpPaBUTbCA C HOBbIM TUMOM MHOMOS-
3bl4HbIX FOPOAOB, KOTOPbIE MPUBMEKAOT NoAen U3 cTpaH no Bcemy mupy. lNpexae Bcero mbl €
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HeTeprneHneM >X4eM HOBbIX CMoCOBOB MpUMeHeHus aTux ngen B byayuwiem. N3ydeHve Asbika,
npenogaBaHne 1 oueHKa ans Toro, YTobbl obecnedunTb nyywme pesynsraTbl 00y4eHnsa ans Bcex
CTYOEHTOB BCEX S13bIKOB.

Mebl xxuBem BO Bce 6onee CnoxHoM rnobannsanpoBaHHOM Mupe. OTa rnobanusaumns umeet
napagokcanbHOe BrMsSHWE Ha Hawy Xu3Hb. C OOHON CTOPOHbI, 3TO MOBbIWAET KOM(OPTHOCTb
3a cyeT cunbl pbiHKa (MPOAyKTbl, BKYCbI, KyrbTypa); ¢ APYron CTOPOHbLI, 3TO MPUBOAUT K elle
Bonbliemy pasHoobpasuio (yTBepXKOeHWEe MECTHOW M perMoHanbHON MAEHTUYHOCTU, couunanb-
Hbl€ U KYNbTYpHblE KOHMMUKTbI).

OpHon 13 nopasutenbHbiX 0coBeHHOoCTeN rmobanu3auun ABnseTcs BAUSHUE MHOMOS3blYMSA
N CBA3AHHbLIX C HUM SBMEHMW. JDTO sIBIEHME MYMNbTUKYNbTypanuaMma. O4eHb HeMHOrme cospe-
MEeHHble obLecTBa MOryT CUMTaTbCA OAHOPOAHBLIMU; OHM CTAHOBATCS Bce Bonee pa3Hoobpas-
HbIMW, Byab TO Ha A3blkax B YCTHOW peYr UM B TOM, Kak FOAM XMBYT U BblpaxatoT cebs (Mx
KynbTypbl).

MHorosisblune — HopManbHOe COCTOsIHME 4ernoBeka. «[0BOpUTb Ha AByX unu Gonee A3bl-
Kax — eCTeCTBEHHbIN 06pa3 XU3HW ANa Tpex YeTBepTEN YenoBeyecTBa, NOCKOMbKY B COBPEMEH-
HOM MUpPE O4HOSA3bIYME — 3TO HE cuna, a HegocTaTok» [3].

TexHonorun, obneryatowme obuieHne, ewe Gonblie cnocobeTByOT rnobanusanmm 3KOHO-
MUKN 1 cBA3WU. MecCTHble canTbl 06beguHeHbl B CETWU, KOTOPbIM HeOBX0OMMO OOroBOPUTLCS O
TOM, KaK OpraHn3oBbIBaTb, rOBOPUTbL M PacnpoCTpaHsaTb PYHKLMOHANBHO pa3Hble A3bIKK1, U B TO
Xe BpeMsi MeCTHble canTbl camu rno cebe ABNATCA MHOMOSA3bIYHLIMUY B pe3ynbrate MurpaLmu.

MoTeHuman TeXHOMOrnn NpeoaoneBaTb PU3NYECKoe PacCTOSIHNE Takke NPUMBOAUT K BOMPO-
Cy pacnpocTpaHeHus a3blka(oB). Tak ObIIO B pamKax HauMOHaNbHOrO rocygapcrea Cc onpege-
NEHHOWN TeppUTOpUEN, HA KOTOPOW OeNCTBYyeT eOuHbIN CTaHOapTU3UPOBaAHHBLIA A3bIK, KOTOPLIN
Oyoet npeobnagaTb, HO Tenepb 3TO MPOCTPaAHCTBEHHOE pacnpefeneHne MOXeT BbIXOAMTb 3a
npegenbl HauMoHanbHbIX rpaHuy (Hanpumep, mexay obbektamu, yHMBEpCcUTETaMn U ropopa-
MU1), pexmMm paboTbl Bce 6oree MHOroSA3bI4YHbIN, @ HE OAHOA3bLIYHbIN [5].

CnpaBeanveo BMaHa ponb A3bika 1 00weHns B obpasoBaTenbHOM NpoLecce Kak KpuTude-
ckas npobnema. B 1975 r. Bo BnuaTensHOM Aoknage bynnoka («A3blk 4ns Xu3HW») yTBepxaa-
N0Cb, YTO 5A3bIK ObIN1 HE MPOCTO LWKOMbHLIM NPEeAMETOM, a haKTUYECKM KINHOYOM K 0By4YeHMt0 BO
BCEM MUpe. A3bIK UCNONb3yeTCa B KaXXA0N NpegMeTHon obnactu Kak Ans nepegayu, Tak u ans
npunobpeTeHnst 3HaHWU N NoHUMaHKs. B aTom cmbicnie E.M. BepeluarmH roBopur, YTo «Kaxabli
yumTenb ABNSAETCH yynTenem Asbikay. Takke MOXET CyLLeCcTBOBaTb JIOKHAA AUXOTOMUSA MexXay
AHIMUACKMM 1 OPYTUMN A3blkaMuy, Byab TO OCHOBHbIE S3bIKM OOLLEHNSA U permoHarnbHble A3bl-
KN 1 A3bIKN MEHBLUMHCTB [4].

NcenepoBaHusa v HabnogeHus roBopaT HaMm, YTO YerioBe4eCcKUin Mo3r cnocobeH UCnosb3o-
BaTb MHGOpMauuio Gonee yeM Ha OOHOM A3blke, U PaKTUYECKM NMpegnonaratoT, YTO HOCUTENN
bornee 4em OAHOroO fA3blka 4acTO MOryT AOCTUYb GonbLUEro, YeM OOHOA3bIYHbIE Moan. [loaTo-
MY HMKAKOro BHYTPEHHEro KoHdrmkTa Het. Kak roBopuTcs, UCTUHA rmacut: «4Yem Gonblue nHo-
CTPaHHbIX A3bIKOB Bbl N3y4aeTe, TEM Nlerye 3T0 CTaHOBUTCA Y.

HecmoTpsa Ha HECOMHEHHbIE TPYOHOCTU C 0ByYeHneM Anst AeTen, Yeln nepBbii A3blK He SB-
NSIeTCA HaUMOHAamnbHbIM $13bIKOM, haKTbl MOKAa3bIBAKOT, YTO OHW TOXE CMOCOOHbLI NMpoLBeTaTh B
NIMHIBUCTUYECKOM U akageMunyeckom nnaHe. [pu aTom BaHOW nepcnekTnBon obpasoBaTtenb-
HOro npouecca saBnserca paspaboTka nporpammbel 00yvyeHns Ang CTyaeHToB, Oyaywmnx npeno-
Aasarternen, cnocobHblx paboTaTtb B MynbTUNMHIBaNbHON obpasoBaTtenbHOM cpeae u opmMupo-
BaTb MYMbTUNNHIBANbHYO JIMYHOCTb 0Oy4atoLerocs.
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Bce BbileckasaHHOe NO3BONSET caenatb crneaytowne BoiBoAbI.

MynbTUnuHreansHoe obyyeHne SBNSIETCA BaXXHbIM (DAKTOPOM (DOPMMPOBAHUS NONUA3bLIY-
HON obGpasoBaTenbHOM cpedbl B COBPEMEHHBLIX BbICLUMX Yy4ebHbIX 3aBefeHusx. Peanusauus
MYNbTUNMHIBANIbHOrO 00y4YeHus1 NpeacTaBnsaeT coboli KOMMMEKCHY 3adady, O PELUEHUN KOTO-
poK B NOfIHOM o6beme HEBO3MOXHO BECTU peyb 6e3 yyeTa ee rmaBHbIX acrnekToB.
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Abstract: The purpose of this work is to analyze the material on one of the most important
aspects of the formation of a multilingual educational environment, which poses a task and
has acquired particular relevance in the modern era of globalization and internationalization of
education and science. To achieve this goal, the method of analyzing scientific literature on the
research topic is used. The study revealed that there are conditions and prerequisites for the
successful implementation of multilingual education in non-linguistic universities.
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AHHoOTaums: Llenbto cTatbn SBNSETCA ONUCaHWE A3bIKOBbLIX acnek-
TOB reHAEPHOro HepaBeHCTBA B aHIMMNCKOM f3blke. [N AOCTUXeHUS
nocTaBneHHOM uenu Obinu BblAeneHbl cneayowme 3agadm: 1) paccmo-
TPETb BNUSHME MaTpuapxanbHOM MAOEONorMn N ga3blka ApYyr Ha Apyra;
2) BbISIBUTb 513bIKOBblEe TEHAEHLMW, AEMOHCTPUPYOLWME npeaybexaeHns
MO OTHOLUEHMWIO K reHAEepHbIM pornaMm; 3) npoaHanuanpoBaTh S3bIKOBblE
pedopMbl B CBETE ABMXEHUSA deMuHu3Ma 1 6opbObl 3a paBHble Npaea.
MMnoTe3a uccnenoBaHns: B aHIMUMNCKOM S3blKEe CYLLIECTBYIOT pasfnunyHble
POpMbI MPOSABIIEHNA CEKCU3Ma, BKIYasd rpammMaTudeckme W rfekcu-
YecKkne acnekTbl, KOTOpble CryXXaT UHCTPYMEHTOM MPUTECHEHUS Ha OC-
HOBE reHAepHOW npuvHaanexHoctu. B xoge paboTbl MCNoOnb3oBanuchb
Takne MeToAbl, KaKk TPaaULMOHHBLIN aHann3 AaHHbIX, METOA BTOPUYHOrO
aHanusa nHOpPMaUUN Ha OCHOBE Hay4HbIX NyGnukauumi Opyrux a.To-
poB. B pesynbrate Obinin BblaeneHbl NpUMepbl S3bIKOBOTO MPUHUKEHWUS
HOMMHALIMIA XXEHCKOro pofa, a Takke OCHOBHble cnocobbl 60pLObLI C rex-
AepHbIM HEPABEHCTBOM B A3blKe.

CBA3b A3blka U MbILLMEHUS ABMSETCA OQHUM U3 HEOCMOPUMbIX PUNOCOGCKNX NOCTYNaToB.
A3bik GOpMUPYET HALLN MbICAX, @ MblLUNIEHWE NOACTPANBAET A3bIK NOA TO, KAKUM YernoBeK BUOUT
Mup. Mbl Takke MOXEM rOBOPUTb O TOM, YTO A3blK HANPAMYHO OTpaXKaeT NpuHATbIe B obLiectse
napagurmbl Mblwnedns. OgHN napagurMbl CMEHSAIOT ApYrMe, HO HEKOTOPbIE U3 HUX HACTONbKO
yKpenunucb B 06LLie4enoBedeckoM CO3HaHWUM, YTO CMOIMM NMPOHECTU CBOW OOrMbl CKBO3b BeKa.
KoHe4HO, HEBO3MOXHO NPeACcTaBUTb MOYTM HU OOHO O6LLECTBO, BO rMaBe KOTOPOro He CTOSiNu
Obl MYXX4YMHbI, CMOTPEBLUNE Ha BCE TOMbKO Yepes Npu3mMy CBOEW «MY>XXCKOW» HOopMbl. B nogob-
HOWM napagurMme MyX4ymHa sBsieTca He NPOCTO MMaBHbIM, OH U €CTb BOMNMOLEHWe NONHOLEHHOro
yenoseka. [laHHas KoHUenuus nornyyuna Ha3BaHue aHAPOLEHTPU3M (OT rped. andro — «My>x4u-
Ha» + centrism — «pacnonoXeHHbIn B ueHTpe» [12]) n Obina nonynspusoBaHa B Hadane 20 Beka
onarogaps pabote amepukaHckon doemmnHncTkn Lapnottel MepkuHe MmnmaH «Mup, coenaHHbin
MY>KYMHAMK, UMW Halla aHapoueHTpudHas kynetypay. Kak nucana W.MM. TunmaH, my>x4nHy egu-
HOrMacHoO BeH4Yanu obpasLoM 4enoBeYecKOoW pachbl, TOrAa Kak >KEHLUMHY KNeMMunu CTpaHHbIM
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HEeOAHOPOAHbIM CYLLECTBOM, Yb€ COBEPLUEHHO He BNMCbIBaloLLEEeCs B OBLLENPUHATYIO KapTUHY
Mupa NpUCYTCTBME ONpaBabIiBaNOCh MNULLbL TEM, YTO «OHa BeAb XeHLmHa» [8].

MopobHble BO33peHMsa He 0BOLNN CTOPOHOW U 3anafdHyo LMBUNn3aumio, onpegenns obpas
MHOMMX ee A3blKOB, B TOM YMUCIe U aHIMUNCKOro. Barnaa Ha BeLm C MY>XCKOW TOYKWU 3peHUs B
KayecTBe dTafloHa MbIWNeHna HabnogaeTca B HEpPaBEHCTBE poren reHaepHbIX HOMUHALUA B
A3bIKE.

Takas HepaBHOMEPHOCTb B NepBYO ovepedb OTHOCUTCS K OCOBEHHOCTSM KaTeropun poga.
HayHem ¢ Toro, 4To B COBPEMEHHOM aHIMIMNCKOM haKTUYECKM OTCYTCTBYET rpaMMaTnyeckas Ka-
Teropus poga. O6LLENPUHATLIM CYATAETCS TO, YTO KEHCKUM UIIN MY>KCKMM POSOM B aHIMUACKOM
A3blke MOryT obnagartb TONMbKO CyLLeCTBUTENbHbIE, 0603Havatowme nogen [2]. Mo oTHOoWeHMIo K
HUM NPUMEHSAOTCA MeCTOMMeHUS «she» nnn «he» COOTBETCTBEHHO, B 3aBMCMMOCTU OT reHaep-
HOro Mpu3Haka CyLllecTBUTENbHOrO. Bce HeoaylLeBneHHble CyLecTBUTENbHbIE UMEKT CPpeaHUi
pon, KOTOPLIN Bblpa)kaeTca Yyepe3 MecToMMeHue «it». B ocTanbHbIX Cryyasx kateropusi poga
He BMMSET Ha rpaMMaTUKy A3blka, M YacTU peyn He U3MEHSAIOT CBOK dOPMYy B 3aBUCMMOCTM OT
poAa cyuiecTButenbHoro. Ho gaxe HeCMOTPS Ha 3TO, aHIMMNCKOMY A3blKy BCE paBHO MpucyLla
reHgepHasa acMMMeTpUsl, B KOTOPOW Ha NepPBbIN MilaH BbIABUraeTcs MY>XCKOW poA. [nsa Toro yTo-
Obl NOHSATb, KaK MMEHHO 3TO NPOUCXOANT, 0BpaTUMCS K pAdY NMHIBUCTUYECKUX SIBNEHUNA.

B aHrmmmnckom si3blke NOBCEMECTHO YNOTPEDBNATCA MECTOMMEHUS MYXCKoro poga (he, his,
him) He Tonbko B criyyae, Korga norn fvua, no OTHOLIEHUIO K KOTOPOMY UCMONb3YTCA LaHHble
MECTOUMEHUSA, ABMNSETCA MYXCKMM, HO W KOrga reHaep YerioBeka Heus3BeCTeH WM He umeet
ocobou ponun B paMkax KOHTeKCTa. He BbICTynaeT B ponu yHuBepcanuu (Mnm siBnseTcs generic),
B TO BpeMsi Kak «She» UAOeT Kak OOMNOMHeHne, a He caMmocTodTernbHasa kateropus [3]. AHrnun-
CKUI A3bIK NPeaB3siTO OTHOCUTCA K XXEHCKOMY poay, Tarotes K «hey, Hexenu K «she» [9]. B ak-
rMosi3bIYHOM cpefe AaHHOe ABreHue NPUHATO HasblBaTb «generic hey. PyccKkoa3blvHbIE aBTOPbI
npuberatoT NMbO K onucatenbHOMY nepeBody LaHHOrO MOHATUA (Hanpumep, yHUBepcanbHoe
ynotpebrneHme My>CcKoro pofa B A3blke), NMnMbo K nonykaneke B codeTaHum ¢ gobasneHuem (re-
Hepuyeckoe mectoumeHune «oH» [1]).

Ewe ogHMM npMMmepoM cBeAeHMs HOMUHALUUIA MY>KCKOrO poAa K yHMBepcanuu siBnseTcs re-
Hepanusaumsa CMmbICna crioBa «man» OT MY>X4YMHbI K YenoBeKy (generic man), TO €CTb «man»
BbICTYMaeT B KayecTBe «person» wnu «human» [5]. To e camoe HabniogaeTcs M B NPOU3BO-
OHbIX CrioBax: CroBO «4enoBevecTBo» (mankind) penpeseHTUpYyeT Npexae BCEro MyX4uH; Ha-
3BaHUA MHOrux npodpeccun (businessman, chairman, policeman v T.0.) Y€TKO yKa3blBalT Ha
MYCKYITMHHOCTb paboymnx cneumanbHOCTEN N 3aHUMAEMbIX NO3ULNUA.

lengepHas acMMMETPUS MPOSIBNAETCA U B NOPSAKE CrOB YCTOMUYMBBIX COMETaAHWA, Hanpu-
mep, Mr. and Mrs. Smith, husband and wife — Mmy>x4nHa Bcerga naeT nepeg KeHLWMHOMN.

A3bIKOBOE NPUHMKEHUE XKEHLLMH Takke NPOUCXOANUT 3a CHET NPUMEHSAEMbIX MO OTHOLLIEHWUIO
K HAM «reHgepHbiXx Metadop», obpaszammn KOTopbix 0ObIMHO BbIiCTynatoT pebeHok (babe, doll),
ena (sweetie pie, peach, pancake), »xusotHoe (bird, chick, kitten) n ogexga (blue stocking, bit
of skirt) [11]. Co3naBas nogo6Hble MeTadopbl B A3bIKOBOW KYrbTYpe, MY>XY/HbI BblpaXatoT CBOe
npegybexgeHve U ymansoT XeHCKoe LOCTOMHCTBO, TEM CaMblM yCTaHaBnvBasi CBOe AOMUHU-
poBaHue.

B coBpemeHHOM 06LlecTBe NpuUBEAEHHbIE A3bIKOBblE MPAKTUKM PacCYUTBLIBAKOTCA Kak Mpo-
SABNEHNe CeKCuamMa, HO C aKTMBHbIM pacnpocTpaHeHneM naen eMmHusma, reHoepHoro paBex-
CTBa, a B nocriegHee BpeMs eLle NofIMTKOPPEKTHOCTU N UHKIO3MBHOCTW, OAaHHbIE HOPMbl HUBE-
NMPYIOTCS, CTAHOBATCS 06OLIeCTBEHHbIM Taby u npuobpetatoT 6onee ygoboBapumble popMbl.
[ocTturaetcsa 310 C NOMOLLLIO NPOBEAEHNSA A3bIKOBbIX peddopM.

B pasnnyHbIX UCTOYHMKAX MOXHO BCTPETUTb YMOMWHAHWE TakMx pedopM, Kak feminist

68 Reports Scientific Society



Philology | Ne 12(2023)

language reform wnwn feminist language planning [10] (dbemuHucTckas s3bikoBas pedopma nnm
deMnHnUcTCKas aA3blkoBagsa cTpaTernd), gender-based reform [6] (reHaepHO-A3bIkOBasA pedopma),
nonsexist language reform [4] (aHTucekcucTckasa pecdopma s3blka) 1 T.4. VX Lenbio cTaHoBUTCA
bopbba C s3bIKOBOM AMCKPUMUHALMEN U cekcu3aMoM. B pamkax gaHHbIX npeobpasoBaHUn mc-
Nnonb3ylTCA Takme coveTaHusd, Kak gender-inclusive (reHOepHO-UHKNIO3UBHBIN), gender-neutral
(reHoepHo-HenTpanbHbIN), gender-fair (reHOepHO-CNpaBeanuBbIi), Non-sexist (aHTUCEKCUCT-
ckun), non-discriminatory (aHTUANCKPUMUHALMOHHBLIN). CTOUT NOAYEPKHYTb, YTO, HECMOTPSA Ha
CXOXECTb AaHHbIX NMOHATUN, OHWN HE ABMSAOTCA CUHOHUMUYHBIMW.

C opgHon cTopoHbl, gender-inclusive — 3T0 HE COBCEM TO Xe camMoe, 4To 1 gender-neutral.
Hanpumep, HeENoOnNUTKOPpPEKTHoe «generic he» B reHAEPHO-NHKITIO3UBHOM A3bIKE 3aMEHSIETCA Ha
«he or she, s/he» n 1.4., a B reHAEPHO-HENTPAIbHOM s13blke — Ha «theyx. Takke B reHOepHO-UNH-
KIMHO3MBHOM £3blKe, MOMUMO «businessman» n «chairman», nobasnsatoTca «businesswoman» u
«chairwomany, ogHakKo B reHOEepPHO-HENTPaNbHOM CreunanbHOCTU U 3aHMMaeMble MO3nULNK re-
Hepanu3npytTcsa C MOMOLLbIO 3aMEHbl KOPHSI «man» Ha «persony: businessperson, chairperson.
NHauve roBops, reHOepHO-UHKMIO3MBHBIA A3blKk B PaBHOW Mepe penpe3eHTUpPYeT U XKEHLUUH, U
MY>XYMH, TOrga Kak reHaepHO-HeNTPpanbHbIN A3blIK OTXOAMT OT reHAEepHbIX Mapkepos, npuberas K
reHaepHO-HeOoKpaLleHHbIM HOMUHALMSAM.

B paHHOM crniyyae Mbl BUAMM abCOMOTHO pasHble 3bIKOBble TEHAEHLUMM, KOTOpble paccma-
TPUBAKOT NpPOBeAeHME OTAENbHbIX pedopM, a UMEHHO (DEMMHUCTCKON SA3bIKOBOW pedopMbl B
COYETaHMN C reHOepPHO-53bIKOBOM N aHTUCEKCUCTCKON pechopmamu.

B npuBeaeHHbIX NpuMepax BUAHO, YTO O4HA M Ta XXe HEeNoNMTKOPPEKTHas HOMWHALMS MO-
XeT ObITb NnepepaboTaHa No-pasHOMY B 3aBUCMMOCTM OT TOro, Kakas si3blkoBas cTparterns bbina
BblOpaHa — heMnHM3auna unum HemTpanmsauus.

CBsasaHo nogobHoe pasrpaHnyeHne C coumanbHbiMUM pakTopamu, Tak Kak hemmnHmusaums
NPOXOAMT NOA 3rnaon ABMXEHUS (PeMUHU3MA, BbICTYNaloLWero 3a paBeHCTBO MYXXYMH U XKeH-
LWMH, a HENTpanM3aums BO MHOTOM UCXOAMUT CO CTOPOHbI CeKCyaribHbIX MEHBLUMHCTB U Ntogen ¢
HeBMHapHOWN reHaAepHON MAEHTUYHOCTbLI, BOPILWMXCA C NapagurMon pasgerneHnsa nona nuilb
Ha MY>KCKOW U XXEHCKNIW. B ntore aTn ABMXKEHUS BCTYNatoT B MPOTUBOPEYME.

C pgpyron CTOpOHbI, NOMUMO MPOTUBONOCTaBneHust gender-inclusive n gender-neutral, Mox-
HO TaKke BCTPETUTb BKIOYMEHWEe MNOHATUN «gender-inclusive», «gender-fairy w «nonsexist»
B NMoHATUE «gender-neutral». Tak, B AokymeHTe EBponenckoro lNapnameHTta «Gender-neutral
language in the European Parliament» roBoputCca O TOM, YTO FreHOEpPHO-HEeWTpParbHbIA A3blK
BKNtoYaeT B cebsi reHOepHO-CNpaBeanuBbii, aHTUCEKCUCTCKMIA U UHKNKO3UBHBIN A3bIK [7]. CTpa-
Tervemn SBNAeTCH codeTaHne pemMmHmU3aLmm u HeTpanusauumn, ogHako pekoMmeHayeMbIM Nogxo-
AOM BblABUraeTca MMEHHO HEeNTpanusauus, KoTopas BbICTyNnaeT TakMM e MeTOOOM CO34aHus
A3bIKOBOr0 PaBeHCTBA MeXQy MYXYMHaAMKU U KeHwmHamu. MNMpuynHa nogobHoro ob6beanHeHus
KpoeTcs B CTPEMIEHNN K MPUMUPEHNIO CTOPOH U n3beraHnio AanbHENWmX KOHGNKTOB.

HecmoTpsa Ha To, 4To 6opbba 3a npaBa XeHLWWH nogpasymMeBaeT pPaBHYHO penpeseHTaumto
o6ounx NonoB B A3bIKOBOW KyrnbType, naesi CylecTBoBaHns 6onee yem AByX reHAepoB nocnea-
Hee BpeMs aKTMBHO MPOHWKAET B 3anagHoe coobLLecTBO, OTYEro 1 reHaepHas HenTpanusauus
A3blka Bce 6onblue 1 6onblie NpuHUMaeTcst 00LWEeCTBEHHOCTLIO.

Taknum obpas3om, Mbl BUAMM, YTO aHAPOLIEHTPU3M Kak NpUMep YKOPEHEHHOW COLMOKYIBTYpP-
HOW MapagurMbl SIBHO AEMOHCTPUMPYET B3aUMOCBSA3b COUManbHbIX HOPM U A3blka. YCTAHOBKM
YernoBEeYEeCKOro MbilUNEHNST NMPENOMIISIOTCS B A3blke, @ CTEPEOTUMNHbIE BbIPaXeHUs, rpaMmmaTt-
YecKkue yCcToMm yKe BO3AEWCTBYIOT Ha CO3HaHWeE MoAen, 3akpennsas B HEeM naeun reHgepHoro He-
paBeHcTBa. OQHaKo Aaxe 3TOT 3aMKHYTbIV Kpyr NOCTENEHHO U3MEHSIETCS, crneays 3a yernoBeye-
CKUM X04oM mctopun. O4eBMAHO, YTO U aHINIMNCKNIA A3bIK, CYLLIEeCTBOBaBLUWI NpU AOMUHUPOBA-
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HUM NaTpuapxaTta U aHOpoLEeHTpU3Ma, OLYTUMO OTINYaEeTCA OT CBOEN nocreaytowen dhopmel,
KOTOPYIO OH MPUHAM B 9MoXy pacuseTa eMmHmuama, a nosxe n asmxkerus JIFTETK+. 1lsmeHeHns
B QHITIMNCKOM $13blke HEBO3MOXHO pacCcMaTtpuBaTb B U30NALUW OT MPOTEKALWNX COLManbHbIX
NpoLeCcCcoB.
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Gender Inequality
in the English Language

K.S. Voloshina, A.D. Andreeva
(Russia)

Key words and phrases: androcentrism; gender inequality; language neutralization;
language feminization; language reform.

Abstract: The aim of the article is to describe the linguistic aspects of gender inequality
in the English language. To achieve this goal, the following tasks were identified: to examine
the influence of patriarchal ideology and language on each other; to identify linguistic trends
demonstrating biases towards gender roles; to analyze language reforms in the context of the
feminist movement and the fight for equal rights. The research hypothesis is that there are various
forms of sexism in the English language, including grammatical and lexical aspects, serving as
instruments of oppression based on gender identity. Methods such as traditional data analysis
and secondary analysis of information based on scientific publications by other authors were
employed in the study. As a result, examples of linguistic denigration of female denominations
were identified, along with the main ways to combat gender inequality in language.
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BapuaTUBHOCTb aHINIMMCKOro A3biKa
B 9KOHOMMKeE

W.B. I'py6uH, E.N. Omutpuera, K.A. Ynncko, U.A. Kucenesa
(Poccus)

E-mail: grubin.ilya@yandex.ru

KnioueBble cnoBa n pasbl: aMepPUKaHCKNMA aHIMIMNCKUIA; aHIMUN-
CKUI £13blK; OPUTAHCKUI aHITIMNCKUIN; BapUaTUBHOCTb, SKOHOMWUYECKME
TEPMUHbI.

AHHoTauums: Llenbto ctatbn sBNSieTCS MUCCrnegoBaHMe Bonpoca Ba-
PUaTUBHOCTWN aHITIMACKOIO A3blKa Ha NpUMEpPe TEPMMHOB, OTHOCSLLMXCS
K 9KOHOMMYecKon obnactun. 3agadamu cTaTtby ABASKOTCS aHanua napar-
nenbHbIX CMUCKOB TEPMUHOB U UX MEPEBOAOB, aHANM3 CrOBapHbIX Oe-
drHMUKMin. Tnnotesa cratbM COCTOUT B TOM, YTO, HECMOTPS Ha TO, YTO
3KOHOMUYecKasn cdepa aBnaeTcs driarMaHoM no npoeccy rnobanuaa-
UUKN U, COOTBETCTBEHHO, TEPMUHbI UCMONb3yeMble B 3TOW cdepe OOMmK-
Hbl O6bITb YHUMLUMPOBAHbI, MOXHO HabngaTb pasHMLY B TEPMUHONOIN
MEXOYy aMepUKaHCKUM aHIMIMACKUM 1 OPUTAHCKMM aHIIMNCKUM. Mcnosb-
30BaHbl CPaBHUTENbHO-COMOCTABUTESNbHbBIA U aHaNMUTUYECKUA METOAbI
nccneposaHus. B pesynbrate aBTopamu cTaTbW NpeanaraeTcs aHanua
Hanbornee sSipKMX NPUMEPOB BapUaTUBHOCTN B 3KOHOMMUYECKOW TEPMUHO-
NOTMM aHITIMIACKOTO A3blKa.

[10 MHEHWIO MHOMMX JSIMHIBUCTOB, CErof4Hs aHIMUNUCKNA A3bIK B pasfiMYHbIX cdepax 4veno-
BEYECKOWN XMU3HWU pasdennncs Ha OBa OCHOBHbIX BapuaHTa: aMepUKaHCKUA aHUNCKUA 1 Bpu-
TAHCKUA aHIMMNCKUIA. OTOT NPOLLECC MOXHO YBUAETb B pPasHblX TEPMUHOMNOMMYECKUX CUCTEMAX
Takux obrnacTen, Kak coumanbHas, TPaHCNOPTHAadA, BOEHHas!, SKOHOMMUYeckas. ABTOPbI nonarator,
4YTO BO Bpems obpaszoBaHMs TEPMUHOB OOHUM M3 6a30BbIX NPUHLMMNOB 3TOro obpasoBaHus SB-
nsetca BOCnpuATUE NPeaMeToB M OOBbEeKTOB COrMacHO TOMY, Kak BOCMPUHUMAET OKpYXatoLmi
MUp Ta unn nHas Hauusa. CrnegoBaTernbHO, pasHuLa B MUPOBOCNPUATUN MPUCYTCTBYET HE TOMb-
KO B NneKcuke, KoTopas MCrornb3yeTcs NnoBcegHEBHO, HO N B NEKCUKe, KOTopas UCMOorb3yeTcs B
onpegeneHHon npodgeccuoHanbHom obnactn. Huxke aBTopbl cTaTby nNpegnaralT nobnuxe pac-
CMOTPETb BapMaTMBHOCTb TEPMUHOB B 3KOHOMMUYECKOW chepe.

AKTyanbHOCTb JaHHOW paboTbl OCHOBLIBAETCH Ha TOM, YTO cdpepa 3KOHOMUKU OKasblBaeT
OrpoOMHOE BMNAHWE NPAKTUYECKM Ha BCce ocTasribHble cdepbl Xn3Hn Yenoseka. COOTBETCTBEH-
HO, MPaBUMbHOCTb UCMOSIb30BaHUS TEPMMHOB C YY4ETOM MX BapMatMBHOCTU B 9KOHOMUYECKOM
chepe aBnaeTcs BaxHbIM (pakTOpoM B npouecce nepesoga. HecmoTpst Ha TO, YTO 3KOHOMU-
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Tabnuua 1. BapyaTtMBHOCTb 9KOHOMUYECKNX TEPMUHOB B aMePUKAHCKOM 1 BPUTAHCKOM aHINIMNCKOM

OKOHOMMNYECKNI TEPMUH

BpwvTaHcknin BapyaHT

AMepUKaHCK1In BapuaHT

E>xxerogHoe o6Llee cobpaHune akumoHepoB

Annual General Meeting

Annual Stockholders Meeting

KomnaHus Company Corporation

CyeTta KpeguTopoB Creditors Accounts payable
Cueta nebutopos Debtors Accounts receivable
Tekywuii cyet Current account Checking account
JonrocpoyHble Ka3Havenckne obasatensctea | Gilt-edged stock(qilts)- Treasury bonds
Kommepuecknii 6aHK ,MHBECTULMOHHbIV BaHK Merchant bank Investment bank
OObIKHOBEHHas akuus Ordinary share Common stock

3anorosbIit KpeauT

Lombard loan

Collateral loan

CnoToBbIV PBIHOK, PLIHOK HANMYHOTO TOBapa

Spot market

Cash market

Kompyemaﬂ KOMnNaHUA

Quoted company

Listed company

drHaHCOBLIN pblyar

Gearing

Financial leverage

MpuBMnernpoBaHHas akums

Preference share

Preferred stock

[MaeBon doHg,

Unit trust

Mutual fund

yeckasa cepa aBnserca narMaHoM no npoueccy rmobanusauun M, COOTBETCTBEHHO, TEPMU-
Hbl, UICNOMb3yeMble B 3TON cdepe AO0MKHbI BblTb YHUDULMPOBAaHbLI, MOXHO HabnoaaTe pasHuLy
B TEPMUHOMOMMUN MEXAY aMePUKAHCKUM aHITIMNCKUM 1 BPUTAHCKUM aHITUACKUM.

Co3gaHve TepMUHaA — 39TO OOUH U3 rMaBHbIX CNOCcOB0B UKCMPOBaHWSA onpeaernenHns. Tep-
MUWH Bceraa AormkeH obnagaTtb CONOCTaBMMOCTbLIO C KOHKPETHBIM NOHATMEM. HO B ycnoBusx Ba-
pUaTMBHOCTW AaHHOE NPaBuio UMEET UCKITIYEHUS, YTO B NpoLecce nepeBofa MOXET NpuUBECTH
K BO3HMKHOBEHMIO OLUIMOOK M HETOYHOCTEW, KOTOPbIE, B CBOK OYepedb, MOryT MPUBECTU K OLLK-
B6O4YHOMY BOCMPUATUIO TEKCTA.

Llenbto aaHHow paboTbl iBNsieTCs NpeacTaBuTb NpobnemaTtuky nepesoga TepMyMHOB, obna-
AaloLmMX BapuaTtUBHOCTLIO B TeKCTax, NybrnvkyeMblx B 3KOHOMUYeckon cdepe. XoTs onyonu-
KOBaHO MHOro y4ebHMKOB, y4eBHbIX NOcCobWUin, Hay4YHbIX WU Hay4YHO-NYONUUUCTUYECKUX CcTaTen,
rae npeacraeneHbl Npobnemsl NnepeBofda C aHrMMUCKOro A3blKka Ha PYCCKUMA S13bIK U C PYCCKOrO
A3blka Ha aHMMUNCKNA A3bIK, NpobremMa nepesBoja TEPMUHOB B 3KOHOMUYECKOW obnacTtu ¢ yve-
TOM pasHULbl MeXay aMepuKaHCKMM BapuaHTOM aHMMNCKOro si3blka U BpUTaHCKM BapnaHToM
HedoCTaToyHO ocselleHa. CerogHs M3g4aHO MHOMO TEPMUMHOMOMMYECKUX CrioBapen U3 pasHbiX
obnacTei, B KOTOPbIX YKa3blBalOTCA TEPMUHbI U3 aMePUKaAHCKOro 1 BpUTaHCKOro BapnaHTOB aH-
FMNACKOrO A3blka, HO 0BbIYHO B HUX HE AaeTcs 06bACHEHU NPUYNH BapuaTUBHOCTN TEPMUHOB.

B kavectBe npumepa gaetca Tabn. 1 ¢ NekCnYyeckumMun eavHuLamMm, KoTopble BXOAAT B Tep-
MUHOMOMMYECKY0 CUCTEMY SKOHOMMKN C YH4ETOM BapMaTUBHOCTU aHINIMNCKOrO A3bika B Benwvko-
OputaHmm n CLUA.

Pa3bepem HekoTOpble M3 NPUMBEAEHHbIX Bbille NPUMEPOB BapUaTUBHOCTM aHIMIMNCKOrO A3bl-
Ka B 9KOHOMWYECKOW TepMuHororun. TepMmuHbl «share» (6puT.) n «stock» (amep.) ob6o3HayatoT
akumo. B AHrmum TepmuH «share» npounsowen ot rnarona «to share» — «4enuTbCA», T.e. aHrmu-
YaHe MoNOXUNN B OCHOBY TEPMMHA, YTO akumnsa — 3TO TO, YEM KOMMAHUSA AEeNUTCH C KeM-TO, U TO,
YTO KaXKabl akUMOHEp Bnageer HEeKOTOPOW JoNien KoMnaHun. Y aMepuKaHueB CrOBO «Stocky
TaKke 03Ha4aeT «CKnag» n «3anac», COOTBETCTBEHHO, B MOHUMaHUN amepuKaHLEeB akums — 310
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TO, YTO [aeT nNpaBo Ha BrageHue Kaknm-nnbo MMyLLecTBOM MMM Ha YacTb 3anaca. TepMuHbI
«ordinary share» n «common stock» («0BbIKHOBEHHas akuMsi») NOKa3bIBalOT, YTO ANS aHrnmyaH
3TO NPOCTO OAHA aKuMs, a ANs aMmepukaHueB 310 0Obl4HAs akums, B OTNMYME OT NpUBUNETNpPO-
BaHHoOW. [NpuBunernpoBaHHasa akumsi B AHrmnum 6yaet «preference share», a B CLUA — «preferred
stock». B obonx cnyyasix OCHOBOW ANsi OAHOM U3 YacTen CrOXHOro TepMUHA NOCAYXXUN rnaron
«to prefer» — npegnodnTaTe. HO aHrMmnyaHe ncnonb3oBanu Ans co3gaHus TepMyUHa CyLLEeCcTBU-
TenbHoe «preference», a amepukaHLbl OTrnarofibHoe npunaratenbsHoe — «preferredy.

[pyrum NHTEpeCcHbIM TEPMUHOM ABRsieETC «Spot market» (OpwuT.) n «cash market» (amep.) —
PbIHOK HANM4YHOro ToBapa WM CNoTOBbINA PbIHOK. B AHMMUKN gaHHbI TepMnH 0b6pasoBaH OT Cro-
Ba «SpOt» — «MeCTO, TOYKa», YTO yKasblBaeT Ha TO, YTO AN TakMX PbIHKOB ONpeaensanochb crne-
unanbHoe mecto. B CLUA ncnonb3ytoT cnoBo «cash» — «Hanu4yHbley», Tak Kak Ha TakMX pblHKax
Npo4aloT U NOKYNaKT TOMbKO 3a HANUYHbIE OEHbIN.

KpeouT nog 3anor vero-nmbo — «lombard loan» (6puT.) u «collateral loan» (amep.) PaHbLue
Takve BuAbl KpeauTa BblAaBanucb TOMbKO B nombapaax, no3ToMy B AHMMUM TEPMUH «3anoro-
Bbl KpeauT» obpaszoBaH Ha OCHOBE Ha3BaHWS MeCTa, rae ero MOXHO NonyYntb «lombardy —
«nombapa». B CLUA gaHHbIn TEpMUH OCHOBaH Ha crnoBe «collateral» — «obecneveHme», T.e. ons
amepuiKaHLEB 3TO KpeauT, KOTOpbIA AatoT TornbKo noa obecneyeHune vero-nnbo.

«Current account» (bput.) u «checking account» (amep.) — 370 Tekywmi cyeT. [na obo-
3Ha4YeHUs1 TeKyLLEero cyeta aHrmm4yaHe MCnonb3ylT npunaratensHoe «currenty — «HaCTOALLMMN,
TEKYLWMI», T.e. ONA HUX 3TO CYET, KOTOPbI CyLEeCTBYET cenyac. B cBow oyepeab, Yy amepukaH-
LeB B OCHOBE NEXMUT cyllecTBuUTeNnbHoe «checking» — «npoBepkay, T.e. JaHHbIA CHET MOXHO
NpoBEPUTb U KOHTpoNupoBaTtb. ELLe ogHMM BapMaHTOM NPOUCXOXKOEHUSA 9TOr0 TEPMMHA MOXHO
cunTaThb CrioBo «check» — «4yek», T.K. B AMepuKke 4acTo NPUHATO Npu onnaTte BbINUCbIBaTb YeKHU,
TOo «checking account» — 3TO CYeT, KOTOPbIV YKa3bIBAETCA B YEKe N C KOTOPOro MOXHO cCnucaTtb
OEHbIN.

«Annual General Meeting» (6puT.) u «Annual Stockholders Meeting» (amep.) — exxerogHoe
cobpaHue akunoHepoB. B gaHHOM CNOXHOM TepMUHE HanbONbLUNIA MHTEPEC BbI3biBAET BTOPOE
cnoBo «general» n «stockholdersy». na aHrnn4aH 310 UMEHHO obLuee cobpaHue, HO B NMOHMMa-
HUN amepuKaHLEeB 3TO COOpaHNe MMEHHO TeX, KTO BNadeeT akunsMu.

KoHeuyHO, HeocnopMMbIM OCTaeTcs TOT (PaKT, YTO SKOHOMMYeckasa TepmuHonorus B CLUA
obpasoBaHa Ha OCHOBE TepMUHOMOrMM AHMKUK KU BoMbLIOE YUCHIO TEPMUHOB COBMafaeT Kak
B OAHOM TepMMHOCUCTEME, Tak U B Apyron. COOTBETCTBEHHO, HENb3s roBopuTb 06 oTAEnbHON
aMepuKaHCKOM cucTeMe TEPMMHOB B 3KOHOMMKE, OCOBEHHO MPUHUMAs BO BHUMaHWE NOyLLUi
npouecc rnobanusauun 3a nocrnegHue aABa AecaTunetns. Ho, kak 6bino ckasaHo Bbiwwe, Mo-
CKONbKy rntobas TepMmHONormdyeckass cuctema SBMASETCA OTPaXeHUWeM MWUPOBOCTNPUSATUS, TO
N 30ecb Mbl MOXeM Habniogatb obpa3oBaHMe M UCMONb30BaHNWE TEPMUMHOB COMMAcHO Haumo-
HanbHbIM npegnoyTeHnam. CTouUT Takke 0BpaTUTb BHUMaHWE U Ha TO, YTO pasHULA B 3KOHO-
MWUYECKOM TEPMUHOMOrMM O0yCrnoBneHa pasHuULEn B opraHusaumm UHAHCOBBLIX CUCTEM ABYX
CTpaH.

Ha ocHOBe BbILWEN3NIOXKEHHOTO MaTtepuana asTopbl CTaTbM AenawT  crneayowme
BbIBOAbI:

— BO-NEpPBbIX, 3KOHOMMYECKass TEPMUHOMNOMMSA aHIMMNCKOro A3blka, Kak n niobas gpyras
TepPMUHOSOrMYeckas cuctema, BNsieTCA OTPaXKeHNEM HaLNOHANbHOrO MUPOBOCNPUATUIS;

— BO-BTOpbIX, Aaxe Oyaoyynm ucnonb3yemMbiMU B MEXAYHAapO4HOM OOLWEeHWM U B yCrioBU-
AX rnobanusaunn, 3KOHOMWUYECKME TEPMWUHbI MOTYT COXPaHATb HaUWOHanNbHYK WHAMBUAOY-
anbHOCTb;

— B-TPETbMX, C YY4ETOM TOro, YTO IKOHOMUYECKas cdepa ABNSeTCA O4HOW U3 rrnobanbHbIX
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OCHOB COBpeMeHHOro obuiecTBa, 3HaHue BapnaTtnBHOCTN TepMUHOIOIrnMn ABnAeTcA ogHUM U3
BaXHbIX CbaKTOpOB, BNMNAKOLLNX Ha nepeBoa.
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Variability of the English
Language in the Economy

[.V. Grubin, E.l. Dmitrieva, K.A. Ulisko, |.A. Kiseleva
(Russia)

Key words and phrases: variability; economic terms; English; British English; American
English.

Abstract: The purpose of the article is to study the issue of variability in the English
language using the example of terms related to the economic field. The objectives of the article
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are to analyze parallel lists of terms and their translations, and analyze dictionary definitions.
The hypothesis of the article is that despite the fact that the economic sphere is the flagship of
the globalization process and, accordingly, the terms used in this area should be unified, one can
observe a difference in terminology between American English and British English. Comparative
and analytical research methods were used. As a result of the study, the authors of the article
offer an analysis of the most striking examples of variability in the economic terminology of the
English language.
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MHOCTPaAHHOMY A3bIKYy B TEXHUYECKOM
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KnioueBble cnoBa 1 hpa3bl: aHHOTMPOBAHNE; NHOCTPAHHbIN A3bIK;
npobnemsl 06yyeHus; pedeprpoBaHme; TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET; Und-
pOBblE TEXHOMOIMNN.

AHHOTaumsa: B paHHOM cTaTbe aBTOpaMn paccMmaTpuBaloTCA Npo-
Gnembl, KOTOpble MPUCYTCTBYHOT B MNpouecce obyveHust NpegMeTy «UHO-
CTpaHHbIN A3bIK» CTYOEHTOB B TEXHUYECKNX YHUBEpcuTeTax. Llenbto crta-
TbW SABMSETCS NoKasaTb, Kakne MMEHHO npobnembl valle BCero MoryT
BO3HMKaTb B OOYYEHUN MHOCTPAHHOMY SA3blKy B TEXHWYECKOM YHUBEp-
cuTeTe, a TakKe KakoBbl BO3MOXHble BapWaHTbl MX pelleHusa. ABTOpPbI
cTaBAT nepeq cobon 3agady B paMKax YKasaHHOW LenvM pacCMOTPETb
BOMPOC MCMNOMNb30BaHNA LUMMPPOBLIX TEXHOMOMMN U UCMONb30BaHNSA aHHO-
TUPOBaHUSA N pedepnpoBaHMs B NpoLecce npenogaBaHUs MIHOCTPAHHO-
ro si3blka B TEXHUYECKOM yHUMBepcuTeTe. Pesynbratamm mnccrnegoBaHus
SBMSAKOTCA BbIBOALI U peKOMEeHAaUNN, KOTopble aBTOPbI NPMBOASAT B KOH-
Lue ctaTbu, Kacarwmecs BO3MOXHOCTU MCMONb30BaHNUS LNPPOBLIX TEX-
HOMOrM 1 3agaHunin no pabote ¢ TeEKCTaMM HA MHOCTPAHHOM SA3bIKE.

CerogHst MOXXHO CMErO yTBepXaaTb, YTO MOSOXEHNE NHOCTPAHHOIO A3blka B obuectse XX
BEKa CYyLLEeCTBEHHO M3MEHUNOChb. 3HaHWE U BriafeHne UHOCTPaHHbLIM S3bIKOM CTano OOHOW W3
KNtoYeBbIX MNO3MLUIA B NPOeCCnoHanbHOM pOCTE BbIMYCKHUKOB BbICLUMX YY4E€OHbIX 3aBegeHWUN.
HecmoTpsa Ha nocnegHve mMupoBble COBLITUSA, POrib MHOCTPAHHOIO SA3blka B 06pa3oBaHUKM Co-
BPEMEHHOMO CTyAEHTa HUCKOMbKO HEe YMeHbLumnachk. [MoMMMO TOro, 4To BnageHue aHrmnmnckum
A3bIKOM pacLUMPSET COLMOKYNbLTYPHbIE FOPU3OHTLI CTYAEHTOB-BbIMYCKHUKOB, OHO MOMOraeT um
nony4nMTb KOHKYPEHTHOE MPeMMyLLEeCTBO NpW YCTPOMCTBE Ha paboTy, NOBbLICUTb CBOK BOCTpe-
H6oBaHHOCTbL AngA paboTopaTens, 4aeT BO3MOXHOCTb OCYLLECTBNATbL KOMMYHMKaUUIo B npodec-
CMOHanbHOM cdepe C HoCUTenaMM A3blka, obneryaet agantauuio 3a rpaHvuen B criyvyae pa-
60Tbl B 3apybexHon koMnaHum unu npebbiBaHus B KomaHaupoBke. CrieqyeT yuuTbiBaTb TOT
akT, 4TO CoBpeMeHHoe 0by4eHMe MHOCTPAHHOMY SA3blKy B YHUBEPCUTETE MPOXOAUT C y4ETOM
Oyaywen npodeccrnoHanbHON OPUEHTUPOBAHHOCTU CTYAEHTA, Nog KOTOPOW NOHMMaeTcs Lene-
HarnpasneHHasa MOAroToBkKa CTyAeHTa K NnpodeccuoHansHon AeATerbHOCTU, CBA3AHHOW C UC-
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NoNb30BaHNEM WHOCTPAHHOIO €A3blka KakK MHCTPYMEHTa MpOodEeCCUOHAlNIbHOW KOMMYHUKALMW.
MpotnnbHO-OpUEHTUPOBaHHAsS NOATOTOBKA CTYAEHTOB Mpexae BCero HanpaseHa Ha npolecc
dopMMpoBaHUS NPOGECCUOHANBHO 3HAYMMbIX YMEHUI, OBNadeHNe pevyeBbiM 3TUKETOM YCTHOIO
M MMCbMEHHOro 0OLLIEHNA, TEPMUHOITOIMYECKOW NEKCUKOWN Mo Npodunto cneunansHocTu [6].

lMpenonaBaHne NpeaMeTa «MHOCTPAaHHbLIN SA3bIK» B BbICLLEM y4eOHOM 3aBeeHUN B NEPBYIO
ovepedb HaLerneHo Ha pasBuUTUE yxke B NpodeccnoHanbHon cpepe KOMMYHUKATMBHON KoMne-
TEHUMM Ha MHOCTPAHHOM $i3blKe. VIHbIMK crioBamu, NpoOLECC NpenogaBaHns MHOCTPAHHOIO A3bl-
Ka B By3e SBMSETCA NPOoLEecCoM (OpMUPOBAHUSA A3bIKOBOW NMYHOCTU B NpodeCcCUOHanbHOM
chepe. B npouecce oBnageHus JaHHOW KOMMETEHUMEN yyalluecs npexae Bcero nonyyarooT
TEOpEeTUYECKNE 3HAHUS, YTO, B CBOK O4epedb, NPUBOAUT K TOMY, YTO Yy HUX BO3HUKAKOT TPyO-
HOCTW MpPWU UCMONb30BaHUMN MNOMYYEHHbIX 3HaHUM Ha npakTuke. COOTBETCTBEHHO, Lenbio ¢op-
MUPOBaHUSA A3bIKOBOM KOMMETEHLUMN Y YYaLUXCH BbICLUMX y4eOHbIX 3aBefeHU SBNATCA He
TONbKO 3HAHWE TEOPETUYECKOro matepuana, HO MU MPaKTUYeCcKoe UCMONb30BaHNE MOMyYEHHbIX
3HaHuK [8].

Bo Bpems y4ebbl yyawmmcsa BY30B 4YacTo Heobxogumo paboTaTb C AOCTaTOYHbIM ObObe-
MOM pPasfMyHOM nuTepaTypbl Kak Hay4yHO-UccnenoBaTenbCkon, Tak U nNpodecCuoHanbHON Ha-
npaBneHHOCTN, B TOM YMCIe N Ha UHOCTPaHHOM $3blke. Micxoada 13 3Toro, yyalumcs B nepByto
ovyepedb HeobXoauMbl HaBblikM peddeprMpPOBaHNSA U aHHOTUPOBAHMS TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM
Aasblke [9].

CyLliecTByeT yCTOsIBLUEECS MHEHME O TOM, YTO OCHOBHbIE 3HAHUS U HABbIKN UCMOSb30BaHMS
MHOCTPaHHOIO A3blka [AlOTCHA Ha dTane LWKOMbHOro obpasoBaHusa. Ho CTOMT OTMETUTL, YTO B
paMKax LUKOSIbHOro Kypca MHOCTPAHHOIO A3blka HEBO3MOXHO MOMYy4YMTb 3HAHWUSI U HaBbIKN B 06-
nacTtu npodgeccuoHarnbHOro NPUMEHEHUS U Hay4YHOW U UCCrefoBaTeNbCKOM AeATENbHOCTMU.

Ecnun roeoputb 06 06y4YeHN MHOCTPAHHOMY S13blKy B HESA3bIKOBOM By3e, B YaCTHOCTU Tex-
HUYEeCKOM, TO B 3TOM criy4yae Heobxoammo obpatuTb BHMMaHWE Ha pag npobnem, KoTopble BO3-
HUKaIoT:

— BO-MEpPBbIX, 3TO Marioe KONMYeCcTBO 4acoB, KOTOPOe BblAENseTcs Ha npeaMeT «UHO-
CTPaHHbIN A3bIK»;

— BO-BTOPbIX, O4EHb YACTO MaTepuarbl, OTHOCALLNECS K MHOCTPAHHOMY $3bIKY, Mario opu-
€HTMPOBaHbI Ha NpodeccmnoHanbHble 06nacTn BygyLMX CNeLnanunucToB;

— B-TPETbUX, Of4HA M3 HEeManoBaXHbIX Npobrem — 3TO NMYHaa MOTUBAUUSA CTYOEHTOB,
KOTOpble, y4acb B TEXHMYECKOM BY3€, CUMTAKOT MPEAMET «MHOCTPaHHbIA A3bIK» Mano3Hayu-
MbIM [10].

[MepeyncrneHHble Bbiwe Npobrnembl IErko MOXHO NMPeoaorieTb HAa COBPEMEHHOM JTane pas-
BUTUSA BbICLLEro obpa3oBaHns B CTpaHe.

Manoe KonnmyecTBO 4YacoB JfIErKO peLlaeTcs C NOMOLLBI LMPPOBLIX TEXHOMNOMN, UMELLNX
OrPOMHbI 00yYaroLLMI NOTEHLMAN N NO3BONSAOLLNX NPOBOAUTL 3aHATUS B AUCTaHLMOHHOW dhop-
Me oby4yeHusd. [aHHas hopma obyveHus NpeaocTaBnsieT BO3MOXHOCTb AaBaTb AOMNOSHUTENb-
Hble 3HaHMSA U 3adaHnd yvawmmcsa 6e3 yBenmyeHnsa ayauTtopHbIX YacoB, a rmaBHOE, No3BonseT
HanpaBnsATb, KOPPEKTUPOBATb U KOHTPONUpoBaTh paboTy ydawmxcs Ha Bcex atanax. OgHum m3
aBTOMaTU3NPOBAHHbIX MHCTPYMEHTOB OCYLLECTBIIEHNSA KOHTPOSS 1 OLLEHMBAHUS 3HAHWUIA Npeno-
AaBaTerneM, a TakkKe OCYLLECTBMEHUS CaMOKOHTPOMS SABMSETCA 3NEKTPOHHOE TeCTUpPOBaHME.
OHO Mno3BONSIET HApsiAy C YCTHbIM KOHTPOMEM OCYLIECTBNATb €Lle U BU3yalbHbI KOHTPOSb.
Takke MCNonb3oBaHWE COBPEMEHHBLIX LUGPOBLIX TEXHOMNOMMA U ANCTAHUMOHHON hopMbl 00Y-
YEeHNs B KaKOW-TO Mepe peLlaeT BOMpoc U C MOTMBMPOBAHHOCTBLIO CTYAEHTOB. IM cTaHOBUTCSA
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WHTEPECHO BbIMOMHATb 3a4aHNSA B 3NEKTPOHHOM BuAe, co3gaBaThb pasfnyHble NPOeKTbl U Mofe-
nnpoBaTb NpakTU4eckme s3blkoBble cuTyaumn. OByvyeHmne MHOCTPaHHOMY A3blKy npeanonaraeT
CO30aHNe UCKYCCTBEHHOW A3bIKOBOW Cpedbl AN 0byvatoWwmxcs, YTo M3HavanbHO nogpasymesa-
€T BKNoYeHne pasHoobpasHbixX LMGPOBLIX CPeAcTB, NPeacTaBnsaowmx cobor NHTEPAKTUBHbIE
cuctemMbl. OHM OaloT BO3MOXHOCTb paboTatb OQHOBPEMEHHO C aHUMUPOBAHHOW KOMMbIOTEPHOW
rpadnkon, ¢ TeKCTaMn N n3obpakeHnsIMn, CO 3ByKOM U BuAeokagpamu. 3aHATUSA C UCMOMb30-
BaHMEM pasfnMyHblX TECTOBbIX NPOrpaMm, MynbTUMEAWMVHbIX Mpe3eHTauun, rpaduyecknx pe-
0aKTOpoB, rpadukos, Tabnuu, NPakTUKYMOB C BO3MOXHOCTbIO MOAENMPOBaHUS pearibHbIX Npo-
LlecCoB OKa3blBalT 3(PPEKTMBHOE BO3OENCTBME HA CTyAEHTOB. Y 0byvyaeMbix OpMUPYHOTCA He
TONbKO MccnegoBaTenbCkMe HaBblKM, HO M HaBbIKM MCMNOMb30BaHUSA 3HaHWUA U YMEHUN B pearb-
HOM KOHTEKCTe, CNOCOBHOCTb K onepaTtmBHou obpaboTke mHdopmauun. Hapsagy ¢ atum mget
dopMMpPOBaHME MEXaHM3Ma NPUHATUS ONTMMAasbHbIX pelleHui B nobon cuTyaunn, Hectepeo-
TUMNHOTO MbILWSEHUA U 06bEKTUBHON camMooueHkn. OgHON 13 UNPOBBIX TEXHOMOMMN ABNAETCA
MYyNbTUMEOUIHANA Npe3eHTauns, Ansi KOTOPor HEOBXOANMO HannumMe KoMnbroTepa 1 NpoekTopa.
B 3aBMCMMOCTM OT Uenen 3aHATUS MynbTUMEAUIHAA npe3eHTaunsa MoxXeT ObiTb MCNONb30BaHa
B y4ebHOM npouecce Ana NpoBepKkn U3y4eHHOro Matepmana, UnncTpMpoBaHus, 3akpenneHus
HoBon Tembl. OByyalowmeca MOryT co3gaBaTb NMpes3eHTauum caMoCTOATENbHO NO OonpeaeneH-
HbIM TeMaMm, 4YTO MO3BOSISIET MM COBEPLUEHCTBOBATbL NPE3EHTaLMOHHbIE HaBbIKU.

LindppoBble TexHONOrMn, MHTErpupyemMble B NpoLecc npenogaBaHnsa aHrfUNUCKOro s3blka,
OOMKHbl y4nTbIBaTb OCOBEHHOCTU Kypca, noaxodbl, MpUMeHsieMble npenogasaTerneM, ypoBeHb
BnageHus obydaromxcsa A3blkoM, ypoBeHb TpeboBaHUN, NpeabsBNseMbiX K KOHKPETHOMY KOH-
TUHIEHTY CTYAEeHTOB. HECOMHEHHO, nNpe3eHTaLmmn, NogKacTbl, pasnnyHble cpeacTsa, No3BOSSA-
Wne BKMNoYaTb MakCMMyM MHOpMauun B pasHbIX rpaduyeckux opmax, genatwTt Kaxgoe 3a-
HATMe Bornee 3anomuHaroWmMMca 1 SpkuMm. Ho cnegyet oTMeTUTb, Y4TO LUPOBbIE TEXHOMOMMMN
BCEro N1Lb NOMOratoT NpPUBMeYb BHMMaHWE 00y4atoLLMXCs K TeMe, CONPOBOXAAIOT X0 3aHATUSA
B COOTBETCTBUM C €ro NiaHoM, HO He MOryT 3aHUmMaTb OOonbLUy YacTb 3aHATUSA. BusdyanobHas
namMsaTb MeHee JONrocpoydHasi, YeM NamsiTb MEXaHWKU PyKW, criefgoBaTenbHO, OTBeYaTb Ha BO-
npochbl, Aenatb 3agaHns, COCTaBNATb NPEANOXEHUS Nydlle Ha NpakTuke (Kak yCTHO, Tak 1 NUChb-
MEHHO). M TonbKo B OTAENbHLIX CIyYasiX MOXHO npuberatb K KNHECTETUYECKOMY CMOCOBYy BOC-
NpPUATUS MHOPMaLUN.

Mpobnema npodeccuoHanbHON OPUEHTUMPOBAHHOCTM M3y4aeMoro mMarepuana peluaeTcs
nyTem co3gaHusi NpounbHbIX y4ebHMKOB, y4eBHbIX nocobuin 1 T.n. Ho 3a4eck Takke MOXeT BO3-
HUKHYTb Npobnema. B no6om 60nbLLIOM TEXHMYECKOM By3e CYLLEeCTBYET MHOXECTBO Harnpasne-
HWA NOAroToBKM ByayLiMx CneuManucToB, U co3aaHue OTAEeNbHbIX y4eOHbIX Nocobuin nog Kax-
OYyl0 OTOENbHO B3ATYH CrleunanbHOCTb M ONS KaKAoro Kypca SBnsieTca HeuenecoodbpasHbIM.
PeweHvem B Takom cnyyae, N0 MHEHWIO aBTOPOB, SABMSETCH co3aaHue eguHoro 6a3oBoro yyeb-
HOro nocobus Ans nepBbiX KYPCOB C AaNbHENLMM pa3geneHnemM Ha crneumansHocTu [7].

Takke XopoLMMM NPaKTUYECKUMN 3adaHNSIMU, KOTOPbIE pa3BUBAOT HaBbIKM BrageHUs UHO-
CTpaHHbIM S13bIKOM, BbICTYMAKT aHHOTMPOBaHUe 1 pedeprpoBaHue. [laHHble 3ag4aHns SBNSIOTCA
Hanbonee akTyanbHbIMW ANSA TEXHUYECKUX BY30B, T.K. B NPOeCcCnoHanbHOM nnaHe CTygeHTam
npugetca pabotatb MMEHHO C BOMbLUMM KONMYECTBOM TEKCTOB, B MEPBY Odepedb C TeEXHUYe-
CKOW [oKyMeHTaumen. o MHeHuto poccuiickoro nuHrencta H.A. ®pornoson, «aHHOTMpPOBaHUe
TEKCTa Ha aHIMUICKOM SA3blke NPeacTaBnsaeT cobon NpakTuKy 1 pesdynsrat gobaBneHns B TEKCT
nNpYMeYaHni UNn NOSICHEHWIA, KOTOPbIE MOTYT BKMOYaTb BblAENEHMEe U NogvyepknBaHne, Kom-
MeHTapuu, CHOCKM 1 ccbinkuy» [10].
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AHHOTaUMM NO3BOMNSAIOT BbICTPO HAXOAUTb BaXKHYH MH(OPMAaLMIO NpKU NOBTOPHOM MPOCMO-
Tpe Tekcta. OHM MOMOralT O3HAKOMUTBCA C COOEPXKaHMEM M opraHuM3aumen NnpoYUTaHHOro,
AaloT BO3MOXHOCTb HayaTb HEMOCPeaCcTBEHHO paboTaTe ¢ ngedammn n npobrnemamm ¢ NOMOLLbIO
KOMMEHTapu1eB, BOMPOCOB, accoumaunin n Apyrmx peakunin, BO3HUKAKLWKNX B NPOLIECCE YTEHUS.
VHbIMM cnoBamu, aHHOTUPOBaHWE TeKCTa MO3BOMSAET yMTaTento B3aMoOencTBoBaTb C coAep-
XaHueMm Ha 6oree rnybokoMm ypoBHe, BOBMeKas ero B paboTy, BbIXOOALLYI 32 paMK/ NPOCTOro
YTeHU4.

O6patmmcs K NOHATUIO «peddepupoBaHnE aHIMOA3bIYHOMO TeKcTay. 1o MHEHMIO COBETCKO-
ro U POCCUNCKOro NMUHIBMCTA, OOKTOpa neparormyeckux Hayk A.H. LLyknHa, «pedepupoBaHue
npegcraBnsaeT cobor NpoLecc 03HaKOMEHUsT C MHAPOPMaLMEN, a TaKkKe ee JarnbHENLWyo nepe-
paboTKy 1 nocneayoLiee U3NoXeHNe B yCTHOW NN NMCbMEHHON doopmex [1].

BaxHO nogyepkHyTb, 4YTO npouecc pedepupoBaHnsa NpeacTtaBnsaeT cobon CrOXHbIA UHTe-
rpaTUBHbIN NpPoLEecC, KOTOPbIN TpebyeT pasBUTUSI HABLIKOB aHanMTUYecKon o6paboTkn Tom nnm
WHOW MHJOpMaLnN.

OpHako npu aHHOTMPOBaAHUM UNKU pedepupoBaHN TEX UMM UHbIX TEKCTOB obydatomnecs
MOTYT CTOSKHYTbCSl C psgom TpygHocTen. Cpegn OCHOBHbIX TPYAHOCTEW Mpu oByyeHuu CTy-
OEHTOB pedbeprMpoBaHUI0 UM aHHOTMPOBAHUIO MOXHO BbISIBUTb NPOGneMbl, KOTOpble CBSI3aHbl
C HeJoCTaToOYHO CHOPMUPOBAHHLIMU HaBbIKAMW YTEHUS MPOECCMOHANbHbLIX TEKCTOB. YTOObI
NpaBUIbHO U3MNOXNUTb CyTb TOrO UM MHOTO TEKCTa, HeOOXoauMO ymeTb nepedpasmpoBaThb, Bbl-
AEeNUTb MaBHY MbICNb TekcTa. O4HON M3 NPUYMH 3TON y4ebHOW TPYAHOCTM SBNSETCH OTCYyT-
CTBME [OCTaTOYHbIX 3HAHUN O FTOrMKO-CTPYKTYPHBIX MPUHLMMIAX NOCTPOEHUS aHIMNNCKOro npea-
NOXEHUS, KOTOpble 3aKM4YalTCAa B Cnegylowem: «oauH absauy — ogHa Mbicnby. BaxHo cdop-
MynMpoBaTb OCHOBHOWN Te3UC B NepBOM npeanoxeHun ab3aua. CoOTBETCTBEHHO, OCTaBLUMECS
npeanoxeHnsa absaua OOMKHbI pa3BMBaTb OCHOBHOW TE3WUC, a Takke NoAKpennsaTb ero npu co-
cTaBneHumn pedeparta Tekcta unu ero aHHotaumm [3]. Takum obpasom, Npu cOCTaBneHUn cnu-
CKa Te3ncoB, MUCMNonb3ys onpegeneHHole dpasbl AN nepeckasa, MOXHO BblAENUTb OCHOBHYIO
MbICb B TEKCTE, a TakKe COCTaBUTb €ro KpaTkuin pedepaTt uUnm ero aHHoTaLmIo.

[na dopmMrpoBaHUA HaBbIKOB pedepnpoBaHnUs U aHHOTUPOBAHUSA TEKCTOB HA MHOCTPaHHOM
A3blke B JAHHOM crnyyae uenecoobpasHo npeanarate obyyarolwmmcs 3agaHns Ha pasButue Ha-
BbIKOB aKTUBHOIO YTEHUS, 8 UMEHHO:

— BbIOENATb BaXHYH MHGOPMAaLUNIO B NPOYUTAHHOM TEKCTE;

— KpaTKo copmynMpoBaTb OCHOBHYIO naeto absaua;

— nopgobpaTb nogxogsLume 3aronoBku Ans absaues;

— BblAENUTb KMOYEBbIE COBa B TOM UM MHOM ab3aue TekcTa.

YT106bI COCTaBUTb pedbepaTt UM aHHOTaLUM NPOdeCcCUoHanbHOro TeKCTa Ha MHOCTPaAHHOM
A3blke, CTYAEHTbl HeA3bIKOBbIX BY30B OOSMKHbI 06nagatb 4OCTATOMHbIM CrOBapHbIM 3amnacom,
NMOCKOSbKY NPSAMOE KONMMPOBaHME NEKCUKO-TPaMMaTUYECKNX CTPYKTYP U3 UCXOOHOrO TeKcTa siB-
nseTca HegonycTMMbIM. JIeKCUMYecknin MUHUMYM OBy4YatoLLMXCsl AOMKEH COCTOATb M3 ABYX Ya-
CTEN: aKTMBHOM M naccuBHoM nekcukn. CooTBETCTBEHHO, HEOOXOAMMO paboTaTbk Hah pasBUTU-
€M NEKCUYECKNX HaABbIKOB W yIydllEeHMeM CNoBapHOro 3anaca obyvatowwmxca [2].

Takum obpa3oM, uMest 4OCTATOYHbIN CNOBapHbIM 3anac, CTYAEHTbl HEA3LIKOBbLIX BY30B CMO-
ryT BbINONHUTbL pedepaTt Nnn aHHoTauuio NpodecCnoHanbLHOro TeKCTa Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE.

MoxHO caenaTtb BbiBO4 O TOM, YTO B npouecce pedeprMpoBaHUa M aHHOTMPOBAHUSA Mpo-
dreccuoHarbHbIX TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM £3blke O4HMM U3 [MaBHbIX HanpaBreHun aBrseTcs
oby4yeHune HaBblkaM aHanM3a u KpaTKoro M3noXeHus MHOA3bIYHbIX TEKCTOB. B mpouecce uccne-
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[AOBaHNSA Mbl TaKKe MPULLNN K BbIBOAY O TOM, YTO MCMONb30BaHUE 3N1EMEHTOB pedhepupoBaHms
N aHHOTMPOBaHWSA NMpu paboTe C PasNMYHbIMKU TeKCTaMn CNoCOBCTBYET Pa3BUTUIO JTIOTUYECKO-
o MbILUMEHMST HA MHOCTPaHHOM si3blke. Hamu Takke Gbi1o yCTaHOBMEHO, YTO BaxxHO obnagaTb
3HaHUAMW O NTOTUKO-CTPYKTYPHbBIX MPUHLIMNAX NOCTPOEHMUS aHITIUACKOTO NPEearioXeHusl, a Takke
BrnageTb AOCTaTOYHbIM COBapHbIM 3anacoM Ans YCNeLwHOro COCTaBrneHnst aHHoTauun n pede-
paToOB Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKe.

B 3akntoyeHne ctatbM MOXHO caenatb crefytolme BbiBOAbl O npolecce oby4YeHusi MHO-
CTpaHHOMY £13blKy B TEXHUYECKOM BY3€:

— BO-NEepBbIX, CyLECTBYeT psg nNpobnem, KoTopble NOCTOSIHHO MMEKT MEecTo B 0By4eHuu
MNHOCTPaHHOMY SA3bIKY, CO MHOTUMM U3 3TUX Npobnem, psa KoTopbIxX Obin NpuBeaeH B cTaTbe, No-
MOratoT CrnpaBUTbCS COBPEMEHHbIE LIMGPOBbIE TEXHOMOMM, B YaCTHOCTU UX UCMONb30BaHUE B
AVCTaHUMOHHOM popmaTe obydeHus;

— BO-BTOPbIX, y4ebOHble nporpamMmbl Mo AUCLUNIINHE «MHOCTPAHHBIN SA3bIK» OOMKHbI OTBE-
YyaTb COBPEMEHHBLIM TPeOOBaHUAM, NPeabsABNAEMbIM K BbIMyCKHUKAM TEXHUYECKOTO BY3a;

— B-TPETbUX, Hanboree NoaAXoAAWMMN 3a4aHMSIMK, KOTOPbIE NyYlle BCEro pa3BMBaloT Ha-
BbIKM MHOCTPAHHOTIO si3blka C Y4eTOM NpodeccuoHanbHON OPUEHTUPOBAHHOCTU CTYOEHTOB TEX-
HMYECKOro By3a, ABNSATCA 3aaHus no paboTe ¢ TEKCTaMMK.
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Problems of Teaching Students
a Foreign Language at
a Technical University

I.V. Grubin, O.V. Ishaeva, T.V. Petrenko
(Russia)

Key words and phrases: foreign language; learning problems; technical university; digital
technologies; abstract; abstracting.

Abstract: In this article, the authors consider the problems that are present in the process
of teaching the subject “foreign language” to students at technical universities. The purpose
of the article is to show exactly what problems can most often arise in teaching a foreign
language at a technical university and possible solutions to them. The authors of the article set
themselves the task within the framework of the stated purpose of the article to consider the
use of digital technologies and the use of abstract and abstracting in the process of teaching
a foreign language at a technical university. The results of the study are the conclusions and
recommendations that the authors provide at the end of the article concerning the possibility of
using digital technologies and tasks for working with texts in a foreign language.
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pa3BUTUA HABbIKOB ayAUpPOBaHUA
MO AHrfIMMCKOMY A3bIKY
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AHHoTauumsna: Lenbio paboTbl gBnserca udydeHne ocobeHHocTen
CO34aHNA MHONA3bIYHOW KpeaTMBHOW OOpasoBaTenbHOM cpedbl Ha cpen-
Hel cTyneHn obyyeHus B cpefHen oblieobpasoBaTenbHON Likone. 3a-
Aauyun: uccnenoBaTtb, Kak UCMONb30BaHUe NOAKacToB B 06y4eHUn aHrmmm-
CKOMY £3blKy MOXeT crnocobcTBoBaTb Pa3BUTUIO HABbIKOB ayaAMpOBaHUSA
N rOBOPEHUS; OLEHUTb BIIUSIHWE UCMOSIb30BaHMS NOAKACTOB HA CTUMYMN-
poOBaHMe TBOPYECKOrO MbILUMIEHUS YYaLLUMXCS; UCCneaoBaTb npenmyle-
CTBa MCMOSb30BaHWUS MOAKACTOB Ha YpOKax aHrMUACKOro s3blka, BKIO-
Yyasi NOrMYHOCTb, YAOBCTBO B UCMOMNb30BaHWUM U pa3HoobpasHbie hopMmbl
npencrtaenexHvs yyebHoro matepuana. [vnotesa: ncnonb3oBaHWe nog-
KacTtoB B 0Oy4YeHMM aHIMMNCKOMY S3bIKy CMOCOGCTBYET pasBuUTUIO ayau-
TMBHbIX HAaBbIKOB, MOBbLILEHNIO KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETEHUUWN Y4ya-
LWMXCA U CTUMYNUPYET MX TBOPYECKOE MbILSiEHMEe, 4YTO cnocobcTeyeT
co3gaHul0 KpeatuBHoM obpasoBaTenbHOM cpedbl Ha ypoke. B pamkax
paboTbl UCNOMNb30BanuCb Ccrneayllme MeTodbl: aHanus nutepaTypbl
No TeMe UCCNefoBaHWUs, aHKETMPOBaHWE y4YallMxcs, NpoBeAeHne BHe-
KNacCHbIX A3bIKOBbIX MEpPOonpuUATUA W aHanu3 pesynbratoB. ABTOPbI
NPULLIAN K BbIBOAY O TOM, YTO UCNOSMb30BaHMEe NOAKACT-METOL4OB U Npak-
TUK SIBNAETCA TBOPYECKUM CMOCOBOM pa3BUTUS HABbLIKOB ayaAMpOBaHUSA
N TOBOPEHNs, MakcuMaribHO CnocoBCTBYSA CO30aHUI0 KpeaTUBHOW cpeabl
Ha ypoke.

dopMUpoBaHMe KpeaTUBHOW cpeabl SABMNSETCH BaXKHOW YaCcTbio COBPEMEHHOro obpa3oBaHus
1 npodpeccmoHanbHoro paseutusi. OcobeHHO akTyarnbHbIM CTAHOBUTCS 3TO B KOHTEKCTE U3yye-
HMUSI MHOCTPAHHOIO SA3blka, TAKOro Kak aHrnMUACKUiA. B aaHHoM ctatbe OyoeT paccMOTpeHo, Kak
npuMeHeHne noakacta B 0b6y4eHUM aHIMUICKOMY S13blKy CMOCOOCTBYET PasBUTUIO MHOS3bIYHBLIX
HaBbIKOB U KpeaTMBHOCTM 0By4atoLLMXCs.
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TepMunH «nogkacTuHr» 6bin BBeAeH B ynotpebnexHne B 2004 r., gaHHasi TEXHONOMMS B Ha-
CcTosiLee BpeMsi MPegoCTaBnsieT BO3MOXHOCTbL Pa3BMBaTb HaBbIKM ayaAMPOBaHUS U FOBOPEHUS.
B coBpemeHHOW cucteme obGpa3oBaHWsi MPakTUYECKN B KaXOow y4ebHOW OMCUMMNMHE MOXHO
3aMeTUTb POCT UHTEpeca K NPUMEHEHUIO Pa3HOOBpPasHbIX MHAPOPMALMOHHBLIX TEXHOMOMMA U NH-
Terpaumm HOBbIX TEXHUYECKMX CPeacTB B y4ebHbI npouecc. MapannenbHo ¢ 3TMM BHeapeHue
HOBbIX METOAOB U (hopM OBy4YeHWs MHOCTPaAHHOMY A3blKy Ha NPaKTUKe npeactaBnser cobown
OLHO 13 NPUOPUTETHLIX HanpasneHun passutua [1].

Cpeau yuntenen pacnpocTpaHeHO MHEHWE O TOM, YTO MCMONb30BaHWE MOAKACTOB MOXET
npvBecTu K neperpyske oby4varowmxcs. OgHako B pesynsraTte onpoca, nposegeHHoro B MOBY
«CyHTapckas ruMHasusi» rnocrie BHEKNACCHOro S3bIKOBOMO MEpPOnpUATUA C UCNONb30BaHUEM
noakacToB, Oblnn Nony4YeHbl NoNoXuternbHble OT3biBbl. Oby4vatowmecs OTMETUNN, YTO 3anucu
rnomorany MM BblAENUTb Havbornee BaXHY MHOPMAaUMIO U3 TeMbl 3aHATUN N YCNELIHO WUC-
nonb3oBaTb €€ B NpaKTuKe.

OcCHOBHOM Lenbio MHTErpaumm NoAKacToB B obpasoBaTerbHbIN NPOLECC ABNAETCS pa3su-
TMe HaBbIKOB ayaAMPOBaHUS M YCTHOW peyn C akLEeHTOM Ha aHanuse rpaMmMaTU4eckmx CTPYKTYp
N aKTUBM3aLMM HOBOW NEKCUKU. JTO MpoLecC, B paMKax KOToporo obyvarolmecs ocBamBatoT
yMeHue unbTpoBaTh KNYeByo MHopmauuio, auddepeHLmpoBaTb cogepXKaHue Ha cocTas-
Hble CMbICMOBble BrioKn, 0OCO3HaBaTb TeMaTUYeckne acnekTbl NOAKACTOB, yCTaHaBNuBaTb foOrn-
yeckue CBsA3M Mexay bparMeHTamu, a Takke BOCNPUHUMMAaTb COOBLIEHWA B YCTaHOBMEHHOM
Temne 1 nNpoaormknTensHocTH, 6e3 nponyckoB Ao 3aBeplueHus. K npumepy, Ha ypoke B 3aBu-
CUMOCTU OT TeMbl BbiOMpaeTcs COOTBETCTBYHOLMI fekcudecknin matepman. CTygeHTbl 3akpe-
NNSAT 3Ty NEKCUKY B NPEAnoXeHuax, cobnogas rpaMmmartmyeckme npasuna. TekcTbl, CBA3aH-
Hble C TEMOW, CnyXaT OCHOBOW 1151 BblpaXXeHUsa CBOUX Mbicnen. Nepeckas TeKCToB U aHanus
MHopMaLMM N3 HUX SABNSAKOTCSA OCHOBOW ANS pas3BUTUSA YCTHOW pedn. Ha ypoke Heobxoammo
chopmMmpoBaTb YMEHNE MPUMEHATE NOMYyYEHHY0 MHAOPMALMNIO B BbICKa3blBAHMAX O Pa3NNYHbIX
XMU3HEHHbIX cuTyauunax. OgHako nNpoBeAeHME peyvyeBOn NPakTUKM cpeau 6onbLUon rpynnbl CTy-
OEHTOB C Pa3HbIMW YPOBHAMU BNaAEHNS MHOCTPAHHbLIM S3bIKOM MOXET ObITb NpobremMaTnyHbIM.
MmeHHO KOoMaHOHas paboTa Ha ypoke No3BONSET co3gaTbh Takyl BO3MOXHOCTb Af15 OpraHu3a-
LMK peyeBor NpakTuku [2].

B uenom, yBenuyeHne nonynsapHOCTM NOAKAacTOB OB6OCHOBAHO MCKMAYUTENBHO OOCTYMHO-
CTbl0 M BoraTCTBOM TeMaTUyeckoro pasHoobpasusi, YTo, B CBOK O4vepedb, CrnocobCTByeT He
TONbKO Pa3BUTUIO HABbIKOB ayaAMPOBaHWS, HO Takke pacluMpsieT KyNbTypHOEe U UHTeNneKkTyanb-
HOe MMPOBO33pPEHNE CrnyLlaTenen.

Hanee Obin npoBegeH aHanvM3 MHTepeca CTapLUEKNacCHUKOB K OOYYEHUIO aHrnncKomy
A3bIKy C MCMONb30BaHMEM MOAKACTOB. JKCNEePUMEHTarbHbIN 3Tan UCCNeaoBaHUS, BKITHOYaOLWNA
aHKeTUpOBaHME N OpraHU3auMilo BHEKMNACCHbIX S3bIKOBbIX MEPONpUSTUIA, MO3BOSUM BbISBUTD,
4YTO MHOrMe oby4yaromecs Bo3naratloT 6onblumMe Hagexabl Ha UCMoNb3oBaHWe NOAKAcToOB B 00-
pasoBaTenbHOM npouecce, YTO sBMsSeTca BnornHe 060CHOBaHHbIM. TeM He MeHee criefyeT OT-
METUTb, YTO OrpaHUYEHHOE KONMMYECTBO Y4aCTHMKOB B ONPOCE MOXET OKa3aTb BMUSHWE Ha [O-
CTOBEPHOCTb MOSYYEHHbIX Pe3yrbLTaToB.

MopkacTbl Aokasanu cBO 3h(PEKTUBHOCTb B Ka4yecTBe MHCTpyMeHTa obyyeHunsa. OHu crno-
COBCTBYIOT NO3TANMHOMY BOBIIEYEHUIO OOYyYaIOLMXCHA C pa3HbIM YPOBHEM NOATOTOBKU UM CKOPO-
CTblO0 0ByYeHUs, a Takke COLENCTBYIOT MOBLILUEHNIO UX KYNBTYPHOrO YPOBHS U MOTUBALMK K U3-
YUYEHUIO HEe TONMbKO A3blKa, HO U KyNbTypbl CTPaHbl U3y4aeMoro A3bika.

B 3aknioyeHne MOXHO yTBepXgaTb, YTO UeNnu M 3agadyn SaHHOro MCCrefoBaHus Obinu
yCnewHo AOoCTUrHyTbl. BHegpeHne nogkactoB B obpasoBaTenbHbI NPOLEecC MOATBEPXKAEHO
yBenuyeHnem apeKkTMBHOCTM pPa3BUTUS HaBbIKOB ayaMpPOBaHUSA U YCTHOW peyn y oby4yaroLmx-
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Csl CpedHnX KnaccoB. OTW BbIBOAbI NOAKPENAOTCS OAaHHBbIMY aHKETUPOBAHUA yyalLMXcsa cpea-
HUX KNaccoB W NpOBeAEHWEM BHEKMACCHbIX SA3blKoBbIX Meponpusatuii B MOBY «CyHTapckas
rmmHasua» Pecnybnukmn Caxa (AkyTus), KoTopble cnocobCcTBOBaNM OCTMKEHUIO NOCTABIEHHbIX
uenen.
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Formation of a Creative
Environment through Podcasts
to Develop English Listening Skills

M.1. Popova, A.V. Zakharova
(Russia)
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Abstract: The purpose of the paper is to study the features of creating a foreign language
creative educational environment at the middle stage of education in a secondary school. The
research objectives are to explore how the use of podcasts in English language teaching can
support the development of listening and speaking skills; evaluate the impact of using podcasts
on stimulating students’ creative thinking; explore the benefits of using podcasts in English
lessons, including consistency, ease of use and a variety of forms of presentation of educational
material. The hypothesis is as follows: the use of podcasts in teaching English contributes to
the development of listening skills, improves the communicative competence of students and
stimulates their creative thinking, which contributes to the creation of a creative educational
environment in the classroom. The following methods were used as part of the work: analysis
of literature on the research topic, questioning of students, conducting extra-curricular language
activities and analysis of the results. The authors came to the conclusion that the use of
podcasting methods and practices is a creative way to develop listening and speaking skills,
maximizing the creation of a creative classroom environment.
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Ponb BHeayaAUTOPHbIX MEpPONpPUATUM
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KntoueBble cnoBa u dpasbl: aHIMUACKMI A3bIK; ByayLume yuutens;
BHEayAUTOPHbIE MEPONPUSTUS; KUTANCKUIA A3bIK; HaBbIKM KOMaHOHOW pa-
60Tbl; CTYAEHTbI GUNUHIBbI.

AHHOTauumsa: B HacTosiwen crtatbe packpbiBaeTca npobnema pas-
BUTUS HaBbIKOB KOMaHAHOW paboTbl CTYOQEHTOB, M3yYarolwMx aHrvmn-
CKMA N KATAUCKUN A3bIKW, C MOMOLLbI UCMOMNb30BaHNA BHEayAUTOPHbIX
MeponpuaTun. Llenbio Hawero uccnegoBaHusa ABASETCS onpenerneHve
3PPEKTMBHOCTN BHEAYAUTOPHbLIX MEPONPUATUA NS Pa3BUTUSA HaBbIKOB
KOMaHOHOM paboTbl CTYLEHTOB, U3y4valOLMX AHIMUACKUMA N KUTANCKUN
A3bIKW. [ocTaBneHHas Lenb npeanonaraeT peleHne criefyowmnx 3afgaq:
BblOpaTbh KOHKPETHble BHEAyaAUTOPHbIE MEPONPUATUS B COOTBETCTBUN C
BblAENEHHbIMU KPUTEPUAMUN, CPOPMYNMPOBAHHBIMU HA OCHOBE U3YyYeH-
HbIX OCOBEHHOCTEN KOMaHOHOW N BHeayauUTOpHOW paboThkl; paspaboTtaTb
BHEaAyaAUTOPHbIE MEPOMPUATUS AN pas3BUTUS HaBbIKOB KOMaHOHOW pa-
60Tbl CTYQEeHTOB OUNWHIBOB; NPOBECTM aHKETUpPOBAHWE CTYAEHTOB Ha
npea- 1 NOCTIKCMEPMMEHTaNbHOM dTane; caenartb obuine BbiBOAbl 00
akcnepuMeHTanbHon pabote. [MnoTesa: BHeayaUTOPHbIE MEPONPUATUS
ABNAIOTCA BaXXHbIM UHCTPYMEHTOM B pa3BUTUN HaBbLIKOB KOMaHAHOW pa-
0OTbl CTYOEeHTOB OUMMHIBOB, OHWM CMOCOBCTBYIOT PasBUTUIO TBOPYECKUX
N nuccnegoBaTenbCKMX CnocobHoCTen oby4valowmnxcsi, COBEpLUEHCTBOBA-
HUIO couManbHbIX 1 KOMMYHUKATMBHbBIX HABbIKOB B MpoLlecce akTUBHOIMO
B3aMMOOENCTBUS U coTpyaHu4ecTBa. B pabote Obinm ncnonb3oBaHbl 06-
LLleHay4Hble MeToAbl TEOPETUYECKOro UCCredoBaHuA: cuctemarumsaums,
KOHKpEeTM3aunsa, aHanua, CUHTEe3, UHTepnpeTaums, oueHnBaHme n o6o6-
LLleHne, a Takke aMnupuyeckne metoabl — HabnogeHuwe, aHKeTUpoBa-
Hue, onpoc, 6ecena n akcnepuMeHTanbHoe uccnegosaHune. Pesynbrathl
NPOBELEHHON 3KCMEpPUMEHTanNbHOM paboThbl noaTeepxaatT adhdeKkTuB-
HOCTb pa3paboTaHHOro KOMMfeKca BHeaygMTOPHbIX MeponpusaTUiA Ons
pa3BUTUSI HAaBbIKOB KOMaHAHOW paboTbl OyayLmnx yuymTenen aHrnmmckoro
N KNTaMCKOro SA3bIKOB.
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KomaHngHasa pabota B obyveHun — 3TO ogHa u3 Hambonee adpdeKkTMBHLIX OPM B3anUMO-
Oencteus ctyaeHTtoB OunmHreos. OHa cnocobCTBYyET pa3BUTUIO coLManbHbIX HaBLIKOB, Hana-
XMBAHUIO KOMMYHWKaUMM C OPYruMun CTygeHTaMu, NpeodorieHnio si3bIkoBoro bapbepa, cosep-
LLIEHCTBOBAHMNIO S3bIKOBbIX HaBbIKOB, YNy4YLUEHUIO MEXKYIBTYPHOrO NMOHMMaHUs, MeHTanuTeTa u
CaMOCO3HaHus OpYyroro Hapofa, pasBuUTUIO NUOEPCKUX KaYyecTB U CaMOOLEHKN, YyBCTBa OTBET-
CTBEHHOCTM 3a pes3ynbTaT, YMEHbLUEHNIO CTpecca U YIyyleHUIo akageMn4eckon ycrneBaemo-
ctn. OT BbIOOpa KOHKPETHbIX METOOO0B M MPUEMOB, C MOMOLLBIO KOTOPbLIX ByaeT opraHM3oBaHa
KomaHaHasi pabota, 3aBUCUT yCNeX akTUBHOIO COTPYAHMYECTBA CTYAEHTOB, U3YyYaloLLMX aHINnMNn-
CKUA N KUTAUCKMN A3blkN [2]. IMEHHO BHeayauTOpHblE MEpPONpUSATUSA MO3BOMSIOT CTyAeHTam B
Gonbluen cTeneHn NPosiBNATL CBOW TBOPYECKME CMOCOBHOCTWU, a UrpoBasi, HEMPUHYXOEHHas,
apyxeckas n paccrnabneHHas atmocdepa MOTMBUPYET 0By4aloLWnXCs Ha akTUBHOE B3aumMoaen-
CTBME W pa3BuUTUE NpodeccnoHanbHblX HaBblkoB. K BHeEQyANUTOPHBIM MEPONPUSATUAM OTHOCATCSA
AEeATEeNbHOCTb KNyBOB M KPY>KKOB, NOCBSALLEHHbIX HayKe, CMOpPTY, UCKYCCTBY M Ap.; CNOPTUBHbIE
N KyNbTYPHbIE MEPOMNPUATUS; UCCreAoBaTENbCKME NMPOEKThI; BONTOHTEPCTBO; AKCKYPCUN; CTYOEH-
Yyeckne opraHmsauum [3].

Bonpocom pasBuTUSA HaBbIKOB KOMaHAHOW paboTbl C MOMOLLLIO BHEayaAUTOPHbLIX Mepornpu-
AT 3aHMManucb Takume oTeyecTBeHHble mccnegoatenu, kak H.[. ApyTtioHoBa, B.A. byxea-
noe, B.N. ®epoceesa n ap. OgHako B negarormyeckor npakTuke 3Ton npobneme He yaensieTcs
OOIMKHOIMo BHUMaHWS, cpean CTyaeHToB OMnnHreoB oby4varolimecs B 6onbLUen CTENeHN 3aHAThl
y4yebHOW AeAaTenbHOCTbIO, KOTOpasa He Bcerga OpraHn3yeTcs C MOMOLLBIO KOMMEKTUBHBIX OOpM,
BCNELCTBME YEro CTyAEHTbl UMEKT HU3KUI YPOBEHb HAaBLIKOB KOMaHOHOW paboTbl. OTOT dhakT
obycnaBnuBaeT akTyarbHOCTb HACTOSALLEro CCNEeAOBaHNS.

MpakTnyeckas 3Ha4MMOCTb paboTbl 3akMyaeTcs B TOM, YTO pa3paboTaHHbI KOMMMEKC
BHEAyQUTOPHbLIX MEPONPUATUI MOXET ObITb NCNOMBb30BaH HA 3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY S3bIKY
CO CTygeHTaMu GunuHreamu.

lMockonbKy Hallen LeneBon ayautopmen aBnsoTca CTyAeHTbl OUNUHIBLI NEPBbIX N BTOPbIX
KypcoB oby4eHus, Bygywime yuuTens, uayyarowme aHrmuncknin n kutamckme a3bikn B CeBepo-
BoctouHom cbegepanbHoM yHuBepcutete (CB®Y), Mbl paspabaTtbiBany KOMNIEKC BHeayanTop-
HbIX MEPOMNPUSATUIA B COOTBETCTBMM CO CNEAYIOLLMMN KpUTEPUAMN BbIOOpa MeponpuATUiA: Hale-
NEHHOCTb Ha KOMaHAHOe B3aMMOAENCTBUE N CNIIOYEHUe, JIMHIBOKYNbTyporormyeckas Hanpas-
NEHHOCTb MEepPONpPUATUN, TBOPYECKUIN, KYNbTYPHO-AOCYrOBbIA U UCCNeaoBaTENbCKUN XapakTep
AesatenbHocTn. TakuMm 06pa3om, OCHOBHbIMW (hOpMaMu BHeAyAUTOPHOW paboThbl ANS pasBUTUS
HaBbIKOB KOMaHAHOW paboTbl BbINN BbIGpaHbl TPEHUHIN, KOHKYPChl U MpasgHukK, Aebathbl.

TpeHuHr Ha cnnoveHne nposoannUck ncuxoriorom CBOY, nx 3agaHus, B TOM 4ucne urpo-
Bble, Obin HanpaeneHbl Ha POPMUPOBaAHME KOMAHAHOIO Ayxa, 3deKTMBHOE B3anMOLENCTBME,
YMEHMEe pellaTb KOH(MKTLI, AOCTUraTb 06LWKUX Lenen n aosepsitb Apyr apyry. B pamkax npo-
ekTa «Hepgensi aHrMUICKOro A3blka» NPOBOOMIICA KOHKYPC Ha NyuLUyl0 BUOEOUHTEpNpeTauunio
AHIMOA3bIYHOIO XyOOXKECTBEHHOIO MPOU3BELEHMS, B KOTOPOM CTYOAEHTbl MMENN BO3MOXHOCTb
NPOAEMOHCTPMPOBaTb CBOM TBOPYECKME CMOCOBHOCTM N HaBbIKKM B 06NacTu KWHOMPOW3BOACTBA,
NPOSIBUTb KPeaTUBHOCTb M HAXOAYMBOCTb, @ TaKKe 3HAHWUS aHITIMNCKON XyOOXEeCTBEHHOW nuTe-
paTypbl. Y4aCTHWUKM, pacnpegenssa ponn n ob6s3aHHOCTM B KOMaHAe, CHMUManu BUOEOPONVK U
npeacTaBnany cBov paboTbl B TAKMX KaTeropusx, Kak ny4llasa akpaHusauus, ny4dwas akrepckas
urpa, nyudwmn cueHapun. B KOHKypce MeCHW Ha aHrMUACKOM s3blke CTyOeHTbl Takke y4acTBO-
Banv KOMaHgamu, pas3BuBany HaBblkKM OBLLEHUSA Ha aHIMUACKOM si3blke, BblOMpanu u ncnonHs-
NN NECHWN Pa3HbIX XaHPOB, 3HAKOMUIUCb C KyNbTypoOW OPYron CTpaHbl U Hapoga. B koHkypce
Gnto4 aHrnMos3blYHbIX CTPaH CTyAeHThl, paboTas B rpynnax, He TONbKO NOAroTaBnuBanyM MWHU-
npoekTbl 06 nctopun Gnioga n cnocobe ero NPUroToBNEHUS,, HO U CaMOCTOSTENBHO FOTOBUN
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Puc. 1. CpaBHuTenbHas guarpaMmma npeaskcnepMMeHTanbHOro U NoCTaKCnepuMeHTanbHoro
TECTUPOBaHWS SKkcnepumMmeHTanbHol rpynnbl (A7) n koHTponbHoW rpynnbl (KIM)

6nto4o, NPOBOAMIM MacTep-Knacchl, a ApyrMe KomaHabl MOrnu ero nonpoboeaTtb U OLEHUTb MO
pasHbiM KpuTepusm. Elle ogHUM BHeayaMTOPHLIM MeponpuaTveM siBNsSnuchb aebdatbl, B Mpo-
Lilecce KOTOpbIX CTYAEHTbI Takke obcyxaany npobrnemMHble cUTyaumm, BOSHUKLLME B OTHOLLEHUSIX
cyObekToB 0bpasoBaTeNnbHOrO npoLecca, UNn akTyanbHble npobnembl B 06nactn METOAMKM U
npenogaBaHUsA MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB. OTO CMNOCOOCTBOBANO PasBUTUIO KPUTUYECKOTO MblLLIie-
HMs1 0ByYaKLLMXCS, YMEHMIO OTCTaMBaTb Y apryMEHTMPOBATb CBOK TOYKY 3peHUs, 4ocTuraTb 06-
LWMX KOMaHAHbIX uenen. MNpasgHoBaHWe AHEN MMEHMHHUKOB Kak BHeayauToOpHOE MeponpuaTne
ObINI0 HaNpaBEHHO HA CMIOYEHUE KOMMEKTMBA C MOMOLLLIO co3a4aHusa aTMmocdepbl Npas3gHuKa,
Apyxenobus 1 yBaxxeHus. YYacTHUKN OENWUCb Ha KOMaHAbl MO 3HaKkaMm 3o4maka Wnn AHSM
pOXOEHWS, NPUHMManu No3apaBeHNss U y4acTBOBaIM B pasfuyHbiX TEMaTUYECKUX KOHKYpCax,
Urpax U BUKTOPUHAX.

Mepen anpobaunen pazpaboTaHHOrO KOMMEKca MeponpuaTUA Mbl NpoBenu Geceny ¢ npe-
nogaBaTensMn yHMBEPCUTETA, a Takke paspaboTanu n NpoBenn aHKETUPOBAHWE CPEAN CTYAEH-
TOB. Bonpocbl aHkeTbl ObINK HanpaereHbl Ha onpeaeneHne ypoBHA cOOPMUPOBAHHOCTU HaBbl-
KOB KOMaHOHOW paboTbl y CTyAEHTOB nepBbIX KypcoB. CTygeHTam 6bino Heo6XoanMMO OLEHUTb
CBOI FOTOBHOCTb K KOMaHAHOW paboTe, BbIOpaTb COOTBETCTBYHOLLUME UM FIMYHOCTHbIE KayecTBa
1 cnocobbl 3¢hPeKTUBHOIO B3aMMOLENCTBUS B rpynne, a Takke NpeanoXuTb pelleHne CroXme-
Lemycsi KOH(NUKTY B MpoLecce coTpyaHuyecTsa. Nocne ncnonb3oBaHns pa3paboTaHHOro KOM-
nnekca MeponpuATUA B 3KCNEpMMEHTanNbHOW rpynne Obino NpoBeAeHO MOBTOPHOE aHKEeTUpPO-
BaHMe. YpoBeHb CHOPMUPOBAHHOCTM KOMaHAHbLIX HaBbIKOB OLEHMBArcCsA no cpeaHum bGannam
rpynnbl B pe3ynstaTte 3anofiHeHWst aHkeTbl. [peactaBMM pesynbTaTbl aHKETMPOBaHUSA 3JKcne-
PUMEHTaNbHOW M KOHTPOMbHOW rpynn A0 NPUMEHEHUS KoMnnekca (npegakcnepuMeHTanbHbIN
aTan) 1 nocne (NOCT3KCNEPUMEHTarbHbIN 3Tan).

Taknum obpasoM, Mbl MOXEM 3aMETUTb MONOXUTENbHYK AMHAMUKY WU3MEHEHUsI nokasaTe-
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newn. Ha npeaakcnepumeHTanbHOM aTane Halwero uccrnegoBaHus cTygeHTbl o6enx rpynn umenm
npuMepHO oaunHakoBbln cpegHuin 6ann (14,5 B8 3 n 14 B KI), 4TO cooTBeTCcTBYET 6a3oBOMy
YPOBHIO CCHOPMMPOBAHHOCTM HaBbIKOB KOMaHAHOM paboTbl. Mocne npuMMeHeHusa komnnekca
pa3paboTaHHbIX HaMV BHEayOUTOPHbLIX MePONpUATUA B SKCMEPUMEHTAaNbHON rpynne yBenuyun-
cs cpegHu 6ann 3 Ha 5,5 6anna. Mo pesynsratam NOCTIKCNEPUMEHTANbHOrO cpesa CTyaeH-
Tbl A nmetroT cpegnunn 6ann 20 (BbICOKMI ypoOBEHb CCHOPMUPOBAHHOCTM), B KOHTPOITbHOW rpyn-
ne, HECMOTPS Ha HebOormnbLIOE yBeNuMYeHne nokasarenemn, obLWnn ypoBeHb rpynrbl MNO-NpeXHeEMyY
aBnseTca 6a3oBbIM. MITak, Mbl MOXeM roBOpuTb 06 a¢pPEeKTUBHOCTU NPUMEHAEMOro KOMMeKca
MeponpuaTun. Kpome Toro, geTanbHbli aHann3 OTBETOB 00yYalLLNXCHA Ha BOMPOCHI aHKETbI No-
KasblBaeT, YTO CTyAeHTbl cTann 6onee MOTMBMPOBAHHLIMU K KOMaHOHOW paboTe, yBEPEHHbIMM
B cebe, oBWNTENBHBIMU U CTPECCOYCTONYMBBLIMU, NMOBBLICUIUCE UX JIMHIBOKYILTYPOroOrnyeckmne
3HaHWS, CTYAEHTbl HAy4YUUCb HAaXO4MTb KOMMPOMMUCC U pellaTb KOHMUKTHbIE CUTyauuun.

CnepoBaternbHo, NnpenogasaTensiMy BbicLLero y4ebHoro saBegeHnsi B 0683atensHoOM nopsag-
Ke JOImKHa opraHM30BbIBaTbCA KOMaHaHast paboTta cpeaun CTyaeHTOB, U3yvatoLmMX aHrIMNCKUIA U
KuTanckun asbikn. KomaHgHas pabota no3sonsieT hopMnpoBaTh Y COBEPLUEHCTBOBATb HABbIKN,
HeobxogMMble A51S YCneLwHON XNU3HU, KpoMe TOro, BbICOKMIW YPOBEHb CHOPMMPOBAHHOCTM HaBbI-
KOB KOMaHAHOWN paboTbl NO3BONUT ByayLMM yuMTENSIM NepenaBaTb NonyYeHHbIe 3HaHUSA CBOUM
obyyvarwmmes B aTon obnactu. HecmoTpsa Ha To, 4To rpynnoBble oopMbl paboThl BCTpeYarTcs
N Ha Y4YebHbIX 3aHATUAX, BHeayguTopHasa OeATenbHOCTb Haunydwum obpasom crnocobeTeyeTt
3P PEKTMBHOMY PasBUTUIO KOMaHAHOIMO B3aMMOLENCTBMS, NOCKOSIbKY OHa OTIIMYAEeTCs UMPOBOW,
KOMJOOPTHOW 1 OpYKECTBEHHOM aTMocdepon. TOT hakT ObiiT NOATBEPXKAEH B HALLEM Uccneno-
BaHUWN C MOMOLLbIO 3KCNEPUMEHTaNbHOM paboThbl, B paMkax KOTOPOW Mbl pa3paboTtanu u anpo-
BGupoBanu KoMneKkc BHeayauTOPHbIX MEPONPUSATUI 118 Ppa3BUTUSA HaBbIKOB KOMaHAHOW paboThl
CTYOEHTOB, U3yYatoLLnX aHITIMACKUIA N KUTaNCKNA A3bIKK.
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The Role of Extracurricular
Activities in Developing
Teamwork Skills of English

and Chinese Language Students

M.1. Popova (Russia)

Key words and phrases: English language; future teachers; extracurricular activities;
Chinese language; teamwork skills; bilingual students.

Abstract: This article reveals the problem of developing teamwork skills of students
studying English and Chinese through the use of extracurricular activities. The purpose of our
study is to determine the effectiveness of extracurricular activities in developing teamwork skills
of English and Chinese language students. The purpose involves the following tasks: select
specific extracurricular activities in accordance with selected criteria formulated on the basis
of the studied features of team and extracurricular work; develop extracurricular activities to
develop teamwork skills of bilingual students; conduct a survey among students at the pre-
and post-experimental stage; draw general conclusions about the experimental work. The
hypothesis is as follows: extracurricular activities are an important tool in the development of
teamwork skills of bilingual students; they contribute to the development of students’ creative
and research abilities, improvement of social and communication skills in the process of
active interaction and cooperation. General scientific methods of theoretical research used:
systematization, specification, analysis, synthesis, interpretation, evaluation and generalization,
as well as empirical methods: observation, questioning, survey, conversation and experimental
research. The results of the experimental work confirm the effectiveness of the developed set
of extracurricular activities for developing teamwork skills of future teachers of English and
Chinese.
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O CYACTbE B A3bIKOBOM KapTUHE
MOHIONOA3blYHbIX HAPOAOB
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KnioueBble cnoBa u cpa3sbl: aHKeTMpoBaHWe; OypATCKUNA A3bIK;
MEHTarnuTeT; MOHIOMNbCKUM A3bIK; MOHATUE «CYaCTbey; crneumduka; Tpa-
AVLUMOHHAA KynbTypa; YHMBepcarnbHoe; paseonorn3mbl; A3blkoBas Kap-
TVHa Mupa.

AHHoTaums: Llenbto paboTbl ABNAIOTCSA U3YyYeHWe copepXKaHus Mno-
HATMSA «CYaCTbe» B TPAOULNOHHOM KYIbType MOHIOMOA3bIYHbIX HAPOA 0B,
B 4aCTHOCTM MOHTOIOB U BYpST, BbISBIIEHNE YHMBEPCANbHbIX U Creuu-
PUYEeCKMX YepT M3y4aemoro SABMEHUS Ha Martepuane MOHIOfbCKOro U
OypATCKOro s13bIKOB. 3agayv UCCNenoBaHUA: packpbiTue ocobeHHOCTEN
NpeacTaBrieHns O c4YacTbe B SI3bIKOBOW KapTMHE MOHronoB, OypsaT Ha
matepuane ¢paseonoruu, onpegeneHve NOHMMaHUA cyacTbsl cornac-
HO AaHHbIM aHKEeTUpoBaHWS. [MnoTe3a MccrnegoBaHWA: B CTaTbe AOKa-
3bIBAETCS MNOMOXEHME O TOM, YTO MOHATME «CYACTbE» SABMAETCH BaXXHON
4YacTblo TPaAMLUMOHHOWN KyrnbTypbl HAPOAOB; B A3bIKOBOW KapTuHE mMupa
MOHIONbCKOrO N BYPATCKOrO HapOAOB MOHATUE «CYACTbe» packpbiBaeTCS
yepes hpaseonornsmel, NpeacTasnsaoLme cobomr 3HaKM TpaHCNALUN Ha-
LMOHaNbHOW KynbTypbl, MEHTaANMTETa U PEYEMbICIIUTENbHON AEATENbHO-
CTU HocuTenen A3bikoB. MeToabl ccneaoBaHus: onucaTenbHbIA, CpaB-
HUTEMbHbIN, KOHTEKCTHbIN, METOA, CMSIOLWHOW BblOOPKK, aHKETUPOBAHME.
PesynbTaTbl aHanusa NOATBEPXAAKT TE3UC O TOM, YTO MOHATUE «C4va-
CTbe» npeactaBndeT cobor MHOronnaHoBoe SBMeHne B TPaauLMOHHON
KynbType HapOA4OB, TECHO CBSI3aHHOE C HaUMOHamnbHbIMK peanuamu,
NCTOpPUEN, KyNbTypoWr, Tpagnuumsamm, obblHasgMm 1 penurno3HbIM OnbITOM.

B coBpeMeHHbIX YCINOBUSIX NPOSIBNSIETCA aKTUBHas TeHAEHUMS K YrnyGneHHOMY M3y4YeHuto
A3blKa, UICTOPUM U KYNbTYPbl pasHbix HapoaoB. Ocoboi akTyarnbHOCTBIO XapaKTepu3yoTcs Hayu-
Hble UCCrneaoBaHusi, paccMaTpuBatoLLe BONMPOChl B3aUMOAENCTBUSA S3blka U KyrbTypbl, Si3blka U1
yernoBeka, NPobnembl N3y4eHUst MeHTarbHbIX 06Pa30B U X A3bIKOBbLIX BOMOLLEHUIA.

[lecTBUTENBHO, B UCCNEAoBaHMAX NOcneaHNX NeT akTbl A3blka paccMaTpuBaloTcsl B Tec-
HON CBA3M C YErOBEKOM, €ro MbllifeHneM, MUPOMOHUMaHWeM, No3HaBaTeSlbHON OesiTenbHO-
CTbl0. «B sA3blke OTpaxalTcsi pasnuyHble MOAENN «BUAEHUS MUpa» HocuTenen sisbika. CroBo
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B TAKOM KOHTEKCTe BbICTYMaeT Kak CMMBOJI, cemumoTnyeckas opmyna Toro unu nHoro obpa-
3a. BHEWHWI 1 BHYTPEHHUI MUPbI NPEACTABNAOTCS YENOoBEKY Yepe3 NpuaMy ero KynbTypbl u
a3blka» [2]. BesycnoBHo, NnogobHble nccneqoBaHWa Npu3BaHbl CNOCOOCTBOBAaTb PaCLUMPEHMIO
3HaHW O NpUpPoAEe U CYLWHOCTU TPaaMLUMOHHOW KynbTypbl HApodoB, ry6OKOMY OCMbICIIEHUIO
KyNbTYPHbIX TPagULMN pasfinyHbIX 3THOCOB, (DYHKLUMOHMPYIOLLMX B YCNOBUSX MOAEPHM3aLnu,
Pa3BUTUIO MEXKYNBTYPHON KOMMYHMKaLMKN, BOCAUTaHNIO 6EPEeXXHOr0 OTHOLLEHUS K MCTOPUYECKO-
MY W KyNbTYpPHOMY Hacneguio.

AKTyanbHOCTb UCCIegoBaHNSA COCTOUT B TOM, YTO, MOCKOJSbKY MOHATUE «CHACTbe» ABMSETCS
Ba)XXHbIM 3IEMEHTOM 3THUYECKOW KYIbTypbl, B €r0 MOHUMaHUN, BHE COMHEHWU, OTpaXKarTCsa U
o6pa3 MbILNEeHNsi, 1 OCOBEHHOCTU CUCTEeMbI B3rMSAOB, U cneunduka MUPOBOCMPUSATUSA HapOo-
noB. V1 notomy oGpalleHne K 3y4eHUIo MOHATUS «CHacTbey B TPAAULMOHHOW KynbType MOHIO-
NOSA3bIYHbIX HAPOAOB NPEACTaBNAETCS BaXKHbIM U 3HAYUMbIM.

Y Kaxgoro Hapoga ecTb CBOe NnpeacTaBrneHme 0 «cyacTbe». HeCOMHEHHO, B NOHATME «CYa-
CTbe» pa3Hble HapOAbl BKNaAbIBAOT pasnuyHoe cogepxaHue. «Ha npoTspkeHnM MHOroBeKOBOW
NCTOPUM YenoBeK Bcerga CTpeMusncs K Tomy, 4Tobbl cTaTb c4acTnvBbIM. W ecnu npeacraBuTb
cebe nepeyeHb BEYHbLIX YEMNOBEYECKUX LIEHHOCTEW W XeraHWi, TO 3TOT Cnucok, 6e3ycrnoBHO,
BO3rMaBUT NOHATUE «c4acTbex». [pn 3TOM Hepeako 06bACHUTL, YTO Xe nogpasyMeBaeTcs nof
CMNOBOM «CYacTbe», B ABYX crnoBax Henb3s. OkasblBaeTcs, YTO 370 U N0BOBb, 1 APY>KHAA CEMbS,
N OONTO XMBYLLUME POOUTENWU, U XOPOLUME AETU, N YCNEXW B Aenax, U NpoABMKeHNe no cnyxoe, n
MaTepuarnbHbI 4OCTATOK, U 300POBbE, U MPOCTO Be3eHMe, a B Nnpuaady eLe MHOro-MHOro BCero
ocTanbeHoro <...> [lepeveHb BeckoHedeH. I BCce e KOHUEeNT «c4YacTbe» yHMBEpcarneH u oTpa-
XaeTt MeuTy ntoboro Yernoseka M BO Bce BpemeHa. Ho B TO e BpeMs 3TO acTeTudeckas MMpo-
BO33peHYecKasa KaTteropusi, HanofIHEHHOCTb KOTOPOW 3aBUCUT OT MCTOPUYECKNX, PENUTMO3HBIX U
HauMOHanbHbIX LLeHHOCTen» [3].

B MOHronbCKkoM A3blke MOHATUE «cyacTbe» O0OO03Ha4yaeTcs cregyrlmnmMn nekcemamu: as
Xapran (cyacTbe, yaadya + cdacTtbe, brnaxeHcTBO); 6asp GasicranaH (pagocTb + Becernbe); OysH
xvwwur (bnarogesHue, pobpogertens + cyactbe, bnarononyuune); 6yaH xyTar (bnarogesHve, go-
Opogetenb + yctap. 6narogeHcTeue). Kak yteepxgaet H.J1. XKykoBckasi, «B camoM ygBOEHUN
3TUX CMOB 3anoxeHa onpefeneHHas cakpanbHOCTb. B Kawaom U3 HUX yxe MMeeTcs HeKun
«CYaCTNMBbLIA» CMbICH, KOTOPbIM KOYEBHUK-MOHION 0B603Ha4yan cBOe MOHMMaHue c4acTbs: Mo-
roga 6e3 6ypb, yparaHoB, ronorneaa; XOpoLniA NPUNIOL CKOTa, XOPOLLMIM Haryn ero Ha neTHuX
nactéuiax 1, Kak cneacteme 3TOro, MHOrO XUPHOro MSCa U MOSOYHbIX NMPOAYKTOB U, KOHEYHO
Xe, Kpenkue n 3goposble aetun, ceMbsa» [1]. OTpagHO TO, YTO yKa3aHHblE MOHIONbCKUE neKkce-
Mbl, 0603Ha4aloLWmne NOHATUE «CHACTbey», NPUCYTCTBYIOT B A3bIKOBOW KapTUHE BypsiTCKOro Hapo-
Aa C TaknM e CEMaHTUYECKUM HanosfIHEHNEM.

Kak n3BectHo, bpaseonornambl — 3TO YHUKarnbHble SBMEHUSA B NMOOOM 513blke, B KOTOPOM
OTpaxkaloTCsi MHOMOBEKOBOW OMbIT Hapoda, cneunduka AyxXOBHOW M MaTepuanbHOW KynbTypbl,
0COBEHHOCTU KYMbTYPHbBIX KOHHOTAUMA U accoLmaTuBHbIX 06pa3os [4].

B TpagnunoHHOM npeacTaBieHNn MOHIONOB «CYacTbey NPeaCcTaBneHo B pasnMyHbIX acrek-
Tax, YTO OTPa3UNIOCb B TaKMX MOHIOMbCKUX (opaseoriormamax, Kak cyacTbe OTOXAEeCTBMSETCS
C XOpPOLUMMUN NOTOAHBbIMU YCNOBUAMMU — «TIHIAPUAH MYyyXal OfHbIF 30BOOHO, TAHAMMNH MyyxaW
©epuIr 30BOOHO» (nrioxas noroga — 6ega anga Bcex, rmynoctb — bega ang cebsa camoro); cko-
TOM, nowlagbto — «CaH MOPUHL, 333H OFTOH, CaliH XYHA, HeXep OfoH» (y 0BpOro KOHS MHOIO XO-
35eB, @ y XOpoLLero yenoseka MHOro apysen). Bo Bce BpemeHa niogu Bcerga xayT cHacTbe, Ha-
AETCH Ha cHacTbe; cHacTbe MOXHO NMPMOBPECTU, HO U MOXHO NErko NoTepsATb — «kKaprax uarrt
CIP3aX X3IPArTan, 30BOX LArT XaTyy>XnX X9parTan (B cHaCTNMBOE BpeMs HyxHa 64MTenbHOCTb, B
nnoxoe BpeMs HyXHa TBEpOOCTb). Y MOHIOfoB c4acTbe MMeeT 0COBEeHHOCTU reHAepHoro nna-
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5. Kak Bl O¥yMaeTe, YTO HYMHO YenoBeky onA cyacTbA? OTMeTBTE OCHOBHbIE TPW BapWaHTa.
12 oTRETOR

12 (100 %)
12 (100 %)
1(91,7 %)

AN0p0BRE

EpENEAA CEMER

DETH, BHYEW
BrClWee oipasopaHue 4 (33,3 %)
mepa B Bora T1(58.3 %)

ofilgHme ¢ apyasAMH 6 (50 %)

1(8,3 %)
18,3 %)

METEPHANLHBIA JOCTATOR
NYTELWECTEHA
mioGuman paGarta (nena) 5(41,7 %)

3aTpyaHARce oteeTite (0 (0 %)

0.0 2.5 3,0 [-] 10,0 125

Mctorpamma 1.

Ha: «3p XYHUI a3 xapran — 3ax xsi3raapry Tan» (cyactbe My>X4YuHbl — BecnpegenbHas cTenb).
MoHronbckoe cyacTbe COCTOUT U B OOLLEHUM C APY3bAMW («HaN3») — «TaHUINTan XYH TanblH Yn-
H33, TAHUITTYM XYH arnrbiH YMH33» (TOT, KTO MMEET MHOrO Apy3en, LUMPOK KakK CTenb, a TOT, Y KOro
HeT Apy3en, Y30K Kak NnagoHb) 1 ap.

B rpynne GypsiTcknx ¢hpa3eonornsMoB MOHATME «CYacTbe» MNpeacTaBneHo creaylLlmMmu
hbpaseonornyeckumMmn eamHULamMmn: «axan raswa — xapran» (rge Tpya, TaM 1 cHacTbe); «MIHA
sabaxaa ynyy xapran yroi» (HeT fyyLero c4acTbs, Yem ObITb 300POBbLIM); «3a8aTta XyH 3aprarym»
(cyactnuebIn TskGamMKn He 3aHMMAaETCS); «HaMHyyImka sbahaap — Haracasia onoo» (He 6bIno Obl
cYyacTbs, Aa HecyacTbe NOMOITIO); «TaMblH aMUTaH Tamajaa Xaprantan» (4ernoBeky, nonasLue-
My B af, U B afly XOpOLLUO); «3pA3amMha3a ynyy apasHu yrbl» (HET HUYEro AparoueHHee Hayku);
«Kapranam axuH — hypryynu, 3anxyyram axuH — 3060M0H» (Hadano cyacTbs — LiKora, obpaso-
BaHWe, Hayano neHu — HecyacTbe); «apaz 30HOW Xapran — MUHUM a3a Xapran» (c4acTbe Moero
Hapoda — Moe cyacTbe); «XKaprantan apd — hamraHan yxaaH» (CHaCTNMBbLIN MYy>X4YMHA — OT yMa
KEHLUMHbI) 1 ap.

lMepengem K NpakTU4eCKOW YacTu Hawero uccrnenosanus. [na JOCTUXKEHNUS uenu u pelle-
HUS HaMeYeHHbIX 3adady Hamu GbiNo NpoBedeHO aHkeTupoBaHue. Bcero 6Gbino onpolleHo 27
YeroBekK, B YNCIe KOTOPbIX MOHronbl (12 Yern.) u BypaTtel (15 ven). 3ameTnm, 4YTO CornacHo AaH-
HbIM aHKeTMpoBaHWs Bonbllas 4YacTb PECNOHAEHTOB B MOHIOMbCKOW rpyrnne — 3To npeacraBu-
Tenu Gonee crapwero nokoneHusa (o1 23 net u ctapwe). B BypaTtckon rpynne 60MbLUMHCTBO
OMpPOLLEHHbIX — Morofdoe nokorneHve (17-22 net). O6paTMcs K HEKOTOPbLIM pe3ynsratam Ha-
LLIero aHKeTUpOBaHUS.

PaccmoTpum pesynbraTtbl OOHOMO M3 BOMPOCOB aHKETHOro onpoca: «Kakoe cnoBo o603Ha-
YyaeT Ha BalleM POAHOM fA3blke MoHATME «cyacTbex»? [puBeanTe ero CMHOHWMBbI». OTBETHI Ha-
LIMX PECMOHOEHTOB BbI3biBalOT BOMbLION UHTEpPeC. B yncne oTBETOB MOHIOMbCKMX YY4aCTHUKOB
aHKETMPOBaHWS MpeacTaBreHbl crieayrolme: «as xapran» (cyacTtbe), «basp GascranaH» (pa-
0OCTb, Becenbe), «xanp» (NoboBb), «basp xeep» (pagocTb), «bOyaH» (bnarogesHue, gobpoae-
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3. Kak Bel AYyMaeTe, YTO HYHHO YenoBeky onA cYacTeA? OTMeTeTE OCHOBHBIE TPW BapWaHTa.
15 oTRETOR

AROPOBLE 12 (B0 %)
KPEMNKAA CEMLRA

DeTi, BHYEW 4 (28,7 %)

20133 %)
2133 %)

BiCiles oOpasoBaHbE

Bepa B Bora
obweHwe c opyasAMd T (46,7 %)
MATEDHMANEHEIA GOCTATOK 12 (B0 %)
5(33,3 %)

5 (33,3 %)

MyTEWSCTEAR
miobuman paboTa (oeno)

IATPYOHAKICE OTBETUTE 00 %)

w.u 2.2 0 2 0.0 122

Mictorpamma 2.

Tenb), «xuwury (cHacTtbe, Gnaronony4yme), «rapan raradx» (ceer), «bysaH xyTtar» (bnarogeHcTBme)
n op. 3aMeTUM, 4YTO NOHATME KCHACTbE» B MOHIOMbCKOM SA3blKe NpeaCcTaBfeHO B OCHOBHOM CIlO-
BOCOYETaAHNEM «a3 xaprany. Jlekcembl «BysH Xuwury, «BysiH XyTar», Kak BbISICHUNOChL B XO4e
nccnegoBaHus, Yalle BCero UCMosnb3ylTes B PENIMIMO3HON npakTuke. He MeHee MHTepecHbIMK
ABMNSAOTCA OTBETbI U BYPATCKON rpynnbl Y4aCTHUKOB onpoca. IMM OTMeYveHbl Takue CcrioBsa, Kak
oKapran», «asa xaprany, «301 xapran» (cyactbe), «amranaH bangan» (pagocTb), «6asp» (pa-
[OCTb), «basp basicxanaH» (pagocTb, Becenbe), «bysiHy» (bnarogesHue, [obpoaeTens), «XaLWwary»
(cyacTbe, Gnarononyumne) n gp. Kak BugHo, cnosa, o60o3HavatoLme NoHATUE «CHACTbey», Mpak-
TMYECKM CoBMagaloT B AByX rpynnax. [lymaetcs, 4to nogobHoe MOXXHO 06bACHUTL TEM, YTO pac-
cMaTpuBaeMble A3blKN OTHOCHATCS K OQHOW rpynne — MOHIOSNbCKOW.

MpumevaTenbHbIMKN ABMIMCEL OTBETHI Ha cneayowmi Bonpoc: «Kak Bbl gymaeTe, 4TO HY>HO
YyenoBeKy Anga cyactbs? OTMeTbTe OCHOBHbIE TPW BapuaHTay. Hamu 6binv npeanoxeHbl Takue
BapuaHTbl OTBETOB, KaK 340POBbE, KPenkas ceMbsi, AETU, BHYKM, BbicLuee obpa3oBaHue, Bepa B
6ora, obLieHne ¢ apy3bamMuK, MaTepuarnbHbI 4OCTATOK, NyTewwecTsus, nobumasa pabota (aeno),
Takke OblN OTBET «3aTPYAHACH OTBETUTLY. HUKe npeacTaBneHbl rMCTorpaMMbl, B KOTOPbIX MO-
3UuuKn OByX rpynn gaHbl B MPOLEHTHOM COOTHOLLEHWMW.

Mcxoasa m3 gaHHbIX ructorpammbl 1, MOXHO FrOBOPUTb O TOM, YTO Y MOHTOSIOB NEpPBYLO MO-
31LMI0 3aHMMaloT 3g0poBbe 1 kpenkasd ceMbs (100 %), BTOpPY NO3MLMIO 3aHUMAKOT OETU, BHYKN
(91,7 %) n 3atem — Bepa B 6ora (58,3 %) u 1.4. HemHoro apyrasi no3muuns y npeacraButenen
OypATCKOM HaLMOHANbHOCTU, Y KOTOPbIX, COMMAacHO AaHHbIM FMCTOrpamMmbl 2, Ha NEepBOM Me-
CTe — 300poBbe N MaTepuarnbHbli goctatok (80 %), BTOPYHO NO3ULMIO 3aHUMAaET Kpernkasi ceMbsl
(60 %), nanee — obweHne ¢ apy3bamm (46,7 %).

Ha ocHoBaHMM NOMy4YeHHbIX AAHHbLIX MOXHO 3aKM4YMTb, YTO B YMCIIE OCHOBHbIX COCTaB-
NAWNX CHACTbS Y MOHIONOB U BypAT NpeAcTaBneHbl Npexae BCero Takme KaTeropun, Kak 3ao-
poBbe, Kpenkasa cemMbs, AETU, BHYKWU, Bepa B Oora, obLieHne ¢ apy3bsiMu, YTO NOATBEPXKOAET MX
3aMETHY0 NPUBEPXKEHHOCTb K TPaAULUMOHHBIM NPEACTaBEHNAM U LLEHHOCTAM. Ho npu 3TOM He
NCKNIoYaeTcs N matepuarbHbIi 4OCTaTOK.

AHanm3 oTBETOB PECMNOHAEHTOB MO3BOMSAET 3aKMHOYUTb, YTO Y COBPEMEHHBLIX NpeacTaBuTe-
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Nle MOHIONbCKOro M OypsiTCKOro Hapo4 OB €CTb YETKOE NpeAcTaeneHne o cyactbe. OTpagHo To,
YTO OHO HE MMEET CYLLECTBEHHbIX MBMEHEHUI B CUCTEME LIEHHOCTEN NO CPaBHEHMIO C TpaanUm-
OHHbIM NPEeACTaBMNEHNEM O CHACTLE.

Takum o6pa3om, B TPagMLMOHHOM KyNbType MOHIOMN0SA3bl4HbIX HAPOAOB CcHaCcTbe — 3TO Mnpe-
XOe BCEro Kpernkoe 300pOoBbe, CeMbS, OETU, BHYKW, MaTepuanbHbl AOCTaToK, Bepa B 6ora,
nobumast pabota, nyTewecTBus, Bbicliee obpasoBaHue un Ap. [JaHHble uccnegoBaHnsa cBuae-
TEeNbCTBYHOT 06 OCOBEHHOCTSIX MOHMMAHWS CHacTbs B TPAL4ULMOHHOW KyNbType MOHIOMNosA3bly-
HbIX HApPOOOB, PaCKPbIBAOT OOLLUME U OTNINYUTENbHBIE YEPTbl OTPAXEHMUS MOHATUS «CYACTLEY» B
A3bIKOBOW KapTMHE HapOaoB.
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Traditional Concept of Happiness
in the Linguistic Worldview
of the Mongolian-Speaking Peoples

S.V. Shoybonova (Russia)

Key words and phrases: traditional culture; linguistic worldview; the concept of happiness;
Mongolian language; Buryat language; phraseological units; mindset; universal; unique features;
polling.

Abstract: The purpose of the article is to study the content of the concept of happiness in
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the traditional culture of the Mongolian-speaking peoples, in particular the Mongols and Buryats,
to identify the universal and unique features of the phenomenon based on the Mongolian and
Buryat languages. Objectives of the study: to identify the features of the concept of happiness in
the linguistic worldview of the Mongols and Buryats using phraseological units, to determine the
perception of happiness according to polling data. Hypothesis of the study: the article proves
that the concept of happiness is a substantial part of traditional culture of the peoples; the
concept of happiness in the linguistic worldview of the Mongols and Buryats is identified through
phraseological units, which are signs of national culture, mindset, and verbal and cogitative
activity of native speakers. Study methods: descriptive, comparative, contextual, continuous
sampling method, polling. The results of the analysis confirm that the concept of happiness is
a multidimensional phenomenon in traditional culture of the peoples, closely related to national
realia, history, culture, traditions, customs, and religion.

© C.B. lWonboHoBa, 2023
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